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BEZ MILOSTI

Dave Bringham zase Véril, Ze Stésti stoji pfi ném. Zapas
vyhraje. Johny Mills — jeho soupef uz se sotva drzel na
nohou. Vrévoral Mél skelny pohled a tvéF méI
Dave podstoupil od té doby, co se stal profesionalnim
boxerem. Johny Mills totiz nebyl jen tak nékdo. Prezdivali
mu ,Kladivo od Mississippi“ a v poslednich dvou letech
porazil kazdého soupere.

Ale dnes je na fadé on.

Misto zapasu obstoupil buracejici, hlucici a piskajici dav
divaku.

Byl to hrozny, rozvasnény dav, ktery neznal soucit.

Vétfili senzaci.

Velky Johny Mills, muz, ktery zvitézil nad vice nez stovkou
soupeft, dnes podlehne Davemu Bringhamovi — definitivng,
navzdy ho porazi. Protoze pravidlem téchto souboju je: bez
milosti, dokud neni souper z dalSiho boje vyfazen...




Dave Bringham slysel, jak Andy Baxter, ktery mu znovu
a znovu utiral ru¢nikem pot, rikal: ,Musis ho jesté jednou
poradné zasahnout. Staci uz jenom jednou — spadne a uz
se nepostavi. Dokazals to, Dave! Jsi opravdu nékdo!“

O tom je Dave Bringham sam naprosto presvédéen.

Dave Bringham ted opravdu myslel jen na tu spoustu
penéz, které vyhraje. Protoze spolu se svym starym
pritelem Andy Baxterem vsadili vSechny svoje penize na
Davovo vitézstvi.

A sazky byly nejméné dvé ku péti v jeho neprospéch.
Vsadil na sebe samotného ctyrti tisice dolari. A dostane
deset tisic.

Tak je to fajn, pomyslel si. Vzdycky jsem byl chudak —
od prvni chvile, co jsem prisel na svét a poprvé se nadechl.

Zamiril pohledem ke svému protivnikovi na opac¢ném
rohu a prerusil tak tok svych myslenek.

Kdyz si Johnyho Millse prohlizel, pocitil v nejhlubSim
nitru cosi jako litost, nebo témér soucit. Johny Mills byl
starSi nez on. A jeho kariéra boxera mohla po tomto
zapase docela dobre skoncit. Jestlipak se jednoho dne
objevi nékdo jiny, kdo mé zridi tak, Ze mi jizvy z toho
souboje zlistanou po cely zZivot?

Tuto otazku si polozil sim pro sebe. A sklonil hlavu a
prohlizel si své tvrdé pésti.

Byly holé. Protoze se psal rok 1867 a boxerské rukavice
jesté nebyly znamy. Bojovalo se jesté holyma rukama, a
proto byly tvare zapasnikii témér pii kazdém souboji
hrozivé poznamenany.

Dave Bringham zapudil ve svém nitru naznak soucitu a
litosti. Rozvzpomnél se opét na pravidlo, které mezi
zapasniky platilo: Bez milosti, dokud neni protivnik
neschopen dalsiho boje! To bylo pravidlo. A pro Johna
Millse platilo zrovna tak. Ani on by nemél s Davem
Bringhamem slitovani.



A jesté néco Dava Bringhama napadlo.

UZ od svych jedenacti se musel starat o sebe sam. A
tohle pravidlo tedy pro néj platilo jesté drive, nez se stal
zapasnikem, nez si viilbec pomyslel, Ze se jim stane.

Prestavka skoncila. Zaznél gong. Dave Bringham se
zlehka zvedl a pruzné vysel ze svého rohu a zacal pomalu
krouzit kolem svého protivnika.

Johny Mills dychal tézce a namahavé a prestoze mél
praveé za sebou prestavku k nabrani sil, ptisobil dojmem
podnapilého ¢loveka, ktery se nedokaze orientovat.

V Davu Bringhamovi se nahle probudil pocit zahanbeni.
Citil, Ze musi srazit k zemi bezbranného muze. Stydé€l se za
to.

Ale musi to udélat.

Protoze je profesionalni zapasnik. Bojuje za penize. A
ten dav lidi, ktery uz zase buraci a kric¢i, aby konecné
protivnika vyridil, zaplatil za to, aby vidél v ringu poradny
souboj.

Ten dav je nemilosrdny.

Kdyby ted’ Dave Bringham neuderil, mysleli by si, Ze je
chce vSechny podvést a chce pripravit sazejici o jejich
vyhry. A vrhli by se do ringu, aby jej — Dava Bringhama
roztrhali na kusy.

A tak si pospiSil a zasahl Johnyho Millse jesté jednou —
naposledy.

Kdyz pak dochazel do svého rohu, mél pocit, ze je
sprosty, nelidsky. Trpce si pomyslel: Pro¢ se ten blazen ne-
vzdal? Proc Sel k zapasu jesté jednou? Musel prece védét,
Ze uz nemize zvitézit. Musel jsem ho bit tak dlouho,
dokud nebyl schopen boje. Jsme prece oba profesionalové
a kdyz bojujeme, jde prece nejen o nase penize. Ne, to jsou
ve hre obrovské penize. V téhle branzi to tak chodi — bez
milosti. Musel jsem mu dat tuhle posledni ranu.



Dave Bringham po tomto zapase ihned odesel do hotelu
— do jejich spolec¢ného pokoje a Andy Baxter ho nechal v
klidu.

Nechal prinést do pokoje veceri.

Ale Dave se jidla ani nedotkl.

Andy Baxter si jej vazné preméril. Byl kdysi sam
znamym boxerskym profesionalem a bylo to na ném vidét.
Byl osklivy jako opice, mél krivé nohy a byl svalnaty. A jeho
oblicej byl sama jizva, vraska a piha.

Ale jeho oci piisobici ospalym dojmem byly dobré.

s,Dave,“ ekl klidné, ,to je tvrdy dzob. A tentokrat jsi
vyridil nemocného ¢loveéka, a to je ti asi proti mysli, hochu.
Jenomze s tim se musi$ smirit. Jsi profesionalni boxer —
d€las to za penize. A zaprisahal ses, Ze se ti jednoho dne
povede dobre. Cely zivot jsi hladovél a teprve od té doby, co
ses stal boxerem.mas co jist. No tak, ted jsi schopny néjakou
dobu dobre vydé€lavat. Ale nesmi§ zméknout, hochu! Ted
musis...”

»~To vim, Andy,“ zamumlal Dave a zvedl se. Pristoupil k
otevienému oknu a zadival se na pristavni ulici v Saint
Louis. Mésto bylo zvlast zde, v okoli pristavu, zivé a rusné
a nebylo divu. Odtud proudili vSichni na Zapad.

A Zapad byl osidlovan stéle vic. Saint Louis bylo jednim
z vychozich bodi k velkému dobrodruZzstvi.

Dave Bringham myslel na vSechny ty véci, zatimco se
dival z okna.

Otoc¢il hlavu a zeptal se pres rameno: ,Andy, kde
vlastné bydli Johny Mills?“

Andymu, ktery jesté sed€l u vecere, zaskocilo a chvili
kaslal.

,Snad ho nechces navstivit?“

»Pro¢ ne?“ zeptal se Dave. ,V poslednim kole jsem mél



dojem, Ze je nemocny. Musim na néj porad myslet. Mozna,
kdybych ho navstivil, byl bych pak mnohem klidnéjsi.“

»Soucit?“ zeptal se Andy Baxter posmésné. Prudce
zavrtél hlavou. ,V téhle branzi neexistuje soucit. Jde
vzdycky jenom o to, porazit protivnika. Jinak té dostane
on a ty budes zase dole. Dave, prestann myslet na soupere,
kterés porazil. Kdyz s tim zaénes, prijdes brzy o nervy a
ztrati$ tvrdost.“

~Ja vim,“ zamrucel Dave. ,,Ale presto bych chtél zajit za
Johnym Millsem.

Andy Baxter sedé€l tiSe. Pak pomalu prikyvl.

,B€Z do hotelu River Queen,” fekl. ,Je to piil mile odtud
proti proudu reky, stoji naproti kotvisti Star Company.
Tam ho najdes.“

O néco pozdé€ji stal Dave Bringham pred hotelem River
Queen. Dostal se az sem nepozorované — meél na sobé
kovbojské saty, protoze predtim, nez z néj Andy Baxter
udélal boxera, byl Dave kovbojem.

»volné pokoje nemame,“ ekl vratny.

,Chtél bych navstivit Johnyho Millse,“ rekl Dave klidné a
posunul si Sirak z cela.

Mél tmavé vlasy a koufové Sedé o¢i. Usta mél sice velka,
ale pevna a muzna. Nebyl krasny, ale ptisobil sympaticky.

Vratny, ktery nastoupil sluzbu az ted — vecer — a
odpoledne byl na zapase, ho kone¢né poznal.

Pokyvl hlavou a rekl susSe: ,Aha, to jste vy? Chcete
navstivit Johnyho Millse? Neni to s nim dobré. Johny
Mills skonéil. Jeho manazer pied ptl hodinou odcestoval.
Ale kdovi, jestli bude mit radost z toho, Ze vas uvidi, Dave
Bringhame...”

»~Musim s nim mluvit,“ fekl Dave. ,,Ve kterém pokoji ho
najdu?“

»Pokoj pét.*

,Diky!“ Dave Bringham vysel pomalu nahoru. Védél, ze



s profesionalnim boxerem je konec, kdyz ho opusti jeho
manazer.

Zastavil se prede dvermi a zaklepal. Dvere se otevriely a
pred nim stéala Zena. Pomyslel si, Ze si zmylil ¢islo pokoje, a
tak vykoktal: ,Prominte, madam — cht€l jsem za panem
Johnym Millsem, ale...“

»Ten bydli tady, fekla Zena a zpfima se na néj podivala.

~led vas poznavam,“ Tekla uzasle. ,Vy jste Dave
Bringham - boxujici kovboj, jak vam prezdivaji, ze? —
Copak chcete?

Kdyz kladla posledni otazku, ozvala se v jejim hlase
horkost.

Dave pochopil, Ze tato zena néjak patri k Johnymu
Millsovi. ,,Chtél bych s Johnym Millsem mluvit,“ rekl. ,Je
pro mée velice dilezité, abych s nim mluvil.“

Rozpoznal v jejich ocich na chvili prekvapeny vyraz.

Pak odvétila dost prikfe: ,Neni mozné s nim mluvit.
Lituji. Jdéte pryc, pane Bringhame.*

,Nerozhodujte za né&j,“ namitl Dave. ,,Reknéte mu, Ze
tady stojim pred jeho dvermi a Ze bych si s nim chtél
promluvit. At rozhodne on!*

s,Pust ho dovnitf, Jayne,“ rekl chraptivé a malatné
znéjici hlas.

Ustoupila beze slova stranou, nechala Dava vejit a
zavrela za nim dvere.

Johny Mills sedél u stolu. Mél pred sebou hrnec a
jakousi svétlou tekutinu, ve které stale namacel rucnik a
prikladal si ho na rozbolavély oblicej. Dave védél, ze to je
roztok, ktery ma chladivy a hojivy ucéinek.

~Copak chcete, Dave?“ zeptal se Johny Mills, pokynul
stranou a rekl: ,,Posad’te se, Dave!“

Ale tam, kam ukazal, nestala zddna zidle.

Copak se zmylil, nebo vazné viibec nevidi? Tuhle otazku
si kladl Dave.



Prisunul si zidli, ktera stala u postele a posadil se ke
stolu, u kterého sedél Johny Mills.

»,No?“ zeptal se Johny Mills. ,Pro¢ jste se mnou bojoval i
po patnactém kole?“ zeptal se Dave vazné. ,Proc jste to
nevzdal a nutil jste mé k tomu, abych vas dostal aplné?“

»VZdycky jsem véril na stésti osudu,” zamumlal Johny
Mills. ,,Naucil jsem se, ze boxer se nema vzdavat, dokud
nelezi na zemi. Nemohl jsem vas bohuzel zasahnout
naplno. To bylo vase Stésti, Dave.*

Dave na n¢€j ziral a jeho pocit prerostl v jistotu. ,Vy jste
meé nevidél, Johny,“ fekl. ,,Co mate s o¢ima?“ Kdyz se ptal,
ztézka polKl.

»,No,“ zamumlal Johny Mills, ,,0¢i mi napuchly.“

sLze,“ fekla Jayne ode dveri a znélo to velmi klidné a
vécné. A hned pokracovala: ,Rekni mu pravdu, Johny.
Kdyz si myslis, Ze s tebou zapasil férove, a tys proti nému
nepouzival zadné nedovolené triky, tak mu ted nelzi.
Rekni mu o ¢&lovéku, ktery nikdy neznal litost, kdyz
vstoupil do ringu a ktery ted sdm nechtél slitovani.”
Pristoupila bliz ke stolu. ,Jeho zrak se zhorsoval tyden za
tydnem,“ fekla. ,Byli jsme uz u nékolika dobrych 1ékar.
Réany do hlavy poskodily o¢ni nervy. Doktofi se obavaji
krevniho vyronu. Uz kdyz nastupoval k zapasu s vami,
vid€l Spatné. A po vaSich ranach, pane Bringhame, to bylo
kolo od kola horsi. Ale vsadil jesté jednou celé své jméni na
svoje vitézstvi. Musel se jesté jednou pokusit zvitézit. Proto
bojoval dale a véril v jakousi Stastnou trefu. Bringhame, na
své vitézstvi byt hrdy nemtizete. Protoze ke konci uz jste
bojoval se slepcem. Ale nemohl jste mit slitovani, protoze
v ringu mezi boxery to nejde. Jednoho dne to dostane
kazdy z vas — z blaznt, ktefi chtéji péstmi vydélat velké
penize a nedokazou vcas prestat. To si zapamatujte, pane
Bringhame!

Dnes jste neznal slitovani. Mozna Ze uz zitra nebude mit
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nékdo slitovani s vami. Ted vite vSechno, pane. Takze,
prosim vas, jdéte.”

Dave Bringham se pomalu zved]l.

»Je to vSechno pravda, Johny?“

,Presné tak,” rekl.

»A co budete délat ted, Johny?“

»,P0 tom je vam houby, hochu!“ zn€la odpovéd.

~Mame takovy maly ranc,” rekla zZena. ,Johny si mé ted
konec¢né vezme a odejdeme na ten ranc spolu, a najdeme
tak konecné klid a stésti.”

Rikala to skoro py$né.

V tom se ozval Johny Mills. ,Mam jesté Stésti,“ rekl
Davemu. ,Pofad jest€é mam Zenu, kterda mé miluje. Nu,
Dave, pou¢ se z toho vSeho. Ja sam ti nevycitdm, Zes mi
dal posledni ranu.“

* % X

Stésti Dava Bringhama v nésledujicich mésicich
neopoustélo. Absolvoval nékolik velkych zapast — zvlasté
jeden obrovsky s Hickory-Benem.

Ten zapas s Hickory-Benem ho témeér vyridil, protoze
trval tricet devét kol.”

Ale podobal se gladiatorovi, ktery sice tézce
poznamenany — presto ale i tentokrat vitézné opoustél
arénu, ale byl si docela jist, Ze mozna uz pristé ho muize
protivnik nadobro vyridit.

Jednoho dne po tomto zipase zacal Andy Baxter cosi
pocitat ve svém poznamkovém bloku. A po chvili rekl.

,No Dave, myslim, Ze bychom mohli skon¢it. Zivot,

) Pozn. aut.: Zd& se nam to dnesdéneuviitelné. ProtoZe v dnedni dbhejsou
ani nejtsi zapasy mistrovstvi &a delSi nez patnact kol. Tehdy tomu bylo jinak.
V roce 1882 pdtboval John L. Sullivan <ttec prvni mistr ssta 75 (sedmdesat
pét) kol, aby zvi€zil nad Kilrainem knokautem.
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ktery vedeme, je sice dost nakladny, a mésta, ve kterych
jsme absolvovali zapasy, nam sice dost odebrala na
danich, ale mame ted celkové vic nez patnéct tisic dolart.
To je spousta penéz. Dobry honak krav by musel pracovat
tricet let, aby vydélal patnact tisic dolari. Ale uSetrit by je
nedokazal. Behem té doby by je totiz utratil. — Dave — mi-
Zeme prestat.“ Dave Bringham lezel na posteli. Horni
polovinu téla mé az na néaplasti a obvazy holou. Na na-
puchlé tvari ma nékolik podlitin a zaschlych odrenin.

Po del$i odmlce, kdyz uz Andy necekal odpovéd’, zacal
Dave hovorit saim k sobé: ,Patnact tisic dolarti, kdyz
zlistanem spolu, Andy. Ale kdyz se jednoho dne rozejdeme,
je to jenom sedm a pul. To je jisté dost penéz. Za to si
¢lovék muze koupit maly rané. — Fajn! — Ale ja nechci
ranc. Ja jesté nechci prestat. Pijdu z ringu, az bude mij
podil padesat tisic dolard. Az potom s tim vSim prastim.
Rozumél, Andy?“ Ten ustarané prikyvl.

wJisté,“ Tekl. ,Hickory-Ben byl pékné tvrdy orisek.
Musime byt pri vybéru dalSich souperit opatrnéjsi.
Myslim, Ze bychom se méli presunout kousek vychodnéji a
usporadat tam par lehc¢ich zapasti, abys sice docela
nezlenivél, ale nemusel taky vydavat vSechny sily. — No
dobra — budeme pokracovat, ale bez rizika.*

* K X

Opét uplynulo par mésicii. Dave Bringham zapasil v
Chicagu a pak na vychodnim pobiezi v Bostonu, New
Yorku, Philadelphii, Baltimoru a Charlestonu. Ale
nevydélal prili§ mnoho penéz, jelikoz jeho souperi
rozhodné nebyli prvotridni.

Davemu bylo jasné, Ze si bude zase muset troufnout na
prvottidni boxery.

17. kvétna 1868 zapasi v Bostnu s Paulem McNamarou.
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Sazky byly jedna ku jedné a celkova suma na kazdého z
boxert byla dva tisice dolarti.

Ale manazer Paula McNamary priSel vecer pred
soubojem k Davemu a Andymu a navrhl, aby uzavteli do-
hodu, podle které by vitézi pripadl i vklad porazeného.

»Ne,“ odvétil Andy Baxter okamzité.

Dave Bringham ale pocital. A vysel mu takovyto
vysledek: vsadil spolu s Andym na své vitézstvi dvacet tisic
dolarid. S vkladem soupeie to bude ctyriactyricet tisic
dolarti. Dave Bringham se nechtél vzdat ani jediného
dolaru. ProtoZe se citil ve vyborné formé a chtél opét —
jako tenkrat s Hickory-Benem vsadit vSe na jednu kartu.

A tak ne Andyho Baxtera mavnutim ruky zamitl a
manazerovi svého soupere prikyvnul. ,,V poradku. Vitéz
dostane i vklad porazeného. Sepiseme smlouvu.“

Kdyz pak ziistali sami, nefekl Andy nic.

Dave se dival na svého starsiho pritele.

»Nechci bojovat vécné,“ rekl. ,,Chci jeSté vybojovat par
velkych zapasti a podstoupit jakékoliv riziko, dokud
nevydélam pro kazdého z nas padesat tisic dolard.
McNamaru porazim, spolehni se, Andy.“

* K K

Pristiho dne nastoupil Dave Bringham v bostonském
pristavu k velkému z4pasu. V okoli mola, na kterém se mél
souboj odehrat, zakotvily lodé, vory i plavidla s nakladnimi
jeraby. A na vSech téchto plovoucich plochach byla mista
pro padesat tisic divaki. Jejich povyk byl hlu¢nou kulisou
zapasu. Dave Bringham predvadeél vskutku skvély boj — az
do sedmnactého kola. Pak si zlomil kost v predlokti.

A jeho pravéa ruka byla od té chvile nepouzitelna.

Bojoval pak jesté dalSich pét kol proti svému kvalitnimu
soupefi jen levackou.
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Ale pak ztstal lezet na zemi porazen.

A zase je tak chudy jako tenkrat, kdyz mu Andy Baxter
navrhl, aby se stal profesionalnim boxerem.

Tentokrat byl zrizeny jeSté hGr nez po souboji s
Hickory-Benem.

Protoze se mu vedlo podobné jako tenkrat Johnymu
Millsovi.

Nechtél prestat. Doufal v prizen Stésti. Protoze vsadil na
sva vitézstvi vSechny své penize.

A tak byl nemilosrdné porazen.

* K KX

Davemu Bringhamovi nastaly krusné dni, ale nemeélo
smysl si néco vy¢itat.

A Andy Baxter se o néj staral jako otec a matka
dohromady. Ukéazalo se, Ze Andy mél ve vacku na krku
jeSté néco penéz jako Zeleznou zasobu, takze mohli
zaplatit 1ékare a pobyt v hotelu.

,Proc to vSechno pro mé de€las, Andy?“ zeptal se Dave
stisnéné. ,Strasné jsem té zklamal. Byl jsem jako hrac,
ktery vSechno vsadi na jednu kartu. Andy, jako boxer jsem
vyrizeny. Uz nikdy nedokazu vyhrat zadny velky zapas a
vydélat penize.“

~Mozna,“ zamumlal Andy. ,,Asi to byl osud. Kdyz se pri
zavodech sprezeni zlomi kolo vozu, prosté dal nemiizes. A
tak to bylo i s tvoji pravackou. Mohla ziistat v poradku
nebo se mohla zlomit -no a zlomila se. To snad nebyla
nahoda. Asi bys mél byt rozvaznéjsi, Dave. Jenom neveés
hlavu, Dave! Tvoje pésti si na rok odpocinou. A pak jesté
jednou za¢neme. Jakmile to bude mozné, odejdeme na
Zapad a budeme tam pracovat jako dievorubci. Tak si télo
udrzi silu a vydrz.“

»,Chtél jsem mit ctyticet tisic dolartd,“ zamumlal Dave
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chraptivé jakoby v samomluveé. ,A protoze jsem si zlomil
ruku...”

Rezignované zmlknul.

Po chvili Dave zasipal: ,To je proto, ze jsem byl na
Johnyho Millse tehdy tak kruty. Jednou se c¢loveku
vSechno vrati.”

O ¢tyti tydny pozdéji odjeli do Bostonu a vydali se na
Zapad. Za posledni dolary si koupili mista na palubé
parniku a jeli proti proudu Mississippi do oblasti té€zby
drreva. Cesta ze Saint Louis trvala mnoho dni. Mista na
lodi byla obsazena lidmi, ktefi chtéli skoncovat se svou
minulosti a odejit na Zapad — jako lovci buvolii, osadnici,
zlatokopové, na stavbu Zzeleznic nebo jako drevorubci.
Bylo mezi nimi i hodné Zen a déti.

Dave Bringham byl od onoho posledniho zapasu
mlcenlivy a wuzavieny. UZ svym zevné€jSkem byl
samoziejmeé napadny — v obliceji jeSté dost Cerstvé jizvy,
urostla postava a zpiisob, jakym se pohyboval. Bylo vidét,
ze je profesionidlnim boxerem a protoze muzska cast
cestujicich nevédéla, co mé s rukou, vSsude mu uvolnovali
misto a $li mu z cesty.

VétSinou se zdrzoval na Siroké palubé parniku, oci
uprené vpred, jako by chtél dohlédnout daleko do
budoucnosti.

Kdyz Dave tretiho dne stal s Andym na pridi hlavni
paluby a jedli tam, zaslechli po pravici plesknuti a hned
nato vriskavy krik ditéte.

Vzpomnél si, ze si tady pred chvili jeSté hralo nékolik
déti. A ted, kdyz se podival do vody, uvidél, jak jedno dité
unasi proud. Bylo to malé dévcéatko a jeho sukynka
dopadla nastésti na hladinu tak, Ze pod ni zlistalo dost
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vzduchu, ktery latku nafoukl, takze dité na ni spocéivalo
jako na balonu.

Dave Bringham nepremyslel dlouho. Vrhnul se pres
prid a zmizel v Zlutohnédych vinach reky. Kdyz se opét
vynoril, bylo uz dité v dosahu vln zvifenych otacenim
mohutného hnaciho kola lodé.

Plaval, jak nejrychleji dovedl. Silny proud reky mu pri
tom pomahal a zaslechl, jak v dalce zaznéla piStala parniku.
Hluk, ktery ptisobili lidé, nevnimal.

Kdyz se dostal do zpénéné vody za hnacim kolem, tocilo
se kolo uz pomaleji a brzy se zastavilo docela.

Ale to vSe bylo malo platné. RozhlizZel se po ditéti. Ale uz
ho nevidél. Bylo jasné, ze vlny uz stahly dévcatko do
hlubin.

Dave se prevratil na znak a dival se zpét na lod. A v tom
zahlédl, jak dobrak Andy Baxter prebiha podél zabradli
nad hnacim kolem, zira do reky a pak dava vzrusené jakasi
znament.

Dave pochopil, Ze m4 plavat doleva a udélal to — porad
naznak — a neustale Andyho sledoval. Kdyz pak Andy
ukazal do hloubky, prevratil se Dave na prsa.

Nemohlo to znamenat nic jiného, nez zZe se ma Dave
potopit. Udé€lal to bez zavahani a Smatral pod vodou
obéma rukama. Ackoliv feka je zluta a Spinava, rozpoznal
pred sebou tmavy predmét.

Sahl po ném a ihned pochopil, Ze je to dité. Pevné je
uchopil a vynoril se.

Kdyz se podival na lod, zjistil, Ze se kolo pohybuje
pozpatku. Slapal vodu a drzel dité v jedné ruce. Byla to
CtyT ¢i pétileta holc¢icka a byla v bezvédomi. Nahle pocitil
strach, ze by mohla umrit a zacal plavat smérem k lodi. Ale
ta se mezitim sama stale vic priblizovala. Hodili mu lana.
Lidé jasali, kdyz ho s ditétem vytahli na palubu.

Dal dité komusi do narudi a razil si cestu davem.
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Pozdéji, kdyz se prevlékl, zasel zase na prid lodé a hled€l
do dalky. Tato prid pohanéna mohutnou silou a derouci se
vodami netprosné vpred rozdélujici pritom reku na dvé
ptile, se zdala Davemu Bringhamovi piikladem toho, jak by
si mél ¢lovék pocinat v zivoté. PriSel k nému Andy Baxter.
Po chvili rekl: ,Mozn4, ze sis zlomil ruku proto, aby ses
ocitl na této lodi a zachranil zZivot ditéti. Dave, je to nékdy
vSechno zvlastni, ne?“

»,Kdybych neskodil jia, udélal by to nékdo jiny,“
zamumlal Dave.

~MoZzna — mozna taky ne,“ opacil Andy. ,Ale nemyslim
si, ze by kterykoliv jiny muz takhle rychle skodil a
zachranil to dité v pravou chvili. Slo o vtefiny. MiiZes se na
to divat jak chces, Dave. Ja si ale myslim, Ze to bylo tvoje
poslani, abys to dité zachranil.“ Dave na n€j podivné ziral.
»,Pro¢ mi to rikas?“ zeptal se Dave dost ostre. ,,Chces mé
uchlacholit kvili tém c¢tyfiacétyiiceti tisicim dolart?“

~A kdybys mél moznost zvolit si mezi penézi a
zachranou décka?“ zeptal se Andy Baxter klidné.

»10 je velice hloupa otazka,“ rekl Dave a obratil se k
nému zady.

Slysel, jak Andy odchéazi. Ale pak se jeho paZe ze strany
dotkla ¢isi ruka. Otocil hlavu a kdyz slySel, jak mu jakysi
hlas rika: ,D€kuji vam z celého srdce, Ze jste zachranil
mou malou sestru pred utonutim,“ prekvapené ziral do
téch nejmodrejsich oci, které kdy vidél.

Byly to divéi o¢i a k témto vdéénym oc¢im patrila i
usmivajici se plna cCervena tusta, mezi jejichz rty zarily
zdravé zuby.

Ta divka byla nadherna, vic nez krasna a presné takova,
jak by si kazdy muz pral. Je asi stiedné vysoka, ma svétlé
vlasy. ,, To nestoji za fec,” ekl a porad jesté zasnul nad tim,
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ze takova divka viibec miiZe existovat.

Melodicky se zasmala.

~Jenom nerikejte, zZe jste se stejné chtél vykoupat a
proto vam nebylo zatézko zachranit malou hol¢ic¢ku.”

Ziral na ni a ted i ona zvaznéla. Pochopila totiz, ze je pro
néj ¢imsi zvlastnim.

~Jmenuji se Kristyna Thorwaldova,“ rekla ponékud
rozpadite.

~A moje mladsi sestra se jmenuje Anna. Jsme dost
velka rodina — cely houf. A zitra opoustime lod’ a chysta-
me se jit na Zapad, dokud pro sebe nenajdeme dost zemé.
Nékde mezi Mississippi a Missouri by prece mélo byt dost
pudy, ze?“

L,urcité,“ rekl. ,Indiany Zzenou stale vice na Zapad.
Uvolnila se spousta ptdy. Po zlatokopech a lovcich buvoli
a vojacich ted prichazeji osadnici a farmari. A z Jihu
urc¢ité pritahnou chovatelé dobytka a pastevci. Jednoho
dne se i na Zapadé a Severozapadé bude bojovat o posledni
volné pastviny.“

Nic na to neodpovédeéla, peclivé si jej prohlizela a pak
polozila otazku: ,Vy jste boxer?*

Prikyvl. ,Porazeny profesionalni boxer,* fekl. ,Jmenuji
se Dave Bringham. A kdyZ mam...“

Rychle zmlknul, jako by se pristihl pri tom, Ze cht€l
vyslovit tajnou myslenku. ,Pro¢ nepokracujete?“ zeptala
se. Zavrtél hlavou. ,Hodné stésti na Zapadé,” zamumlal.
Mozna se tam jesté nékdy uvidime — jednou.”

»A pak?“ zeptala se. Jeji pohled byl ted’ pevny. Trochu se
pousmala.

~A pak?“ zeptal se zamySlené. Zatimco opakoval tuto
otazku, bylo mu jasné, zZe takova divka také patii k mnoha
vécem, které si od zivota pral.

V nadherném kocare a v drahych Satech by vypadala
kouzelné, pomyslel si. Kdybych byl bohaty a mocny...
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Prerusil své posSetilé myslenky, protoze céekala na
zodpovézeni své otazky.

»~Mozna pak jesté budete volna,“ zamumlal a zvedl ruku,
aby ji pohladil po vlasech.

Ale vtom mu na rameno dopadla tézka ruka.

Pattila muzi, obrovskému chlapovi, ktery byl oblecen
do rozedraného obleku z kiize — jako skaut nebo clovek s
prérie.

~,Boxere,“ fekl ten muz nebezpecné klidné. ,Boxere, ja
jsem Zane Keeman a sle¢na Kristyna Thorwaldova je moje
nevesta. Podékovala vam za zachranu svoji sestry a to
sta¢i. Kdyz se budete moji nevésté takovym zpitisobem — a
viibec jakkoliv — dvorit, tak vas prosté prehodim pres
palubu. Nebojim se ani profesionalnich boxerti. Protoze ja
bych je vSechny porazil -vSechny!!“

Byl to veliky chlapik indianské postavy a vazil jisté pres
metrak. Pisobil nebezpeéné. Dave si pomyslel, Ze tenhle
¢lovék nemusi mit strach ze zZadného z profesionalnich
boxert.

»vibec jsem se k va$i nevésté nechtél priblizit, pane
Keemane,“ ekl Dave mirné. ,, Odpustte mi, prosim.“

,Dobra,“ zamumlal Zane Keeman. ,Chapu, Ze muze
takovy pohled okouzli do té miry, ze zapomene, co déla.
Ale davam na ni pozor. Je to moje nevésta.

Zatimco tato slova dirazné pronasel, uchopila ho
Kristyna Thorwaldova za pazi a odchazela pryc.

Dave se za nimi dival a pocitil hlubokou litost pri
pomysleni, Ze se tato divka stane jednoho dne Zenou tako-
vého chlapa. ProtoZe podobné typy uz znal. Védél, Ze chtéji
vSechno vlastnit a ovladat, at ptrijdou kamkoliv a at to stoji
cokoliv. Chlapi tohoto raZzeni jednaji razné a neznaji
slitovani.

Ale ja nejsem jiny, pomyslel si Dave.

Pristiho dne — kolem poledne zakotvila lod’ u malého
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mésta v blizkosti skladisté dreva.

Dave Bringham brzy na to vidél cely houf
Thorwaldovych i s Keemanovymi vystupovat na brteh.
Andy Baxter, ktery vzdy dokazal proniknout do véci i lidi,
stal vedle Dava na pridi a rekl stroze: ,To je pe€kné
prohnana pakaz z Kentucky - tihle Thorwaldovi a
Keemanovi. Jak jsem slySel, méli vzdycky — zvlast chlapi
od Thorwaldi v Kentucky casto opletacky se zakonem. Ale
ani Keemanovi, se kterymi je ta rodina spratelena, nejsou
o moc jini. Dave, to je skoro desitka divokych chlapkd,
kteri ted tdhnou na Zapad. Zavedou si vlastni zakony a
svych sousedti se bud zbavi, nebo je vezmou p€kné hezky
zkratka. Ta sebranka ziska pékny kus zemé a bude na ném
zit podle svych vlastnich zakoni.“

Dave Bringham zlehka prikyvl. Pozorné si prohlizel
muze v davu a mél k tomu dost ¢asu, protoZe vSichni byli
ted zabrani do vynaseni zavazadel z lodi na breh.

Muzi obou rodin byli vSichni ve vyborné kondici, silni,
mohutni a houzevnati. Keemanovi byli vétSinou
tmavovlasi a Thorwaldovi blond. Podle toho je bylo mozné
dobre odlisit. Jen Zane Keeman, ktery ptisobil dojmem
Indiana, byl vyjimkou. Byl to nacelnik — to bylo hned
jasné.

Dave Bringham uvidél i malou Annetu, které zachranil
zivot. A vidél i svétlovlasou divku - Kristynu
Thorwaldovou, ktera je pry =zasnoubend s Zanem
Keemanem.

Dave by byl rad védél, jak k tomu zasnoubeni doslo.

Andy Baxter, ktery jej ze strany pozoroval, uhodl zrejmé
leccos z Daveovych myslenek, protoze suse rekl:

sZane Keeman je jediny Clovék, ktery dokaze zkrotit
divoké bratry té nézné divenky. Je to chlap, ktery je snad
dokaze uchranit od toho, aby se z nich stali opravdovi
gauneri. Ta holka si dobre spocitala, ze pres Zaneho
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Keemana bude moci bratricky ovladat. Myslim, Ze leckteré
dévée se vdalo za urcitétho muze z mnohem mensich
pohnutek.“

»,No, to je asi pravda,“ zamumlal Dave a spatril, zZe
Kristyna a jeji mala sestra ho objevily na pridi. Kristyna
malou zvedla a obé mu zamavaly.

Dave je také pozdravil a v srdci pocitil hlubokou litost.

Pomyslel si: Skoda! Tahle divka mohla byt moje.

Jestlipak ji jesté nékdy uvidim?

* K KX

Mili ctenari, snad neuskodi, kdyZ v nasem pribéhu
preskoéim jeden rok. Protoze béhem toho roku se Davemu
Bringhamovi neprihodilo nic zvlast zajimavého.

Pracoval v jednom drevorubeckém tabore nejprve jako
kuchar. Ale pak, kdyz uz si se svou pravackou troufal, vzal
tézkou drevorubeckou sekeru a po nékolika tydnech
cviceni se vypracoval natolik, Ze mohl zacit pracovat s
nejtvrdsimi a nejhouzevnaté€jSimi drevorubci pri kaceni
obrovskych stromii. A to uz néco znamenalo.

Cennou pracovni silou byl mezi témi tvrdymi chlapy i
Andy Baxter. Vydélali oba spoustu penéz a kdyz pak v
listopadu jeli s vorari do Saint Louis, véd€li, ze maji dost
pen€z na to, aby preckali zimu. Na jare za¢ne Dave zase se
souboji. A pak se ukaze, jestli jeho pravacka vydrzi.

* % X

Vydrzela, ackoliv Dave ji musel mnohokrat naplno
vyuzit, aby dokazal zvitézit nad souperem.

Nebyl to snadny souper — opravdovy prubirsky kamen.
Zapas se konal 23. kvétna 1869 v Cheyenne a ,,Cheyennsky
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kuryr® nasledujiciho dne napsal: ,,... kdysi rikali Davemu
Bringhamovi boxujici kovboj a kdyz si v Bostonu pii
zapase s Paulem McNamarou zlomil predlokti pravé
ruky, nevéril snad uz nikdo, Zze by se Dave Bringham
mohl jeste kdy vratit mezi prvotiidni boxery. Ale vcera
jsme proti ,Velkému byku’ Bradlezovi vidéli Dava
Bringhama, ktery dokdzal zasazovat tvrdsi a rychlejsi
tdery nez kdykoliv diive. Dozvédeli jsme se, Ze Dave
Bringham pracoval nékolik mésicit jako dievorubec. A
Bradleze, na kterého byly sazky v pomeéru tri ku jedné,
porazil jako strom ve tiinactém kole. Mozna by mél i
,Velky byk’ Bradlez par mésicit pracovat jako drevorubec
a nemél by pit tolik piva.”

Zapas se konal pozdé odpoledne za méstem jednoho z
kopcti a prislo vice nez tti tisice divaki.

Jesté nez zapadlo slunce, prevlékl se Dave Bringham a
prochazel se ulicemi. Op€t mél na sobé honacky odév. Kdyz
Dave prochazel kolem jednoho z obchodd, vysla z néj
divka nebo mlad4 Zena, blondyna, stiredné vysoka, plné
ruce balicki a krabic.

,Kristyno!“ Rekl to jako ¢lovék, ktery néco ztratil a ted
to neocekavané nasel.

Nahle se zastavila, kratce na néj pohlédla a impulzivné
zvolala: ,Ach Dave! Dave Bringham!“

Nékolik okamziki tak stali beze slova proti sobé.
Otevrel Gsta, aby néco tekl, ale teprve na druhy pokus ze
sebe trochu koktavé vysoukal: ,M{izu... mizu vam pomoct
odnést ty balicky, Kristyno?“

Lehce sebou skubla, jako by se probudila ze snu a
vydésila ji skuteénost. ,Radéji ne,“ fekla. ,Je tady i Zane
Keeman. Byl se podivat na vas zapas a protoze sazel proti
vam, prohral spoustu penéz.“

slakze vy jste védéla, zZe jsem tady v Cheyenne,
Kristyno?“ zeptal se.
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Beze slova prikyvla. A pak nahle jeho nejistota zmizela.
Dobte pochopil, Ze ted musi bojovat. Porad na tu divku
musel myslet a vzdy citil litost. VZdycky mél pocit, Ze ztratil
néco, nez to mél nebo mohl mit.

A ted’ zacinal boj jiného druhu.

Vzal dvé nejvétsi krabice a tekl pri tom: ,ProtoZe ja
jsem, Kristyno, o vasi pritomnosti v Cheyenne nevédél, ale
presto jsem vas tady potkal, musi v tom byt fizeni osudu.”

Udivené na néj pohlédla.

Pak prikyvla. ,Doprovodte mé na nadrazi,“ rekla
vahaveé. ,Prijeli jsme sem do Cheyenne vlakem z Laramie,
abychom tady nakoupili na svatbu. — Za étyri tydny se
vdavam za Zane Keemana.“

Vidéla, jak sebou trhnul.

»Ne,“ rekl, ,to nesmite udelat!“

Jesté vice se naprimila a trucovité vystrcila bradu.

,»,Co je vam do toho, Dave Bringhame?“ Poté se otocila a
odchézela. Dvéma dlouhymi kroky ji dohnal a zastavil se
po jejim boku.

~Je mi do toho moc,“ rekl. ,Protoze ja vas miluji,
Kristyno. Mohl jsem o tom premyslet cely rok — porad.
Jisté, nase setkani bylo tenkrat kratké. Ale ja na vas
nedokazal zapomenout. Kristyno! Ja...“

Prepadl ho nahle pocit, Ze Sance, ktera se mu ted’ jesté
jednou ziejmé nabizi, spravné nevyuzije.

,Kristyno, dejte mi $anci,” prosil. ,Ze jsem vas nahodou
zase objevil, je Fizeni osudu. Méa to tak byt, abyste vy a
ja...“ Mluvil v rozruSeni hlasitéji nez obvykle. A za nimi
bylo slyset priblizujici se kroky.

Daveho nékdo chytil za rameno. Uz ten chvat znal. Bylo
to jako tenkrat na lodi. Zase to byl Zane Keeman. A musel
posledni Daveho slova slyset.

Ted jej pustil a zeptal se: ,,Kristyno, obtézoval t€?“

»Ne,“ odpovédéla.
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,Ale nadbihal ti?“

Nez mohla odpovédét, fekl Dave Bringham: ,Miluji
Kristynu. Poprosil jsem ji, aby mi dala $anci. Rekl jsem j,
aby si vas, Keemane, za ¢tyti tydny nevzala.”

Keeman stal tiSe a vypadal jesté vétsi nez pred rokem
na lodi. Pres tmavou kosSili mél ¢éernou koZenou vestu,
oblecené meél tmavé kalhoty, 1zké mékké holinky, ostruhy
a za pasem revolver.

Mezitim prisli dal$i dva muzi. — Byli to svétlovlasi,
odhodlan€é vypadajici hosi, kteri byli také obleceni jako
jezdci a po boku méli revolvery.

~vemte ty baliky a doprovodte sestru k nadrazi!“
prikazal Keeman stroze.

Divka zavihala. Vypadalo to, jako by nechtéla
poslechnout a rozhodla se vzdorovat.

Ale pak jen tvrdé pronesla: ,Zane, nemtzeS se hned
zacit bit s kazdym, kdo se mi dvori. To je détinské.
Nestrpim, abys z toho zase udé€lal souboj.“

»Samosebou ne,“ zamumlal. ,Nic si s nim nezacnu, kdyz
se nepokusi jit za tebou. Takze, prosim té, jdi, Kristyno. Ja
to prosté nesnasim, kdyz ti chlapci nadbihaji a porad se
kolem tebe motaji. — Jenom béz. Vlak odjizdi za necelych
patnact minut a ja prijdu nacas.“

Zavahala, pak se podivala na Daveho. ,Pozdravim od
vas Annetu,“ rekla.

Pak $la se svymi bratry dal.

Dave Bringham se za ni smutné dival, ale védé€l, jak se
¢lenové takovych klanti podrizuji a podvoluji svému
spolecenstvi. A Zeny a divky musely byt zvlast poslusné.

Dave se obratil na Keemana. ,,Cht€l jste mi néco?“

~Samoziejmé,“ rekl Keeman. ,Varoval jsem vas tenkrat
pred rokem, abyste se moji snoubence nedvoril. Uz tehdy
jsem si v§imnul, Ze mezi vaAmi néco bylo.“ Ukazal na jednu
boéni ulicku. ,Jdeme, boxere,“ fekl. ,Nejsem sice profik,
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jako vy, Bringhame, ale tam na konci ulicky, na dvorku vas
rozsekdm na kousky a jesté stihnu vlak. — Jdeme, pane!
Kdyz mé dostanete, Kristynu vdm necham! To se s ni pak
neozenim! Plati, Boxere?“

s~Pochybuju, Ze svoje slovo dodrzite, Keemane,“ tekl
Dave. ,Ale dobra, pane. Chcete boj, mate ho mit. —
Jdeme!“

Zane Keeman spokojené odfrknul. Pak Sel pred Davem
do temné ulicky. Dave jej nasledoval a védél, ze je pred
nim mozna nejtézsi zapas v zivoté. Protoze Zane Keeman
bude jako Indidn bojovat vSemi prostredky — rukama,
nohama a vS§emi svymi schopnostmi.

Byl pred nimi konec uli¢ky. Vedla na dvorek, na kterém
bylo naskladano drevo na stavbu. Kdyz Keeman vstoupil
do tmy uli¢ky, pozved] hlavu k nebi posetému hvézdami.

Keeman pridal do kroku. Vzdalenost mezi nim a Davem
se trochu zvétsila.

Netrpélivé volal pres rameno. ,Pojdte, chci s vami byt
hotov driv, nez pojede vlak!“ Jeho ostry hlas znél zle,
netrpélivé a vyhruzné.

Ale Dave nespéchal. Pokracoval dal klidné jako dosud a
zhluboka se nadechoval éerstvého vzduchu. Védél, ze brzy
bude muset rychle a tvrdé uderit. Ten chlap bude rychly
jako rys.

Ale nahle za Davem Bringhamem treskl revolver. Vrhl
se k zemi a pomyslel si, ze kulka platila jemu a Ze ho
Keeman vlakal do sprosté 1éc¢ky.

Ale jeSté nez se otacel na zemi, pochopil, ze to
prepadeni nepatri jemu.

SlySel, jak Zane Keeman divoce vykrikl a jak se
zapotacel a rozhlizi kolem. Keeman mél revolver v ruce
neuvéritelné rychle. Padl sice na kolena, ale zacal strilet
nejprve do uliéky, odkud vysla rana, ktera ho zasahla do
zad — a pak posledni stiela na Daveho Bringhama, ktery
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stéle jesté leZel na zemi mezi obéma strelci a neodvazoval
se zvednout hlavu.

Dave zacitil ostrou bolest v pazi. Dostal jsem to,
pomyslel si hotce.

A pak bylo ticho. Vidél, jak Zane Keeman z kleku
padnul k zemi. Z toho, jak Keeman upadl na obliéej, mohl
usoudit, Ze je bud tézce zranén nebo dokonce mrtev.

A co ten sprosty zakerny stielec v ulié¢ce?

To je otazka, ktera Daveho trapila.

Zaslechl tiché zakleni a pak vzdalujici se béh.

Dave Bringham vyskocil, aby toho muze pronasledoval.

Ackoliv Zane Keeman jisté nebyl jeho pritelem a
posledni ranu vypalil na néj, nechtél Dave prece jen
nechat utéct zaludného vraha.

Kdyz utikal ulickou — nejisté a tapavé — stoupnul na
hrabé. Nasada se rychle vymrstila a zasahla ho vsi silou
mezi o¢i. Utikajici strelec zfejmé hrabé ndhodou shodil na
zem.

Dave byl na nékolik vterin jako omraceny. Dopotéacel se
ke zdi domu a musel se oprit. Ze zranéné paze mu pod
kosili prosakovala krev a kapala ze Spic¢ek prsti na zem.
Uz nemél nadéji, ze zadkerného strelce chyti. Udélalo se
mu zle. Levacku mél docela znehybnélou.

Rozhodl se, ze ptijde ke Keemanovi a podiva se, co je s
nim. Pri druhém kroku narazil chodidlem na jakysi
predmét. Sehnul se a nasel revolver, ktery v ruce budil
dojem, jako by byl potfisnény krvi. Kdyz se naptimil,
zapotacel se jako opily. Ackoliv Daveho bolela hrozné
hlava, bylo mu jasné, Ze jedna z kulek, které tady v ulicce
Keeman vystrelil, zasahla zakefného strelce do ruky.
Revolver mu vypadl a tak se chlap dal na utek.

Davemu bylo jesSté porad zle, kdyz s revolverem v ruce
kracel ke Keemanovi.

Kdyz se chtél nad Keemanem sklonit, aby zjistil, co s
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nim je, zvolal tvrdy hlas napravo od né;j: ,,Ani hnout! Jsem
pomocnik Serifa v Cheyenne! Mam nabitou bouchacku!
Nehybat se!“

Dave Bringham stal klidné. Byla to jisté nahoda, zZe
clovek z méstské policie byl zrovna nablizku na obchiizce a
ze tu byl tak rychle.

Jak se ovSem pozdéji ukazalo — pro Daveho to nebyla
nahoda zrovna stastna.

Ale za chvilku prisli dal$i muzi, vSechny je prilakaly
vystrely. Prisli ovS§em jinou ulickou, ktera vedla na druhou
hlavni ulici. Tam stala herna a jejimi zadnimi dvermi lidé
zaslechli stielbu z revolvert.

»,Souboj? — No tak zahodte ten revolver! Boj skondil,
pane. Vy jste asi taky néjakou schytal, coz. Kdo jste? A kdo
je ten muZ na zemi?“

Mezitim se ostatni muzi sklonili nad Zaneho Keemana. A
jesté nez mohl Dave Bringham dat straznikovi odpovéd,
zvolal jeden z muzi, ktery zapalil sirku: ,Byl zastifelen
zezadu! Strazniku, ten muz dostal ranu do zad. Ale nepadl
hned. Jesté se dokazal otocit a sim vystrelit. — Strazniku,
to nebyl souboj. To bylo zakefné prepadeni!®

V muzové hlase se ozvalo opovrzeni. Zvolal ostre:
,Zatknéte ho!“

»~Ano, pane,“ ekl straznik a obratil se k Davovi. ,To je
meéstsky soudce John Freemont,“ rekl mu, a vy jste
zatCen!®

,Ale to je naprosty nesmysl,“ rekl Dave. ,Ja..."

»~L0 vSechno miuZete podrobné vyli¢it u vyslechu,
Cheyenne je spravedlivé mésto se spravedlivym soudcem.
Dostanete prilezitost, abyste to podrobné vysvétlil, priteli.
— Ten revolver bych prosil.*

Jeden z muzu mu odebral revolver a hned zvolal: ,Ta
zbran je od krve, a on sam je zranény.“

»,No dobra,“ rekl soudce tvrdé.
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Dave Bringham, ktery se jesté porad nemohl
vzpamatovat, pochopil, do ¢eho se dostal.

Spikly se proti nému vSechny zlé sily.

Nejenze Zane Keeman byl zastielen zezadu. On sam byl
pritom zranén, stoupl na hrabé a dostal nasadou
poradnou ranu mezi o¢i. Tim aderem a zranénim byl jako
omameny a pusobil dojmem opilce. Jinak by asi ani
nezvedal zakrvaceny revolver a neSel by s nim k nehybné
lezicimu Zane Keemanovi. Asi by hodné rychle zmizel.

Ale neudélal to.

A aby bylo nestastnych shod okolnosti jesté vic,
zaslechlo stielbu mnoho muzii, mezi nimiz byl i pomocnik
Serifa a jako naschval i méstsky soudce.

Har uz to dopadnout nemohlo.

Dave Bringham citil, jak se ho zmocniuje slabost.
Vychéazela z rany, ktera stale vice krvacela.

»~L0 neni muj revolver,“ rekl. ,Na Zaneho Keemana
kdosi vystrelil z tamhle té ulicky. Ja...*

LJesté Zije!“ Zavolal jeden z muz. ,Musi k nému
okamzité doktor! Ten ¢lovek jeste zije!“

»,0ch, diky bohu,“ zamumlal Dave. ,Bude-li Zane
Keeman jeSté nazivu, potvrdi vam, Ze jsem ho do zad
nestrelil ja.“

»~10 by bylo pro vas moc dobie, mlady muzi,“ rekl
meéstsky soudce z Cheyenne.

* K X

Kdyz se Dave Bringham néasledujiciho rana probudil ve
vézenské cele, citil v pazi bolest a rdna ho nesmirné palila.
Lékar ho ale ujistil, Ze zranéni neni nebezpeéné a ze Dave
bude moci za tri tydny vladnout rukou jako predtim. Dave
pak usnul, protoze ztratil mnoho krve.

Ale ted’ se velmi polekal pii zjisténi, Ze vSe, co se véera
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stalo, nebyl zly sen, ale tvrda skutec¢nost.

Vstal a pristoupil k zamftizovanym dvefim. Na jeho
zavolani vstoupil muz od méstské policie a beze slova si ho
prohlizel.

»,Co je s Zane Keemanem?“ zeptal se Dave Bringham
sipavé. ,Je pri védomi? Uz vam potvrdil, Ze jsem ho
nestrelil do zad?“

»Soudce a Serif jsou s doktorem u Zaneho Keemana v
hotelu,“ rekl straznik. ,Musite mit chvili strpeni, boxere.
Vas manazer tady nechal penize, takZe si mizete nechat
nosit z hotelu jidlo, dokud se povede proti vam
vySetfovani. — Copak byste chtél k jidlu?“

Dave Bringham chtél zakroutit hlavou. ProtozZe na jidlo
nemél nejmensi pomysleni.

Ale pak mu rozum fekl, Ze ztratil mnoho krve a zZe musi
znovu nacerpat sily.

sPoradny kus pecené, hodné zeleného salatu, mléko a
vajicka. A éerny chléb.

»~vam boxertim je hej,“ fekl policista. ,,Vy si mizete jist
jako pani.“ Nabrucené odesel. Dave si ale znova sedl na
pry¢énu. No, za chvili budu odtud venku. Kdyz Sel soudce s
doktorem ke Keemanovi, tak to asi znamena, ze Keeman
je pii védomi a mtize mluvit. — A tak sprosty zase nebude,
aby...

Kdyz se v myslenkach dostal az sem, pocitil najednou
uzkost. Udélalo se mu docista nevolno.

Ale nedokazal prosté uvérit, ze by Zane Keeman mohl
byt tak kruty a obvinil by ho.

Asi za deset minut — jesté driv nezZ mu donesli snidani —
uz védeél, Ze Zane Keeman skutecné kruty je.

Soudce, Serif a jeho pomocnik prisli do mistnosti, kde
byla cela. Postavili se pred mrize a chladné se na néj
divali.

»-Mé€l byste se priznat, Bringhame,“ ekl soudce. ,Zane
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Keeman uvedl do protokolu, Ze jste mél zalusk na jeho
snoubenku a Ze se s vami proto chtél bit. Sel s vami uli¢kou
na dvir, aby si to s vami vyridil. Je to dobie postaveny,
veliky, silny a houzevnaty chlap a mam dojem, ze by byl
schopen porazit dokonce i takového boxera, jakym jste vy.
Rekl dale, Ze jste za nim $el stale pomaleji. KdyZ se pak
zastavil a chtél se k vam obratit, vystrelil jste na n€j. Prvni
kulku dostal do zad, ale jesté dokazal sam z revolveru
vystrelit. To je jeho vypovéd, kterou je ochoten v pripadé
potieby odpfisahnout pred soudem. A jeho vypovéd
potvrzuji i bratri té divky, o kterou ve vasi pri Slo. K tomu
pristupuji jeSté nase zjiSténi. Nasli jsme vas se zbrani v
ruce u zranéného. Ziejmé jste se chtél presvéddit, zda je
mrtev. — Bringhame, prohlasuji tuto mistnost za soudni a
ptam se vas jako meéstsky soudce, zda priznavate svou
vinu?“

Dave Bringham byl jako omraceny. Pomalu zakroutil
hlavou.

,Jsem nevinen,“ zamumlal. ,Zane Keeman lZe. Lze,
protoze mé nenavidi a chce zabranit, abych mél jakoukoliv
Sanci ziskat jeho dévce. A vSechno ostatni mluvi proti mé,
protoze vérite Keemanoveé 1zi. Pro¢ nevérite moji
vypoveédi?“

LSProtoze se citite nevinen, musite o své neviné
presvédcit soud,“ rekl soudce.

,Serif vznese obzalobu. Porota pak rozhodne. A j4 podle
zakona vynesu rozsudek. — Vyslech skoncil.“

Otocil se a odeSel z mistnosti. Ostatni jej néasledovali.
Dave Bringham sedél na pry¢né se svéSenou hlavou.

* K KX

Uz pristiho rana zmizel z Cheyenne Andy Baxter.
Protoze s sebou odnesl vSechny penize, dostal Dave
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Bringham pridéleného advokata. Za né€kolik dnéi byla
sestavena porota a Davemu Bringhamovi oznamili, ze
zitra zacne proces proti nému.

Dave se uz trochu zotavil, prinutil se hodné jist, rana ho
uz tolik nebolela a i kdyz jesté pazi nemohl hybat, mohl
byt se svym télesnym stavem docela spokojen.

Ale s nervy byl u konce. Musel stale myslet na vSechno,
co se stalo.

Musim se odtud dostat. Potom bych mohl hledat toho
bidaka.

Ale kde?

Samoziejmé jen v misté nebo v okoli mista, kde Keeman
Zije. Musim se vcitit do pociti jeho nepratel a protivniki.
Jenom tak se mi snad podari najit chlapa, ktery mi tohle
vSechno spiskal. Aha, ted mi napada, ze ten clovék musi
mit zranéni na pazi nebo na predlokti. Nemélo by to tedy
byt tak tézké najit jej.

Kdyz uz bylo hodinu po pilnoci, nenapadla Daveho
Bringhama porad jesté zadna moznost, jak by mohl utéci
bez cizi pomoci. Toto vézeni sice v noci hlidal pomocnik
Serifa, ktery sed€l vpredu v kancelari, ale nebylo prosté
mozné ho prelstit. Dokonce i kdyz Dave poprosil o
cerstvou vodu, neptiblizil se jeho strazce k mrizim, ale
podal mu naplnény pohar tak opatrné, Ze ho Dave mohl
uchopit jen s natazenou pazi.

Brzy nato zaznél falesny opilecky zpév. A kdyz Dave to
zpivani zaslechl a porozumél, jakou pisen ten opilec zpiva,
zbysttil pozornost a tatam byla jeho rezignace.

Protoze tak jako tento opilec, kterého sem privadél
hlasité nadavajici pomocnik Serifa, tak zpiva jenom Andy
Baxter!

Strazce otevrel jednu z cel. Jeho kolega tam wvstrcil
vravorajiciho opilce a tekl pritom: ,Zavieme ho kviili
vzbuzovani verejného pohorseni. Postavil se pred dvere
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Imperialu a stale prohlasoval, Ze tam nalivaji do whisky
hadi jed a nikdo, komu je drahé vlastni zdravi, by do
saloonu nemél chodit. Rozbil navic par oken a rozstfilel
lampu. Tady je jeho revolver. Az vystrizlivi, sepiSeme
protokol.

Po téchto vysvétlujicich slovech odesel Seriftiv zastupce,
ktery opilce privedl, opét ven, aby pokracoval v obchiizce
ulicemi mésta.

Druhy straznik zamkl dvere cely a posmésné rekl:
~<Jenom tam hezky sed v klidu, hoSanku, jinak na tebe
chrstnu kbelik vody, rozuméno?“

Ale Andy Baxter zfejmé neslysel. Protoze se uz natahl
na dfevénou prycnu a zacal chrapat jako opilec.

Straznik s bruéenim odesel dopredu do kancelare.

Chrapani Andyho Baxtera jesté néjakou chvili trvalo,
pak ustalo a zacalo znova.

Prevalil se na stranu, mluvil jakoby opilecky ze sna a
postupné se uklidnil.

Dave sedél na své pry¢né a pozoroval Andyho. Ulevilo se
mu, kdyz Andy si pak vyzul holinky a vytahl ze svych
vinénych ponozek par predmétti, které nebyly nic jiného
nez paklice, jaké najdete u kazdého zamecnika.

»,Chrapej, hochu, na chvili misto mé,“ rekl Andy.

A Dave Bringham to hned ud€lal. Sdm sobé se divil, ze
umi chrapat skoro tak jako Andy.

Andy byl obleéen docela jinak nez jindy: mél na sobé
obnoSeny kovbojsky odév a v obliceji byl uz poradné
zarostly.

Uz tretim paklicem se mu podarilo otevrit dvere své cely
a povedlo se mu otevrit i celu Daveho. Zamky cel byly dost
jednoduché.

Proklouzli mistnosti. Bylo naprosté ticho, kdyz se
vplizili do kancelare.

Straznik leZel horni polovinou téla opfeny o stiil a hlava
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mu spocivala na pazi. Hlasité chrapani z cely ho zrejmé
nakazilo tak, Ze si musel také zdfimnout.

Ale jeho podvédomi ho varovalo. Zvedl se. Ale bylo uz
pozd€. Andy stél za nim, zabotil mu ukazovak mezi lopatky
a rekl: ,Nehybej se, jinak to do tebe vazné napalim!“
Straznik poslechl. Andy mu vzal zbran z pouzdra a
ustoupil zpatky. ,Zavieme té do cely, kamarade, rekl.
-Nedostanete se daleko,“ rekl muz, zatimco poslechl
Andyho pokyn revolverem a odchazel do cely. ,Brzo vas
dostaneme. A potom...“ Uchechtnul se a zmlknul. Zavreli
ho do Daveho cely. Dave tekl: ,Je mi lito kamarade, ale ja
jsem v tom nevinné. Pokusim se najit toho, kdo skutecné
sttilel. Vyridite to, prosim, soudci?“

,Vylicim mu kazdou podrobnost a zopakuju mu kazdé
slovo,“ usmival se porad straznik.

~Lenhle aték je ta nejvétsi hloupost, kterou jste vy dva
mohli udélat.”

»Zase se vratim a ohlasim se, jakmile bude prokazana
moje nevina,“ slibil Dave a znélo to témér jako prisaha.
Muz v cele uz nerekl nic. Dave a Andy sli k zadnimu
vychodu. Odsunuli zavoru a vyklouzli na dvir.

~Mam tady na blizku dva koné,“ fekl Andy. ,Protoze
budeme muset utéct do divociny, tam, kde nas zakon
nedostane, kde neni ani telegraf ani Serif. — Pojd’ Dave, jak
se vlastné citi§?“

»led uz lépe, Andy. Zavétril jsem Sanci. Ted uz se citim
lip. Utikali. A kdyz uz méli mésto témér za sebou, uslyseli
zvuk pozarni sirény. Ohlédli se, ale ve hvézdné noci zadny
pozar nezahlédli.

A tak védé€li, ze jejich uték uz byl odhalen a za pomoci
sirény se svolavaji muzi k patraci akei.

Vsechno ted bude zaleZet na tom, jak rychle v Cheyenne
dokazou nasednout do sedel a vydaji se je pronasledovat.

Andy a Dave vyrazili na sever. Byl to pro né jediny
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mozny smeér utéku. ProtoZe na sever nevedl telegraf.

Tam nékde na severu je hranice a neplati tam zakon.
Kdo tedy chtél pred zadkonem uprchnout, musel jet na
sever.

Nepohanéli koné do trysku, ale nechali je klidné cvalat.
To jim pomiize dostat se mnohem dal, a kdyby je pro-
nasledovatelé meli po nékolika milich trysku dohnat, pak
budou kon€ uprchliki, kteri nejeli tryskem, odpocati.

Andy Baxter se postaral o dobrou vystroj. V pouzdrech
sedel méli zbrané a pro Daveho visel na sedle i pas s
naboji, v jehoz pouzdre byl kolt.

Dave si uz mezitim pas pripnul. Vzpomnél si, ze uz jako
maly chlapec dovedl zachazet s koltem neuveéritelné jisté a
rychle.

* K K

Noc uz bohuZel netrvala dlouho. UZ brzy rano se na nebi
na vychodé objevily éervanky a pak vrhlo dosud skryté
slunce na plané Nebrasky prvni ostré paprsky.

Pred obéma jezdci se rozprostiela prérie k Platte River.

Dave Bringham se nékolikrat podival pres rameno. Ale
nebylo vidét zadné pronasledovatele. Ale jesté se
neodvazoval doufat. Védél, ze mésta jako Cheyenne, ktera
lezi tésné na hranici, si dovedou velice peclivé chranit a
udrzovat svou prestiz.

Ale i kdyby se vzdali pronasledovatelé z mésta, klan
Keemanii a Thorwaldi to urcité neudé€la. O tom byl Dave
presvédcen.

Tu si konecné Dave uvédomil, Ze je Andymu Baxterovi
zavazan velikym dikem. Andy dokonce porusil zakon, aby
ho osvobodil.

Dave na né€j pohlédl, protoze jeli tésné vedle sebe.

~Andy, proc jsi pro meé riskoval?“ zavolal na néj. A Andy
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stahl obli¢ej do usklebku a odpovédeél: , Ty bys mé taky
vytahl z lapaku — ty taky! Protoze prece o sobé vime, Ze by
nikdo z nas nezastrelil nékoho ze zadu. A taky jsem docela
urcéité veédel, Zes u sebe nemél zbran. Takze tys strilet
nemohl.”

sAle ted jsi v brynde€ i ty, Andy! Neprinesl jsem ti Stésti,
vzdycky jenom smiilu. Ja...*

,Dave, nechapu!“ zvolal Andy Baxter a jeho o¢i podivné
zazatily. ,,Zivot je jako poker a kazd4 smiila jednou skonéi.
Je treba jen to vydrzet.“

K tomu nemél Dave co dodat.

Na kopci, ze kterého méli pékny rozhled, se zastavili u
mohutného stromu. Koné napojili u potoka dole. Ted
koné vyhrebelcovali a nechali je past na dlouhém lané.
Sami se ukryli do stinu stromu. Andy otevrel platény vak a
vylovil z néj jidlo. Nakréajel chleba a uzené maso a trochu
syra.

MIlcky pak jedli. Dave byl po té tricetimilové cesté dost
vycerpan.

»~Myslis, Ze jsme jim utekli?“ zeptal se Andy mezi dvéma
sousty.

Dave se zadival k jihu, zavrtél hlavou a rekl klidné:
»Tamhle jedou. Vidis ten zvireny prach?“

»,Myslis, Ze to jsou pronasledovatelé? Dave, po cesté
jsme prece vidéli rance a farmy. Potkali jsme stada do-
bytka, vozy, jezdce. Tenhle prach...”

»,PTed hodinou jsme sjeli z posledni cesty a dostali jsme
se do neobydlené krajiny. Ten mrak prachu zvitili jezdci,
kteri jedou presné v naSich stopach. Nékdo nas ve dne vidél
a dal pronasledovatelim nas popis. Andy, ted pojedeme o
zavod. AZ v noci budeme mit $anci, Ze se jich zbavime.“

Po téchto slovech jesté jedli klidné dal, protoZe oblak
prachu byl poradné daleko a jezdci, ktefi ho zdvihli,
zmizeli za terénni vinou.
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Dave a Andy védéli, ze odpocinek jejich konim
prospeje.

A tak zatim vyc¢kavali.

Trvalo to jesté témeér deset minut. Pak spatrili jezdce.
Jeden za druhym se vynorili na horizontu a zastavili.

Bylo to Sest jezdcl. V ¢irém wyomingském vzduchu
bylo mozné rozeznat kazdic¢ky detail.

»T0 neni hlidka z Cheyenne,“ fekl Dave. ,, To jsou chlapi
od Keemant a Thorwaldi. Myslim, ze dva, tii z nich
poznavam. Vidél jsem je na lodi. Myslim, Ze to jsou muzi
Zaneho Keemana. Obstarali si koné€ a jsou nam od zacatku
vytrvale v patach. Zacina to byt p€kné nebezpecéné.*

~,Mysli§, Ze nas objevi, Dave?“ zeptal se Andy tiSe.

Dave neodpovéd€l ihned. Pockal, az se jezdci priblizi a
pozoroval pohyby koni.

~Jejich zvirata jsou unavena tak, jako byla nase, kdyz
jsme dojeli sem,“ tekl. ,Uteeme jim, kdyZ nedostanou
moznost opatrit si ¢erstvé koné. Pojd, Andy!“

Na tuto klidnou vyzvu se oba zvedli, osedlali koné,
uvazali pevné popruhy sedel a nasedli.

Pronéasledovatelé se zatim priblizili na necelou ptilmili,
poznali uprchliky, nasadili svym unavenym Kkonim
ostruhy a pokouseli se je dohonit.

Ale jejich zvirata byla skuteéné unavena a navic byl
pred nimi kopec. Dave a Andy sjizdéli po dlouhém svahu
dold.

Kdyz se pak na roviné ohlédli za svymi pronasledovateli,
vidéli, Ze jsou uz opét témeér o mili pozadu.

»,Hol4, to bylo snadné!“ zvolal Andy Baxter.

Ale jeho radost netrvala dlouho. Uz po deseti minutach
z ni nezbylo zhola nic.

Dostali se totiz na okraj rozsahlé rokliny. Tam, pod
jejich nohama, lezelo prekrasné jezero, ze kterého vytékal
potok, jenz adoli na severu opoustél. U jezera stal ranc. . V
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ranci nepéstovali dobytek, nybrz koné.

A bylo skoro jisté, ze pronasledovatelé tam dole
dostanou nové koné.

Andyho osklivy oblicej se protahl. Jeho svétlé oci
dostaly posmutnély vyraz.

»Lakze smiila jeSté neskoncila,” rekl.

~Méli bychom se rozdélit, Andy,“ rekl Dave. ,Budou
pronasledovat mé a ne tebe. Ty jed’ na vychod a ja pojedu
na zapad do hor. Nosim ti jenom neStésti, Andy. Méj se
hezky, hochu!“ Obratil koné smérem na zapad a nasadil
mu ostruhy. Ale Andy se vydal okamzité za nim a délal,
jako by Daveho slova neslysel.

Jeli ml¢ky a zvirata dost popohanéli.

* % X

Byla to namahava jizda — pro koné€ i pro Daveho, jehoz
ramena a paze bolely, vic nez drive. Obvazy byly nasaklé
krvi jako z Cerstvé rany.

Ziskali sice zpocatku dobry — vice nez tfimilovy naskok,
protoze jejich pronasledovatelé museli jet nejprve na ranc
a jisté tam leccos vysvétlovali, nez jim dali odpocinuté
koné. Ale ted — na Céerstvych konich byli pronasledovatelé
rychlejsi.

Ackoliv hory byly stale bliz a slunce na zapadé klesalo
porad niz, vypadalo to jednu chvili, Ze to uprchlici ne-
dokazou. Protoze koné uz jenom doklusavali a hrozivé
chroptéli. Tento chroptivy dech byl velice nebezpecnym
znamenim. KdyZ uz bylo k horam asi jen tii mile, dostali se
k nim pronésledovatelé na necelou ctvrtmili. Ale pak se
terén zacal vlnit. Bylo treba klickovat a nebylo mozné jet
tryskem. Dave Bringham vyrazil divoky vykrik, kdyz
zjistil, Ze pronasledovatele maji po obou stranach. Bylo
snadné si domyslet, ze je chtéji obklic¢it drive, nez se
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dostanou k horam. Ale povede se jim to? Dave se ohlédl
po Andym. Nebyl to Spatny jezdec, ale presto nebyl v sedle
tak jisty jako kovboj. Andy stéle vice zaostaval, takze Dave
uz svého koné nemohl vice pobizet, nechtél-li Andymu
ujet.

Povolil trochu svému koni uzdu, uchopil z hrotu sedla
laso a jednim koncem Svihnul Andyho koné. Vyrazil
pritom tak hrozivy zvuk — jako puma — a tim nahnal
strach nejen Andyho koni.

Bylo mu zvirat lito, ale nechtél s Andym padnout do
rukou pronasledovatelii. A nechtél taky sdhnout po zbrani
a strilet. Chtél s Andym utéci. Protoze nevéril,-ze by se
chlapi z Thorwaldova a Keemanova klanu zachovali tak
jako hlidka z mésta, kterou by vedl muz zdkona. Pro tyto
pronéasledovatele je Dave bidak, ktery zakerné vystrelil na
Séfa jejich bandy. Nebudou s nim mit slitovani. Popohanél
svého a Andyho koné koncem lasa a fvanim pumy a Andy
mu pritom pomahal. Zase dostal odvahu.

Pronésledovatelé se sice snazili je dohanét, ale zfejmé
precenili vydrz svych kom a prvni mile zrejmé jeli prilis
rychle. Pomalu se priblizuji — az na necelych dvé sté yardu.
A pak prislo néco jesté horsiho. Stridavé se zastavovali a
zacali ze sedel strilet z pusSek. Jezdci po stranach se
mezitim dostali témér na uroven uprchliki, ale hned
odpadli a odbodili.

Dave Bringham citili stale vic odhodlani a prani zadit
souboj.

Byla to v neposledni radé myslenka na Kristynu
Thorwaldovou, ktera mu dosud branila, aby zacal i on
strilet. Protoze nékolik z onéch pronasledovateld bylo
jejimi bratry. S hrtizou myslel na to, ze kdyby néktery z
nich ztratil zivot jeho vinou, definitivné by mu to cestu ke
Kristyné uzavielo. A tak postupoval jiny boj. Sotva uz
dokazal hybat levou pazi. Ale pobizel nej en svého
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pokulhavajiciho koné€, ale Andyho a jeho zvire.

Zdalo se, ze to prece jen dokazali. Bylo to prece jen
nakonec stésti. Skaly se totiz najednou priblizily na dosah.
Vytvorily jakousi uli¢ku, kterou mohli Andy a Dave unikat
daleko lépe.

Bylo stale slyset ostry kiik pronasledovateli. Byli ted uz
tak blizko, Ze zacali strilet z revolver.

Pred Davem a Andym se ale otevrel kation. Pres koryto
potoka vjeli na druhé stran€ do kanonu.

Za nimi se ozyvaly hlasité vykriky pronasledovateld,
traskaly vystrely z revolvert.

A pak Dave zahlédl, jak Andy prepadl pres Siji koné a s
namahou se drzel na zvireti. Andy zase pevné rukama
zachytil za hrivu. Musel byt téZce ranén.

Tu se v Davem Bringhamovi probudil strasny a
nebezpeény vztek lapeného zvirete. Vytahl revolver,
obratil se v sedle a zacal strilet.

Pronéasledovatelé jeli za nim kanionem namackéani tésné
na sebe.

Daveho kulky zasahly nékolik koni a hned nastala
viava. Koné se s jezdci zritili. Ostatni pres né padali.

Prisla ostra zatacka kanonu. Tady se Andy Baxter sesul
z koné a tézce dopadl na zem.

Dave vyrazil divoky vykrik a zastavil svého koné, vytrhl z
pouzdra pistoli a vyskoéil ze sedla. Rozbéhl se zpét k
zatacce kanonu a jakmile spattil prvni dva jezdce, zacal
ihned palit.

Zamiril tésné pred koné a spokojené si oddechl, kdyz se
vSichni pronasledovatelé vydali na Gték z kanonu.

Mezitim se uz dost setmélo.

Dave priskodil k Andymu Baxterovi, ktery se nehybal,
kleknul si a spattil ranu po vystielu do zad. Otoc¢il Andyho,
ktery lezel na brise a pocitil hrozny strach pri pomysleni,
ze by Andy mohl byt mrtev.
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Ale Andy mél oéi otevirené. Jesté zil. Ale nebude nazivu
uz zrejmé dlouho. To Dave ihned poznal, a srdce se mu v
prsou sevielo a pak se rychle a divoce rozbusilo.

V téch okamzicich mu bylo jasné, jak velice mé€l
Andyho rad. Andy mu byl pritelem i otcem zaroven. S
Andyho zkuS$enostmi a s jeho — Davovym mladim si chtéli
podmanit svét.

Ale on, Dave cht€l skoncit s kariérou profesionalniho
boxera az potom, co oba budou mit padesat tisic dolari.
Jenze to byl zfejmé prilis vysoky cil.

A pak si zlomil ruku.

Vsechno se udalo tak, jak se udalo.

Ale s Andym je ted konec.

V jeho ocich se objevil vystraseny neklidny vyraz. Dave
pochopil, Ze Andy ma strach. Ale tenhle Andyho strach
jisté neplati jen jemu samotnému. Ne, Andy si déla
starosti o Daveho.

A to potvrdila i jeho slova: ,Dave, mrzi mé, ze uz s tebou
nemizu jet dal. Jesté bych rad zazil, jak...”

Vic uz nerekl.

Dave Bringham podrzel mrtvého v naruci a na chvili nebyl
schopen myslet.

Ale i ten moment uplyne.

Pocitil v sobé divokou, hroznou touhu bojovat proti
krutym pronasledovatelim a zabit je. Divoce touzil po
pomsteé a po odplaté.

Ale i tato nahla boure v jeho nitru pominula a on si
uvédomil, ze kdyby se ted’ zacal mstit jako vztekly divoky
vlk, Andymu tim nepomiize.

Uvédomil si opét svou vlastni situaci.

Jeho leva paZe byla zmitana prudkymi bolestmi, které
vystrelovaly az k rameni a ke krku a doli k bedriim. Znova
pocitil, jak se ho zmocnuje zimnice.

Vydal se ke skalnimu vybézku, nakoukl za roh a vyhlizel
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pronéasledovatele.

Ale spattil jenom dva mrtvé koné€, kteri lezeli u usti
kanionu. Po muzich nebylo ani stopy. Nahle ho prepadla
obava, ze pronasledovatelé by mohli prijit na zptisob, jak
mu odriznout cestu. Pak by ho tady v karionu méli v pasti.

Musi se odtud dostat. Musi z tohoto kanonu ven — snad
do néj vedou bo¢ni kariony.

Koné uz nemohli. Byli naprosto vycCerpani. A velké
zavazadlo s sebou také nemohl vzit.

Ani chudéka Andyho nemohl pohtbit.

A tak sejmul ze zvirat sedla a tfmeny. Zabalil Andyho do
dek a polozil jej mezi velké kameny. Mohl jsem doufat, ze
jejich pronasledovatelé udélaji pro Andyho to, co je
kirestanskou povinnosti — ze ho prikryji hlinou a kameny.
On sam to nedokaze. Klecéel nékolik minut u Andyho. Pak
vstal. Prehodil si pres zada Inény vak, ve kterém bylo jidlo a
lahev s vodou. Vzdal pusku a vydal se na cestu.

Splhal po strmém zalesnéném svahu vlevo nahoru.

A spojencem mu byla prichazejici noc.

* % X

Po ¢tyfech dnech si Dave Bringham myslel, Ze priSel jeho
konec. Ale to jej napadi jen, kdyz nastanou v jeho vy-
sokych horeckach obcas jasné chvile. Vravoral roklinami a
kanony, dostal se pres svahy a prismyky a jednou si
nékolik hodin polezel na louce u jakéhosi jezirka.

Po jeho pronéasledovatelich nebylo ani vidu ani slechu.
Ale to nic neznamenalo. Bylo mozné snadno
predpokladat, Ze se nékde znovu objevi — nékde, kde budou
lidé, a kde bude moci zase dostat koné. Pésky je v téhle
krajiné vyrizeny. A zfejmeé vyrizeny nadobro.

UZ davno ztratil pusku. A kdesi a kdysi, kdyZz bloumal v
horecce, ztratil i sviij vak s jidlem a vodou. Ztratil naprosto
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orientaci, nevédél uz jak dlouho, jak daleko a kam vlastné
putuje.

Ale pozdé odpoledne étvrtého dne se dostal na vrchol
kopce a oteviel se mu pohledna Siroké udoli oteviené na
zapad. Dave Bringham rozpoznal svyma zamlzenyma
o¢ima dole v udoli vice nez pil, tuctu usedlosti nebo
farem.

Ale pak se na chvili lekl, Ze to vSe ma na svédomi jen
jeho horecka. Neodvazoval se uvérit, ze tam dole jsou lidé,
od kterych se snad doc¢ka pomoci, & od nichz dostane
koné.

Ach, za koné by dal mnoho. Takze musi dol.

Ted mél pred o¢ima pevny cil. Z jeho nitra zase proudi
ona houzevnatost, kterou uz tolikrat projevil.

Vydal se na cestu. Ale byla to jesté poradna dalka. Nez
se dostane doli do tdoli k nejblizsi farmé nebo usedlosti,
bude potrebovat dobrych sedm hodin.

Bude urcité ptilnoc, nez se dostane k cili.

* K K

Trvalo mu to déle nez do ptlnoci, protoZze po cesté
musel stale odpocivat. Pevna viile ho ale drzi na nohou a
stdle ho popohani k tomu, aby dosihl vytéeného cile.
Nemiize to vzdat. Kdyz se dostal k nejblizsi farmé, objevily
se na obloze prvni ¢ervanky. Zacal Stékat pes.

Ale Dave Bringham se nezadrzitelné blizil k farmé. Ma
dost penéz ve vacku, ktery si vzal od Andyho. Je to cely
vklad i vyhra ze sazky pri poslednim zapase proti
Bradlezovi.

Farmaiim nebo osadnikiim bude moci vsechno dobte
zaplatit. A védé€l velice dobre, ze tihle lidé maji hotové
penize radi. Pes byl kdesi uvazan k boudé. To bylo pro
Daveho dobre. Zastavil se nékolik krokdi pred domem a
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chraptivé zvolal: ,Hal6!“ Jeho vyktik byl spise zasipanim.
Ale bylo slySet, mozna proto, Ze pes uz predtim deélal hluk
a ohlasoval, ze se blizi ¢lovek.

Vravoravé tady stal, vyCerpanim se sotva drzel na
nohou a éekal.

Otevrela se jedna okenice. Muzsky hlas uklidnil psa a
pak se klidné zeptal: ,,Kdo je tam?“

Ten hlas je Davemu jaksi povédomy, ale je to spis pocit,
nez jistota.

s~Jsem — zranény,“ ekl chraptivée. ,Potiebuji pomoc. A
za vSechno, co dostanou, vdim muzu zaplatit. A taky
pottebuju koné. — Kde to vlastné jsem, pane? MiiZete mi
rict, jak se jmenujete?”

»,Kdo jste, cizince?“ zeptal se muzsky hlas.

Dave se pokousel o odpovéd. Ale marné.

Sily ho nadobro opustily. Padnul na kolena a pak se
zhroutil na bok.

* % X

Kdyz se poprvé probral k védomi a dokazal opét
premyslet, potireboval néjakou dobu, aby si zase na
vSechno vzpomneél. A i pak mu to vsechno pripadalo jako
divoky sen. Lezel v posteli v jakémsi pokoji.

Uvédomil si, Ze je velice zeslably a témér bezvladny.
Leva paZe uz jej nebolela — bylo to spis jakési trnuti — jako
by se rana zacelovala a zac¢inala hojit.

Kdyz si pravou rukou ohmatal oblicej , ucitil vousy a pod
nimi holé skrané. Vousy jsou jisté starsi nez tyden — mozna
i dva. Od toho dne, kdy jej Andy vysvobodil z vézeni, ted
ubéhlo nejméné deset dni.

Dlouh4 doba.

Takze tady lezel taky nékolik dni.

A starali se o n€j. Je tedy u dobrych lidi.
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Zaplavil jej pocit vdécnosti. Podarilo se mu tedy
uniknout pronéasledovateltim.

Dave Bringham uzasl a zase si pomyslel, Ze sni. Protoze
to, co spatril, pfece nemohla byt skutecnost. To prece
nebylo mozné.

Smysly uz mél naprosto jasné a bystré. Télesné byl
velmi slab a nemohl se zvednout. Ale rozum uz byl opét v
poradku. Citil se, jako by se octl v dobé pred rokem a
nékolika mésici. Tehdy uz jednou spatril onu Zenu, ktera
ted vesla dvefmi do pokoje.

Ach, vzpomnél si na ni velice dobre. Byla tehdy u
Johnyho Millse, kdyz ho navstivil a dozvédé€l se, Ze ke konci
zapasu uz bojoval se slepym clovekem.

Tehdy se jmenovala Jayne Bettennova a mluvili tenkrat
o tom, Ze kdesi maji maly ranc, zZe se vezmou a usadi se v
ném.

Tak tohle je tedy ten ranc.

A jeho, Dave Bringhama privedl osud zrovna sem.

Ziral na ni Siroce otevienyma ocima. Zaviela dvere a
zevnitr se o né oprela.

sAsi jste mé hned poznal, Bringhame?“ zeptala se
chladné.

»T0 je jeden z téch Spatnych Zertd,“ zamumlal stisnéné,
sktery nam lidem zivot obcas vyvadi. Tenkrat jsem
Johnyho Millse rozbil na padrt a to jej stalo ziejmé nejen
zdravi, ale i vSechny uspory, které vsadil na vitézstvi. A
ted’ jsem sam u konce a dostal jsem se sem k vam. — To je
dost kruta hra.“ Prikyvla trpce a odhodlané.

~A ja vim vSechno, rekla. ,V horecce jste hodné
povidal, Dave Bringhame. A to, co jsem se z vaseho
blouznéni nedozvédéla, to mi dopovédeéli sousedi. Dave
Bringhame, pronasleduje vas nejen zakon, ale i
Keemanovi a Thorwaldovi hoSi. A ke Keemanové ranci je
to presné osmnéact mil smérem na zapad z tdoli do prérie.
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Tam bydli Keemanovi a Thorwaldovi. Stale vas hledaji,
Dave Bringhame. VSude maji jezdce, kteri hledaji, kudy
jste se dostal z hor.“

Pristoupila bliz k posteli, pevné se na ného zadivala a
klidné rekla.

LStarala jsem se o vas. Udélala jsem pro vas, co jsem
mohla. Kdybyste k ndm prisel o par hodin pozdé€ji, prisel
byste urcité o ruku.“

,Dékuji,“ rekl Dave Bringham.

Ale zavrtéla odmitavé a trpce hlavou.

~Ned€ékujte mi, Dave,“ Tekla. ,Protoze ja vas vydam
Keemantim. Neznal jste tehdy s Johnym Millsem
slitovani. Chtél jste zvitézit, vyhrat. A on byl ten slabsi.
Tohle sice neni boxersky ring. Ale i my bojujeme. I my
chceme vyhrat. Je mi lito, Bringhame. Zitra nebo pozitii
vzkazu pro Keemanovy. Do té doby se o vas budu starat,
jak nejlépe dovedu. Hleda vas zakon, pane. Keemanovi
jsou v pravu.“

Po téchto slovech odesla z pokoje. Dave lezel se
zavienyma oc¢ima a ptal se, kdy koneéné prolomi retéz
smily.

Osud si s nim kruté zahrava!

Dave Bringham v hloubi duse vzdy véril v to, Ze cesty
clovéka jsou predem urceny, Ze vSechno je napsano ve
velké knize Zivota.

A v této souvislosti véril, Ze to Stvoritel vSechno takto
chtel.

Ale nyni velmi o Stvoriteli zapochyboval a zdal se mu
stejné nemilosrdny jako lidé.

* K KX

Pozdéji — jiz po zapadu slunce — prisel za nim do pokoje
Johny Mills.
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Me€l na sobé jesté pracovni odév — jako by venku
pracoval nékde na poli. Mél nasazené niklové bryle a to
znamenalo, Ze vidi.

Kdyz vstoupil do pokoje, Dave se probral z
nékolikahodinového spanku a pocitil azasny hlad. Poté, co
Johny Mills zesilil svétlo lampy a posadil se na kraj
postele, Dave se na ného beze slova zadival.

Po chvili se zeptal — a bylo to zaroven i konstatovani:
»Takze uz zase vidis, Johny?“

Johny Mills prikyvl. ,,UZ par mésict s brylemi jakz takz
vidim,“ rekl. ,A mozna, ze se to s postupem casu jesté
zlepsi. Od té doby, co uz nedostdvam do hlavy rany, se
vSechno dostava zase do poradku. A ranc¢ a prace na farmé
mi prospiva. To bylo Stésti, Ze jsem tehdy neprisel o rané,
kdyz jsem vsadil vSechno na vitézstvi proti tobé. Ale i tady
jsou problémy. Nikde neni klid a stésti. — Zda se, Ze ty jsi
jesté vétsi smolar, Dave.“

Ten prikyvl.

Pak se zeptal: ,,Chcete mé vydat Keemanovym?“

»-Moje Zena Jeyne chce, ja sdm jsem se jesté nerozhodl,*
odpovédél Johny Mills.

Poodesel tézkopadneé k zidli a posadil se.

~Je to mocny klan,“ zamumlal. ,,Spolu s Thorwaldovymi
tady v kraji vladnou. Ovladaji obrovské plochy pastvin. A
poradd sem dovazeji dobytek, samy dobytek. Maji moc
penéz. Skupuji dobytek v Nebrasce a Kansasu a odtud ho
privazeji sem na laramieskou prérii. Ale zimy jsou tady
dost drsné a kdyz prijdou prvni ledové vétry, venku na
prériich se zadné stado neudrzi. Pak se musi stdida nékam
v bezpeci ukryt. A toto bezpedi je pro né prave tohle adoli.
Tady je misto pro deset tisic a mozna i vic kust skotu. Tady
mohou prezimovat. Chrani je tady hradba hor. Jsou tu
lesy, chranéné kotliny. — A protoze je to tak, Thorwaldovi a
Keemanovi sem dobytek prizenou.
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Na chvili se odmlcel, zatnul pésti a polozil je na kolena.
,Je nas tu v adoli sedm rodin — vSechno ranceri nebo
farmari jako ja. Chovame dobytek, koné — a zkouSime i
néco vypeéstovat. Sadime brambory, obili, fepu a sklizime
spoustu sena. Ale s tim v§im bude konec, az do udoli
Thorwaldovi a Keemanovi prizenou stada. Protoze odsud
uz se nehnou. Ziistanou v idoli, aby mél jejich dobytek kde
preckat zimu. — Tak je to!“

Kdyz zmlknul, pochopil Dave Bringham vsechno.

Johny Mills se zvedl a odesel ke dverim.

Jsou dvé mozné cesty,“ fekl odtamtud. ,Bud se s
Thorwaldovymi a Keemanovymi dame do boje a pritom
nas zabiji, protoze je to klan s mnoha ostrilenymi hochy,
kteri maji kolty hezky nizko. Proto taky museli opustit
Kentucky. Anebo je mozné se pokusit s Keemanovymi
spratelit tak, ze jim vydame jejich nepritele.”

»~Me!“ pronesl Dave hoice a tvrdé.

»A ja jsem nevinen,“ dodal.

»~Jajsem na Zane Keemana zezadu nestrilel.*

»Lomu taky nevérim,“ zamumlal Johny Mills.

Otevrel dvere, kdyz zvenci zaznély kroky. Vesla jeho
zena Jayne s podnosem, na némz se kourtilo z teplé vecere.

To je skoro barbarské, pomyslel si Dave Bringham.
Nejprve ¢lovéka nakrmi, postaraji se o néj a pak...

Prerusil beh svych myslenek. Protoze venku zacal jako
pominuty Stékat pes. Bylo slyset zvuk kopyt n€kolika koni.

»To budou Keemanovi,“ fekl Johny Mills tvrde. ,VSude
hledaji Daveho Bringhama.“ Podival se na Jayne, na
Daveho a pak opét na ni.

,Uvidime,“ Fekl.

Pak vysel ven.

Jayne polozila podnos na maly stolek, ztlumila lampu a
vrhla na Daveho divny pohled.

»~<Johny jim véas asi nedokaze vydat,” rekla. ,Je odvazny
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a Slechetny. Nedokaze jen tak zradit ¢loveéka. Radéji by
bojoval. Ale to ja nedovolim. Mam nad nim moc! Budu s
nim mit dité. — A vy, Dave Bringhame, jste nam jiz jednou
prinesl veliké nestésti.“

Po téch slovech vysla ven. Zaviela za sebou dvere a
otocila klicem v zadmku.

Dave Bringham by chtél pokradovat v tutéku, ale
nedokazal to. Byl vydan na milost a nemilost Johnymu a
Jayne Millsovym.

* K KX

Kdyz Johny Mills uklidnil psa, nemusel ani dlouho
cekat. Hned se objevili jezdci.

Blizili se napric polem a zahradou.

Johny Mills zasktipal zuby a chtél zpoza dveri
vytahnout svou pusku. Ale prisla Jayne a pevné rekla:
»,Nech toho, Johny, nebo té zabiji! Vis, co udélali s Alexem
Mannenem a jeho synem Billem pred par tydny, kdyz
Keemanovym vyhnali jedno staddo, co sem prislo z prérie.
Co myslis, Ze by bylo s tebou, Johny?“

Ta otazka znéla tvrdé a horce.

Johny Mills odfrkl nosem a pomyslel na to, ze Jayne
ceka dité. Mozna to bude syn. Ach, bude mit syna. Jaksi
citil, Ze to teprve bude ten spravny smysl jeho Zivota.

A tak poslechl a nechal pusku za dvermi.

Jezdci se mezitim zastavili.

Vedl je Arthy Keeman — tmavy chlap indianského vyzoru,
ktery mél za sebou doma v Kentucky nékolik souboji a
ktery se zde ve Wyomingu stal nebezpeénym
revolverovym hrdinou.

Mél s sebou ¢tyti jezdce a z koné tekl Johnymu Millsovi:
»~Hledame jesté porad boxera Daveho Bringhama. Kdyby
se tady u vas zastavil a cht€l jidlo a koné, copak byste
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udélal Johny Millsi? A co byste délal, kdyby tady jesté
nebyl, ale teprve prisel?“

To jsou drsné a nemilosrdné dotazy. A byly polozZeny
tak arogantné a tak vyhruzné, Ze by to hrdému célovéku
vehnalo do tvari krev.

Také Johny Mills citil horkost na rtech. Byl rad, zZe byla
tma a Ze neni vidét jeho brunatny obli¢ej. Diiv nez mohl
odpovédét, slysel, jak Jayne rika:

,Pane, urcité byste od nas chtél, abychom se k vam
chovali jako dobri sousedé a abychom vam vydali Daveho
Bringhama, Ze? Pro¢ potom jezdite pres nase pole a nicite
nam zeleninu? — Copak to se mezi sousedy dé€la?“

Nevytkla tu vycitku nijak tvrdé ¢i ostre — spisSe klidné a
vécne.

Jezdci se mezi sebou tiSe zasmali.

Pak Arthy Keeman suse odvétil: ,Madam, uz jsem vas
nékolikrat vidél v Laramie. Je na vas pékny pohled a ja si
strasné potrpim na usSlechtilé koné, prvotridni psy a
krasné zeny. Ale vy mate manzela, ktery si zridil ran¢ a
farmu na velice neprihodném misté. Jste manzelkou
¢lovéka, ktery nema na to, aby byl rovnocennym sousedem
Keemanii a Thorwaldd. V4$ muz neni o nic vic nez pouhy
osadnik. A vSichni osadnici jsou pro nas néco jako ves v
kozichu.*

Udélal malou prestavku a obratil se pfimo na Johnyho
Millse: ,,Stojite nam tady v cesté. Nase stada prijdou jesté
leto$ni zimu sem do udoli. Bylo by lepsi pro vas vSechny
tady, kdybyste odesli. Nemuseli bychom véas vyhanét. A ted
dim prohledame. Chtél bych se piesvédcit, ze jste toho
lumpa u sebe neschovali. Prohledali jsme vSechny domy
tady v adoli. Jdéte ndm z cesty! Stranou! Vanci! Ollie!
Bézte dovnitt a porozhlédnéte se tam!“

Byly to presné chladné rozkazy.

Dva z jezdcii seskodili ze sedel a vydali se ke dverim, pred
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nimiz stal Johny Mills a jeho Zena.

Johny Mills se cht€l opét pohnout, aby sahl za dvere pro
pusku, ktera tam byla oprena o sténu, ale Jayne se mu
zavésila do ramé. Vypadalo to témeér, jako by hledala
oporu, protoZe ji nahle prestaly slouzit nohy. Ale chtéla jen
zabranit, aby vyndal pusku.

A ted’ jej dokonce odtahla ode dveri.

Ale nerekla nic, neprozradila, ze tam v pokoji lezi Dave
Bringham. Ackoliv to bude uz zfejmé jen otazkou nékolika
minut, Ze Daveho Bringhama najdou.

Ale nepadlo ani slovo.

Oba hosi s revolvery, Vance a Ollie prosli s vytazenymi
kolty kolem Johnyho a Jayne Millsovych do domu. Jayne,
ktera se zavésila do Johnyho rameé, citila, jak se jeji muz
chvéje po celém téle. A védéla, co to pro Johnyho
znamena, ze musi vSemu jen prihlizet.

Oba zaslechli, jak Arthy Keeman frika: , Ten Bringham
musi byt uz se silami v koncich. Vime, Ze byl zranén v
Cheyenne. A v horach jsme nasli stopy, které nasvédcuji,
ze stézi dokazal jit. Ted urcité lezi v n€jaké skrysi a ziistane
tam tak dlouho, dokud nezemre. Nebo najde ttocisté u lidi
jako vy. — Uvidime.“

Rekl to s velkym diirazem.

Uvniti v domé si pocinali hledajici muzi velmi hlué¢né.
Otevirali vSechny dvere skfini, truhlic, pokoji a poklopy
do sklepa a na ptidu.

Obcas zarin¢i nadobi, je slySet prevraceni stolt a zidli.
Tam uvnitr probihala diikladna domovni prohlidka.

»,Vy lumpové, vy sprosti lumpové!“ zakricela Jayne
ostre.

»,Kde se kaci les, tam litaji trisky, milostiva,“ rekl Arthy
Keeman z koné. ,, A tenhle dim stoj i na Spatném misté.
Pred prichodem zimy sem prizeneme par tisic kusi
dobytka. — Budete tady jesté, Johny Millsi?“
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Ale necéekal na odpovéd, protoze po té otazce se
rozesmal.

-Mozna se date dohromady a budete bojovat proti
nam,“ rekl. ,To by bylo prima, ne?“

Johny a Jayne stali celi ztuhli. Najednou pocitili hrtzu.

Nechapali, jakto ze ti chlapi uvnitf jeSté neobjevili
Daveho Bringhama.

Vzdyt se nemohl jen tak vyparit do vzduchu.

A v domeé zase neni tak dobry tkryt, aby jej nenasli.

Oba muzi zase vysli ven z domu. Dali si zna¢nou praci,
protoze naméahave odfukovali jako po rychlém béhu.

Ale jeden z nich rekl: ,Neni tam nikdo, Arthy!*

,No dobra, tak prohlédneme jesté staje, stodoly a
ktilnu. Jdeme!*

Rozjeli se a ti dva muzi se rozbéhli k pristresku, kde
staly vozy.

Johny a Jayne porad jesté stali celi zkoprnéli. Nemohli
prosté pochopit, ze Daveho Bringhama nenasli. A v tom
Jayne, ktera se trasla po celém téle, promluvila: ,Johny,
slib mi, Ze nebude$ strilet. Nech pusku na pokoji.
Nevyndali ti z ni ndboje, mozna té chtéji zkouset. A nemél
bys Sanci, protoZe jejich revolvery jsou rychlej$i. Slib mi
to, Johny!*

~Ano,“ rekl stisnéné, ,,bylo by beztak pozdé.“

Tu se Jayne otodila a spéchala do domu.

Nevsima si toho neporadku a spousté ve velké kuchyni.
Utikala do pokoje, ve kterém lezel Dave Bringham, kdyz
vychézela z domu. Zamkla tehdy za sebou dvere. Ted byly
otevrené.

Lampa, kterd v pokoji svitila, byla ted zhasnuta. Ale
kuchymnskymi dvermi sem dopadalo dost svétla.

Postel, ve které lezel Dave Bringham byla ustlana. Pres
ni lezela pretazena pestra vinéna deka.

A podnos s veceri zmizel.
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Okno, které predtim bylo dokoran, ted ale bylo zaviené.

Nahle se ale zvenci pootevielo. Ukazala se hlava
Daveho Bringhama. Chraptivé Septal: ,Pomozte mi
dovnitt, Jayne. Pomozte mi, nez ti stouralové prijdou za
dim, aby se porozhlidli i tady.“

Jayne se nahle zmocnil radostny pocit. Méla velkou silu
a pomahala Davemu, kdyz se Splhal pres ram okna do
pokoje.

S jeji pomoci to zvladl.

Ale ted byl vycerpany. Sedl si na zidli a namahavé
oddechoval. ,Bézte ven, Jayne. Zaviete dvere, aby tady
vevnitt byla tma. — Rychle! — A mockrat dékuju, Ze jste mé
neprozradila!®

Poslechla a byla trochu zmatena.

Protoze az ted si docela jasn€ uvédomila, Ze ji ani na
mysl neprislo, aby jej prozradila.

Kdyz totiz vid€la, jak jezdci zdupali jejich zahradu a kdyz
Arthy Keeman hovoril o tom, co osadnici mohou od jeho
klanu c¢ekat, nahle se v ni cosi zlomilo.

Stoupla si vedle Johnyho a zaSeptala mu, Ze je vSechno
v poradku.

Jezdci mezitim ukoncili prohlidku. Chystali s k
odchodu. Arthy Keeman k nim pies dviir popojel a hrubé
na né zavolal: ,Skoncili jsme tady! A kdyby se tady
Bringham objevil, nebo kdybyste se o ném néco dozvéde€li,
dejte nam védeét! Jestli to neudé€late, jste nasi nepratelé. A
to byste pak horce litovali!“

Po téchto slovech vSichni odjeli. Zamiftili cestou k Benu
Burkovi, sousedovi Johnyho Millse.

A tam se bude urcité vSechno opakovat. Johny Mills
otodil hlavu a zadival se na Jayne.

»Neprozradilas ho,“ rekl.

Polozila mu tvar na rameno. Chtéla citit jeho blizkost.

»Zabili by ho,“ zaSeptala. ,,A nejsou nic jiného nez pirati.
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Najednou se mi zdalo nelidské vydat jim nemocného
clovéka. Pojd, jdeme k Davemu Bringhamovi.“

Kdyz prisli do pokoje, Dave se prave zhroutil vyéerpanim
v bezvédomi ze zidle.

Rozesilali mu znova postel. Johny Mills jej pak bez vetsi
namahy polozil na ltizko. Sil mél stale jesté hodné.

Kdyz pak sedé€li v kuchyni u veclere, jidlo jim
nechutnalo. Johny ukazal na prevrhnuty pribornik.

»10 je jako vyzva. A tu bud prijmu, nebo budu mlcet. A
pokud jde o mne, ja bych ji nejradéji prijal! Ja té piratské
sebrance ukazu, Ze s lidmi se takhle nezachazi.“

Kdyz to tekl, vstal a postavil pribornik zase na spravné
misto. Jayne beze slov sbirala pohazené nadobi.

Jesté driv, nez byli hotovi s uklidem, zaslechli dusot
kopyt.

Kdyz prisli pred dvere, mél Johny Mills v pohotovosti
svou pusku. Jayne tentokrat nic nenamitala.

Jezdec sedél na oslu.

»,UZ u vas byli?“ zeptal se.

s~Sesedni, Alexi,“ zamumlal Johny Mills. On i Jayne
mlcky prihlizeli, jak Alex Mannen seseda z hubeného zvi-
rete. Mél u sebe zbran. Byl to maly, podsadity ¢lovicek s
neuvéritelné dlouhym krkem a velkym ohryzkem. Pri
pohledu na néj jste museli bezdééné myslet na ptaka,
ktery spolkl prilis velké sousto.

Zbran drzZel v levé ruce. ProtoZe pravacku meél ovazanou
az k lokti. Pomalu se blizil.

»,Byli i u mé a Peta Wooda, u Jube Jordana a Linea
Jeffersona. Prohledavaji vSechno a chovaji se hrozné.
Hledaji Daveho Bringhama, ktery pred desiti dny v
Cheyenne...“

»10 vSechno vime, Alexi,“ prerusil ho Johny a zeptal se:
»,Co mas s rukou, Alexi? — UZ jsme se dlouho nevidé€li, coz?

Byl jsi pryc¢?“
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Alex Mannen ztézka polkl.

»Samozrejmeé jsem nebyl pry¢ — ale mél j sem moc prace.
Kécel j sem drevo a stavél novou ohradu pod horou. Ruka?
— Ale, to nic neni. Roztrhl jsem si kiizi o rezavy hrebik.
Réna se =zapdlila. Taky u vas ta banda vsSechno
pozprehazela nebo dokonce rozbila? U nés uz neni kousek
nadobi v poradku. I ten posledni hrnicek...“

VesSel mezitim kolem Jayne a Johnyho do domu a
zadival se na smetenou hromadku strepti. Kdyz se obratil,
jeho oci se zablyskly.

LAt uz je ten Bringham kde chce,” ekl Alex Mannen, ,u
vas uréité neni, protoze to by ho Keemanovi nasli. Ale
nékde v udoli byt musi. SlySel jsem, ze Keemanovi nasli
jeho stopy. Sesel prismykem do tdoli. Pry vypalil po Zane
Keemanovi. To z né€j déla naseho spojence: dal bych hodné
za to, kdybych védé€l, kde ho najit.“

Jeho posledni slova jsou zradna a z dravcich o¢i mu
¢iha dychtiva touha.

»Tady neni,” fekl nahle Johny klidné. ,A ti ¢muchalové
od nas jeli k Benu Burkovi. Tam se bude asi vSechno
opakovat. Ti nejenom hledaji Daveho Bringhama, ale
zaroven zkouseji, kolik si nechame libit. Dnes v noci se
presvédcili, Ze jsme vSichni zbabélci a Ze se neodvazime
postavit se jim na odpor.*“

Alex rychle prikyvl: ,, Tak je to, ale méli bychom se spojit
a bojovat. To bychom opravdu méli. Johny, pridas se?“

Johny Mills zavahal s odpovédi.

Ale pak rekla trpce Jayne: ,,VyZenou nés z udoli, kdyz se
nebudeme branit. A potom, co jim to jejich hulvatstvi
dnes tak snadno proslo, mysli si, Ze to pro né bude hracka,
poslat nas k certu. Musime vSichni drzet spolu a postavit
se jim.“ Kdyz to rekla, Johny Mills prikyvl.

sProtoZe ted’ vSechny lidi v udoli objizdis, miizes jim to
vyridit. Prijdeme zitra po zapadu slunce k tobé na ranc.
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Mame na n€j vSichni nejbliz.“

Alex Mannen na n€j prekvapené ziral. Otevrel Gsta, jako
by cht€l néco tici. Ale zase je zavrel a4 polknul.

»Tak dobra,“ prikyvnul. Jesté jednou se svyma ostrizima
oc¢ima rozhlédl kolem.

»1y jsi prece taky kdysi byval boxer, Johny,“ zamumlal.
~A mozna, Ze toho Bringhama znas, ne?“ Ucinil krok
vpred a podival se na Johnyho jesté ostieji. ,Mozna k tobé
Dave Bringham utekl. Mozna si v nouzi vzpomenul na
staré casy a...“

»1y blazne,“ prerusil ho Johny Mills. ,,Uz pred dobrym
ptldruhym rokem jsem proti Bringhamovi bojoval v Saint
Louis. Na par mésici jsem potom oslepl a prisel o vSechny
svoje uspory, protoze jsem vsadil na svoje vitézstvi. — Ano
Daveho Bringhama znam.“

»~Aha,* zavétril Alex Mannen. ,Porazil té a zruinoval. Asi
bys ho s radosti Keemanovym vydal, ze?“

,Co bys délal ty, Alexi?“

Spic¢kou jazyka si nevzrugené piejel po krvavé éervenych
rtech, které se viibec nehodily k tak vychrtlému ¢lovéku.

Ale na otazku Johnyho Millse neodpovéd€l. Velice
rychle vysel zdomu a vySplhal se na osla a odjel.

~Ten ¢lovek se mi nelibi,” rekla zamyslené Jayne. ,Mam
porad pocit, Ze je pomstychtivy, nebezpeény a zakerny. A
méla jsem pocit, jako by mél na Dave Bringhamovi veliky
zajem — nenormalni zajem.“

»,No mozna bychom se i my o n€j velice zajimali, kdyby u
nas nahodou nebyl,“ zamrucel Johny zamyslené. ,,Diive u
sebe nosil Alex Mannen revolver. Byl jedinym z nas, kdo
nosil zbran jako néco samoziejmého. Ale dnes u sebe
zbrafi nemél. — Ze by ta zranéna ruka? — Ale hybat s ni
miiZe docela dobre.“ ,Mozn4 ale ne tak dobre, aby se mohl
spolehnout na revolver,“ opacila Jayne trpce.
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Kdyz Alex Mannen prijel k Pete Burkovi, byli uz
Keemanovi hosi zase pryc.

Pete Burke, jeho Zena a tfi synové stali venku pred
domem, kdyz Alex prijizdél. Nezdrzel se dlouho, polozil
jim jen par otazek a oznamil, Ze se vSichni sejdou zitra v
noci u néj. Jesté jednou se zeptal na Daveho Bringhama a
jel dal.

U lesika, kolem néhoz museli Keemanovi chlapi
projizd€t, se zastavil a tiSe zaklel.

Pak vyckaval v sedle svého osla a celou ptilhodinku se
zamyslel nad svym strachem. Ano, poprvé citil zvlastni
straek

A nedokazal se ho zbavit. Byl to strach, ktery ¢ihal kdesi
v skrytu jako dravé zvire.

Pak konecné slysel, jak se blizi jezdci. Kdyz byli na jeho
urovni, vyrazil kratky hvizd. Pida zde byla meékka,
travnata, proto nebyl dusot kopyt nijak zvlast hlucny.
Zaslechli jeho hvizdnuti. Jezdci se zastavili a on jesté
jednou zapiskal jakysi signal — tentokrat ale slab€ji nez
predtim.

Prijel k nému Arthy Keeman.

sMoc se mi nelibi, Ze musim jet k tobé, kdyz si
hvizdnes,“ fekl ironicky.

sAle je lepsi, kdyz ztstanu v dkrytu — nepozorovan,“
zamumlal Alex Mannen. ,Daveho Bringhama jste
samozrejmeé nenasli,“ konstatoval.

»Ne,“ podrazdéné odpoveédél Arthy Keeman. ,Zjistil jsi
néco, Mannene?“

sJestli se schovava nékde v udoli, najdu ho,“ rekl Alex
Mannen. ,Jsem ted na vasi strané a s mou pomoci se to
podari. Jak se vede vasemu starSimu bratrovi? Mate
zpravy z Cheyenne?“
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,Zastane na zivu a jednoho dne se vrati domt. A to
bude den, kdy se ostatni lidi tady v tdoli budou muset
spakovat a vypadnout.©

sJen ja ne,” fekl Alex Mannen rychle. ,Ja ne, protoze ja
jsem s vami. Jsem vas pritel. Po tom, co jste mé a mého
Billa tak pritlacili, vim, koho mam poslouchat.“

»Tak koukej, abys ndm byl néjak uzite¢ny,“ rekl Arthy
Keeman susSe. A drive nez pobidl koné, polozil otazku:
~Len Mills byl prece taky kdysi boxer. Nemohl ho Dave
Bringham znat a k nému...“

»Vylouceno! Kdysi spolu bojovali v Saint Louis: Mills
tenkrat vsadil vSechny penize na svoje vitézstvi a prohral.
Na néjakou dobu potom oslepl. V ringu neexistuje
slitovani. Myslim, Ze by se =za tehdejsi porazku
Bringhamovi pomstil. U Johnyho Millse Dave Bringham
urcité neni. Ale Johny Mills je pro vas nebezpeény. Chce,
aby se lidi z ranci sesli. Bude proti vam organizovat boj.“

»,No dobra,“ rekl Arthy Keeman. ,,Dej nam védét vic!“

Po téch slovech odjel.

A Alex Mannen opét pocitil strach.

Jel domt a premital znovu o svém rozhodnuti, které z
néj udélalo zradce a postavilo jej na stranu Keemanovych.

Ale nakonec se zabyva jedinou myslenkou. Je to otazka,
ktera zni: Proc¢ ten Bringham utekl sem do tdoli?

Byla to ndhoda?

Nebo to byl zdmeér?

A byl-li to zdmér: proc¢?

Toto proc¢ nahanélo Alexu Mannenovi neustaly strach.

Presné tutéz dobou jen asi sto mil od Cheyenne sedéla
divka Kristyna Thorwaldova u ltizka Zaneho Keemana a
krmila jej, protoZe byl jesté prilis zeslably na to, aby mohl
donést 1zici k astim. I dévée velmi zhublo a zbledlo v
disledku mnoha probdélych noci. Zane Keeman by mozna
ani bez jeji obétavé péce viibec nedokazal krizi pirekonat.
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Dnes nebyl Zane Keeman po jidle tak zeslably, aby zase
hned wusnul. Dnes zlstaly jeho ledovcové modré oci
oteviené a pozoroval Kristynu. ,Jsi bajeéna, Kristyno,"
zamumlal. ,Na tebe se ¢lovék v nouzi mize spolehnout.
Jsem velice hrdy na to, Ze se stanes moji» Zzenou. Jenomze
budeme muset svatbu odlozit o nékolik tydnti. Dostal jsem
to poradné. Ale jsem jako vlk. Az se mi rany za¢nou hojit,
tak to ptjde rychle. A i silu budu mit brzo jako mlady buk
zjara.“

Pokusil se usmat, ale ptisobilo to kirecovité a nasilné. V
ocich se mu zase zaleskla horecka. A na ¢ele mu vystoupily
jemné kripéje potu. Ale divka se uZz nedokézala dale
ovladat. Musela se zeptat: ,Zane, jsi si jist, ze to byl Dave
Bringham, kdo té strelil do zad? Uvedl jsi to Serifovi do
protokolu. Nezmylil ses?“

Kdyz se odmlcela, hned zalitovala, Ze se zeptala. Protoze v
ofich Zaneho Keemana bylo mozné zpozorovat divoky
vztek. Jeho vyholeny oblicej potemnél a po spancich mu
zacal stékat pot.

Vzala Satek, jako uz tolikrat a zacala mu utirat tvar.

sonad ti nepoblaznil hlavu, Kristyno?“ zeptal se
chraptivé a nedavérive. ,,Proc se o néj tak zajimas?“

Zavahala a pak klidné rekla: ,Zachranil mou mladsi
sestricku z reky, kde by se jinak byvala utopila. Jsem mu
prinejmensim zavazana dikem. A nemyslim si, Ze by to byl
clovek, ktery by na nékoho sttilel zezadu. Zane, nadé€lal sis
spoustu nepratel a nékteri z nich se té boji nebo té€ ne-
navidi natolik, Ze by byli schopni se za tebou priplizit a
strelit ti do zad. Ale o Davu Bringhamovi si to nemyslim.
Zane, prosim té, bud’ spravedlivy! Vim, ze mé mas za to
nejcennéjsi, co ti mulze pattit, a ze kazdého muze, o
kterém si myslis, ze by ti mé mohl vzit, bys chtél nejradsi
zabit. Jsi ten, ktery chce vSechno mit, a nékdy mi to
nahani strach. Ale mas moje slovo, Zane. A ja ho dodrzim
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a budu ti dobrou Zenou, pokud si uchovas v mych oéich
uctu a dodrzis slib, kterymi das. — A vazit si mzu jenom
férového cloveéka, Zane.“ Lezel se zavienyma ocima a
zrejmé premyslel. Prsty se mu neklidn€ pohybovaly.

Kdyz se pak na divku podival, v o¢ich mu plaly podivné
plaminky, jako by nahle prisel na jakousi myslenku.

»,Cht€l jsem se s nim jenom bit a na to byl jako boxer
zvykly,“ ekl potom. ,,Ale dostal strach a tak mé strelil do
zad. Mozna na meé taky vystrelil, aby mé odstranil z cesty.
Zamiloval se do tebe, Kristyno a chce té mit. Mnoho muzi
se odvazi lecéehos, aby ziskali to, po ¢em zatouzi. Mluvim
pravdu, Kristyno, spolehni sena mne. Jenom svijj slib ted
na nékolik dni nebudu moci splnit. Slibil j sem ti tenkrat,
ze dam pozor na tvé divoké bratricky. Ale to ted’ né€jakou
dobu nebudu moci. Jsou sami svymi pany. Ten zatraceny
Bringham mé pripravil o vliv na tvé bratry. Jsou ted’ volni
jako dva rysi, ktefi uz byli naptl zkroceni. Za to mé
nemuzes délat odpovédnym, Kristyno.“

»,Ne,“ zamumlala a s litosti pomyslela na své mladsi
bratry Chipa a Buda, pro které byl Zane velkym c¢lovékem,
kterého se pokouseli nasledovat.

Co ted z nich bude? Od nikoho jiného rozkazy
neprijimali, ani od svého nejstarsiho bratra Billa, ktery byl
zenaty s Mary Keemanovou a ktery veli Thorwaldovym.
Chip a Bud velice rychle sahaji po zbrani a to je zlé.
Protoze zrucnost v zachéazeni s revolverem jim dava do
rukou moc.

Kristyna se znovu a znovu ptala, jak to vSechno skon¢i.

Divala se na Zaneho, ktery vycerpanim usnul. Ptala se
jako uz tolikrat, pro¢ se vlastné chce stat zZenou tohoto
muze. Skute¢né jen kviili svym divokym bratiim, na které
pak skrze n€j bude mit vliv? Nebo se ji také libil, protoze z
néj vyzaruje nespoutana a vSe ovladajici muznost?

Az dosud si myslela, Ze Gcta a obdiv dévcete staci, aby se
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mohla stat manzelkou a zZe laska uz pak prijde sama od
sebe.

Ale ted....

Citila pochyby. A musela neustale myslet na Daveho
Bringhama. Témér kazdy den dostava zpravy z Laramie.
Takze védéla, Ze Dave Bringham je porad jesté na atéku, a
priznala si, Ze ma o néj starost.

A i ona si kladla podobnou otazku jako Alex Mannem:
,Pro¢ Dave Bringham utekl zrovna tam, kde bydli
Keemanovi a Thorwaldovi?“

Byla to nahoda? Nebo v tom byl zdmér?

A byl-li to zamér, chce tam snad hledat toho zdkefrného
nocniho strelce? Kristyna Thorwaldova hodné a diikladné
premyslela a se svymi ivahami byla celkem na spravné
stop€. Ackoliv smér ateku Daveho Bringhama urcil ne on
sam, nybrz jakési rizeni osudu, urcité by se do tohoto
kraje dostal, i kdyby byl pri silach a pri zdravém rozumu.

* % X

Na ranci Alexe Mannena se konalo setkani osadnikt z
udoli. Kdyz se Johny Mills z tohoto setkani vratil, byl uz
témeér den. Postaral se o koné a ani uz neSel do domu,
protoZe se nevyplatilo jit si lehnout a nechtél pripravit
Jayne o posledni hodinu spanku. Sedl si venku na lavicku
a vykouril dymku. Po chvili se pak zvedl a pomalu se zacal
prochazet. Dival se na vSechno, co bylo v rannim
rozbresku mozné rozeznat a pocitil hrdost na tento maly
ran¢ — farmu. Johny Mills se mezitim dostal za dim - k
oknu pokoje, ve kterém lezel Dave Bringham. Okno bylo
zavieno jen zpiili.

Johny Mills pocitil jakousi zvédavost. Rozeviel okno
trochu vice a podival se dovnitt. V slabém rannim svétle
poznal, Ze Dave Bringham je vzhtru.
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Divali se na sebe mlc¢ky. Pak se na sebe usmali tak, jako
by chtéli vyjadrit tiché porozuméni.

»Tak jak to dopadlo?“ zeptal se pak Dave tise.

,Budeme drZzet spolu,“ odpovédél Johny Mills.
,Nedadme se témi piraty vystrnadit. Utvorime muZzstvo.
Zvolili si mé za viidce. Je nas celkem sedmnict muzt
schopnych boje.“

Mezitim uz okno docista rozeviel a optel se pohodlné o
ram. ,Jak se dari, Dave? Uz nespis?“

~Ne,“ Tekl. ,Hodné jsem premyslel. A mél bych par
otazek.”

Johny Mills mlcky prikyvl.

~Keemanovi-predevsim Zane Keeman si zfejmé nadeélali
spoustu nepratel. Kdo je v tomto kraji nejvétSim
nepritelem Keemanovych a kdo by byl schopen strilet
zezadu?“

Teprve po hodné chvili zamumlal Johny Mills: ,Na
takovou otazku neni snadna odpovéd. Kdo si vezme na
svédomi, ze fekne o nékom, Ze by byl schopen zakeiné
strilet zezadu? — Ne, tak jednoduché to neni.“ Opét se na
chvili zamyslel a jeho pohled za levnymi niklovymi brylemi
je velmi hloubavy a vazny.

-MoZzna bys mi mohl dat, Dave, jest¢ néjaké tipy,“
zamumlal, ,které souviseji s tvymi otazkami.“

Dave se na posteli trochu naprimil.

~Je to docela jednoduché,” rekl. ,Ten sprosty, zakerny
stielec ztratil tam v ulicce revolver, ze kterého strilel.
Zbran byla zakrvacena. Takze Zane Keeman ho musel
zranit na ruce nebo na pazi a musel to byt zbabélec, ktery
se hned dal bezhlavé na uték. Revolver zajistili. Mysleli si,
Zze ta zbran patfi mné. Ale ja zZadnou zbran nemam.
Kdybych tedy nasel clovéka, ktery je zbabély a je
nepritelem Zaneho Keemana a ktery nema sviij revolver a
navic byl v té dobé v Cheyenne, pak bych mél Sanci dokazat
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svoji nevinu. A moznd, ze by se nasli i lidé, kteri by tu
zbran poznali a dosvéddili by, komu patti. To je vSechno,
Johny.“

Johny Mills lehce prikyvl.

~Znam cloveéka, ktery ma ovazanou ruku a pazi, ktery uz
nenosi revolver a kterého na prikaz Zane Keemana
zmlatili. Syn toho ¢loveéka byl zranén. A ten ¢lovék pred
¢asem jako by se propadl pod zem.“

»,Kdo je ten clovek?“

Dave Bringham se zeptal ostte a chvél se po celém té€le.

Johny Mills sotva znatelné zavrtél hlavou.

»Tak rychle nelze hned nékoho podezrivat,” zamumlal.
»V Zivoté se casto d€ji podivné nahody. Musim nejprve
zjistit, jestli byl skuteéné v Cheyenne. A pak musim zjistit,
jestli je ten revolver v Cheyenne skutecné ta zbran, kterou
ten muz donedavna nosil a ted’ uz ji nema. Pak teprve néco
podniknu.”

Dave Bringham udé€lal rukou rezignovany pohyb.

»~Musim se ti bohuzel podridit. Budu pottebovat jesté
par tydni, nez se obejdu bez tvoji pomoci, Johny. A pokud
ti vzniknou néjaké vydaje — mam na mysli telegramy,
cesty vlakem a podobné véci, pak si vezmi tam z toho
vacku s penézi. Je tam skoro tfi tisice dolarti. Polovina z
nich pattila Andymu Baxterovi, ale ten je mrtev.“

Nakratko se odmlcel.

»,Nikdy bych necekal, Johny, Ze ty a tvoje Zena mi
pomiizete. Tehdy v Saint Louis...“

»Nech to byt,” prerusil ho Johny Mills. ,,Byl jsem tehdy
skoro v koncich. ProtoZe ten ranc tady, ktery jsem zdédil,
byl neobydleny, opustény. Ale mél jsem vérnou a milujici
Zenu. A zacal jsem tady s ni nanovo. Jsem hrdy na to, Ze se
mi to tady trochu povedlo rozhybat, j sem na to vic hrdy nez
na vyhrany zapas se silnym soupeten. A ted jdu do ohrady
podojit kravy.“
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V pribéhu nékolika néasledujicich dni se Dave
Bringham rychle zotavoval. Johny Mills se na cely den
nékam ztratil a vratil se domt teprve pozdé po ptilnoci.

Nasel Dava Bringhama, jak sedi na verandé. Dave
poprvé vstal a protoze se za dne nemiize objevit venku, vy-
uziva noci, aby si trochu zvykl na chtizi po venku.

Johny Mills se nejprve postaral o svého koné a pak se
posadil k nému.

~1vé Zené se vede dobre,“ zamumlal Dave. ,Byl tady
jeden z Jeffersonovych hochli a poméahal ji. Ja jsem se
schoval. — Prisel jsi na néco, Johny?“

Ten jesté chvili mlcel, jako by si musel nejdrive vS§echno
rozmyslet a oveérit.

Ale pak rekl: ,Ten muz, kterého mam na mysli, byl v
Cheyenne. Nasel jsem dva lidi, kteii to mtiZou dosvédcit,
protoze s nim sedéli v jednom vagoénu. A i na nadrazi si
ziizenec vzpomnél, ze mu prodaval jizdenku do Cheyenne.
I Keemanovi a Thorwaldovi jeli ten den do Cheyenne.
Délali veliké ndkupy pred svatbou.*

»~Ano, to bylo ten den,“ zamrucel Dave. ,,A co ted?“

,Budu pokracovat, ekl Johny Mills. ,Bude$ mi muset
dat penize, protoze bych cht€l jet s par lidmi do Cheyenne.
Mezi témi lidmi bude i ¢lovék z Laramie, ktery pred par
tydny opravoval revolver toho ¢lovéka. Obvykle na vnitrni
strané kohoutku vyryva svoji znacku a datum dne opravy.
Urcité ten revolver pozna. Musim tedy se vSemi svédky do
Cheyenne a budu na dva dny pry¢. Pozadal bych té tedy o
néjaké penize na jizdu a nocleh. JA& sim nemam tolik
hotovosti, abych mohl vSechno zaplatit tfem ctyrem lidem.
Chtél bych tady jesté zitra zaridit vSe nejnutnéjsi a pak té
tu necham s Jayne na dva dny samotného.“

Kdyz domluvil, dlouho oba mlcéelii A Daveho
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Bringhama se zmocnil pocit, ktery prosté nedokazal
popsat. Nevypravil ze sebe ani slovo.

Teprve po delsi chvili stisnéné rekl: ,,Ze to vSechno, Johny,
pro me délas -zrovna pro mé.“ ,Nékdo to udélat musi,” za-
mumlal Johny. ,A ty jsi ¢lovék, ktery pomoc potrebuje. A
mneé déla dobre, Zze ti pomaham. Je mi, jako bych udélal
definitivni ¢aru za svou minulosti.*

Opét se na dlouho odmlcéeli. Pak se ozval Dave
Bringham: ,Ztratil jsem Andyho Baxtera, ktery mi byl
pritelem i otcem zaroven. Johny, budu do konce Zzivota
tvym pritelem, at to chces ¢i ne, at se ti to libi nebo ne.“

,Docela t¢ mam rad, Dave,“ zamumlal Johny Mills.

I nasledujici den probéhl bez vzruseni. Toho dne Johny
Mills tvrdé drel. Ze sousedt se nikdo neukazal.

Kdyz ptisla noc, pripravil si Johny Mills koné.

,Dave, udélam, co bude v mych silach,” rekl. ,A vérim,
Ze to dokazu. Jenom se, Dave, dobte ukryvej. Kdyby té tady
totiz nékdo zahlédl, hned se to rozkrikne. A pak by se
Keemanovi vratili.“

»~Ano, Johny,“ odpovédél Dave a nedokazal rici vice.
Prost¢ mu chybéla slova. Ale napliiovala jej vdécnost,
velika, bezmezna vdécnost.

Zase myslel na to, kdo je asi onen muz, jemuz je Johny
Mills na stopé.

Ale nezeptal se. Pochopil uz davno, Ze Johny Mills chce
ziskat vSechny diikazy.

Az teprve ten ¢lovék z Laramie pozna v Cheyenne zbran
nalezenou na misté ¢inu, bude to posledni — definitivni
dikaz.

Johny Mills byl ¢lovek, ktery se s tsudkem nikdy
neundhli a Ilumpovi poskytl prinegjmensim vyhodu
predstirani, dokud nebyly odstranény veskeré
pochybnosti.

Johny Mills bez velkych slov odjel a zmizel v no¢ni tmé.
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Dalsi den probéhl rovnéz v klidu. Jayne se starala o
dobytek a koné, pracovala na zahradé a trpélivé travila
pracovni den farmarovy Zeny.

Dave Bringham, ktery se musel skryvat, to uvnit vdomeé
vydrzel jen stézi.

Kdyz prisla noc a Dave kone¢né mohl ven, vydal se na
dost dlouhou prochazku. Nevratil se pak do domu,
protoze se obaval, zZe by Jayne vzbudil. Lehl si na seno ve
stodole. Dlouhé prochazeni jej velmi unavilo, takze jesté
spal, kdyz Jayne dojila kravy a stloukala méslo.

Kdyby maéselnici prinesla do stodoly, mohl bych ji s tim
pomoci, pomyslel si. Je mi pomalu stydno, ze se tady
jenom liné valim a ona musi vSechny prace zvladnout
sama.

Zrovna kdyZz chtél otevrit asta, aby zavolal Jayne ke
stodole, slysel, jak se blizi jezdec.

Ze by to uz byl Johny Mills?

Ale to neni mozné. Vrati se z Cheyenne az vecernim
vlakem. A pak jeSté musi urazit pétadvacet mil i Laramie
sem na ranc. Takze se urcité nevrati pred ptilnoci.

Dave vstal a pristoupil ke sténé seniku. Skvirou zahlédl
jezdce.

Nebyl to Johny Mills. Byl to dosti podsadity chlapik na
oslu, muz s neprirozené dlouhym krkem a velikym
ohryzkem. Mél u sebe pusku. Prijel k Jayne, zastavil a
kyvnul na ni.

sDnes je nadherny den,“ fekl. ,A Keemanovi a
Thorwaldovi zatim daji pokoj. SlySel jsem, ze kamsi
vyrazili se spoustou jezdcii, aby prihnali dalsi stada. Takze
ted’ nemaji dost lidi, kteri by patrali po tom Bringhamovi a
kteri by dohlidli na pastviny. Takze mame c¢as posbirat sily.
Ale méli bychom byt i dal ve stfehu. Jakmile se Keemanovi
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a Thorwaldovi vrati do udoli, zapalime signalni ohné. —
Kde je Johny?“

Po jeho zpocatku povzbudivych a pratelsky znéjicich
slovech prisla ta otazka dost necekané ostre. A v ocich se
mu zableskly neklidné plaminky.

Jayne se dal vénovala maselnici, i kdyz uz nepracovala
tak rychle. Ted ustala docela a zeptala se: ,Chcete néco
Johnymu, Alexi?“

Ohryzek mu poskakoval nahoru a dold.

LOlysSel jsem,“ tekl, ,zZe Johny jel vlakem do Cheyenne.
Lidi z adoli si ho zvolili za viidce a on si odjede a neda o
tom nikomu védét, to se nedéla. Vidce prece musi rict...“

»,No dobra,” odsekla Jayne tvrdé. ,Mé€l k tomu dost
padné divody, cosi kviili obchodu a musel se rychle roz-
hodnout. Urcité se vrati jesté dnes. Jde o néco dilezitého,
Alexi?“

Ten se neklidné zavrtél ve starém vojenském sedle a
zakroutil hlavou.

»Vlastné ani ne,“ zamumlal. ,Jenom mi to nepripada
spravné, ze Johny odjede na delsi dobu z tdoli a nikomu
to nefekne. — Copak chce v Cheyenne?“

Jayne se na néj klidné zadivala. ,Zeptejte se ho, az se
vrati, Alexi,“ odpovédéla stroze a zase se zacdala vénovat
stloukani masla.

Ale Alex Mannen se nedal jen tak lehce odbyt.

»~Mohl bych dostat trochu kavy?“ zeptal se. ,Na sporaku
jesté jisté néjakou mate. Zajdu si do kuchyné a naliju si
tam Salek. Nemusite se obtéZovat, Jayne. Ja...“

Mezitim uz svého osla otocil a zamiril k verandé domu.

Ale Jayne fekla ostfe: ,Zddnou kidvu nemam, Alexi. At
vas ani nenapadne vkrocit do domu!“

»,0ho, copak se déje?” zeptal se. ,,Copak néco ukryvate?*

»,KdyZz muz neni doma, nikdo mi do domu nesmi,“ fekla
jesté ostreji.
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Napiil osla obratil a pohlédl na ni ze strany. V
neklidnych oéich mu to nebezpecné blyskalo.

»~len Bringham,“ rekl chraplavé, ,se jeSté neobjevil,
co?“ Pritom zabodl do Jayne sviij zrak.

Jayne na takovou primou otazku nebyla pripravena, a
ackoliv se plné ovladala, zfejmé v jejich océich néco
rozpoznal. Mozn4 se ji oci jen na chvili rozsitily. Nebo v
nich zahlédl ulek.

sJestli je Dave Bringham tam,“ ekl a ukazal na dam,
~-pro¢ to nepriznate, Jayne Millsova? Vzidyt Dave
Bringham je vlastné nas pritel a spojenec. Postrelil
Zaneho Keemana a na dlouhou dobu ho vyradil. Jenom
lituju, Ze ho nezasahl lip a Ze Zane Keeman neni mrtev.
Vite prece, co mi na jeho prikaz udélali. Zmlatili mé tak,
ze jsem...“ Zarazil se a v ofich se mu zracila udésna
vzpominka. Ziral do prazdna, jako by vSechno znova vidél.

Pak sebou trhnul a rekl: ,, Mého Billyho skoro zastrelili.
Nenavidim Keemanovy a Thorwalovy. A je mi jedno, jestli
se strili zepredu nebo zezadu. — Jestli méate Daveho
Bringhama tam v domé...“

~Neni tam,“ prerusila jej Jayne rozhodné a ani pritom
nelhala. ,KdyZ si myslite, ze tam je, tak jdéte dovnitl a
hledejte jej.”

Oblic¢ej Alexe Mannena na chvilku dostal prihlouply
vyraz.

Pak si skousnul spodni ret a neklidnym pohledem zacal
slidit kolem sebe. Nevynechal Zadnou z budov. Zahledé€l se
i na senik a na sténu, za niZz stal Dave a Skvirou ho
pozoroval.

Dave Bringham mé€l najednou pocit, jako by Alex
Mannen prejemnym instinktem kojota zavétril jeho
pritomnost. Ano, ten ¢lovék byl vystraseny jako kojot a
prave proto byl jeho instinkt velmi vyvinuty.

Alex Mannen néahle svého osla obratil a odjel.
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Jayne se za nim divala. Pak otocila hlavu a podivala se
do stodoly na Daveho, ktery se tam ukazal.

»,Védela jsem, ze jste tam, Dave,“ rekla. , A vy jste jisté
slysel kazdé slovo, ze?“

Dave ptikyvl: ,A ditkladné jsem si ho prohlédl. Rikal, ze
ho Keemanovi ztloukli a jeho syna skoro zabili. Takze uz
vim, kdo je ten clovék, kterého Johny podezriiva, ze v
Cheyenne strilel zezadu na Zaneho Keemana.“

Prikyvla. ,Tak je to! A pokud se to podezreni potvrdi,
pak je ten, koho hledd zdkon i klan Keemant a
Thorwaldi, Alex Mannen. Udé€la vSechno pro to, aby tomu
zabranil. Dave, v nebezpeci jste nejen vy,.ale hrozi i
Johnymu, az vystoupi v Laramie z vlaku. Jestli totiz tehdy
v Cheyenne strilel na Zaneho Keemana Alex Mannen, pak
se da od n€j cekat leccos. — Potom...“

V ocich méla hrizu. A Dave zacal rychle a presné
uvazovat. Vidél a slySel toho clovéka. A pokud se nemyli
v lidskych povahach, pak je tenhle Alex Mannen sice plny
strachu, ale presto nebezpecny jako had, ktery se ze
strachu zakousne a snazi se zabit.

Je spousta bytosti na téhle zemi, které se stanou ve
strachu nebezpeénymi.

A Alex Mannen k nim zcela jisté patri.

Dave Bringham se rozhodl rychle.

,Popiste mi ten kraj tady!“ rekl. ,Vezmu si jednoho z
vasSich koni a pojedu do Laramie. Mam cas cely den a
mizu jet opatrné stranou vSech cest a stezek. Citim se
dost silny. Date-li mi s sebou jidlo, mtzu se cestou po-
silnit. Chci byt na nadrazi, az prijede vlak a vystoupi z n€j
Johny.“

Pozorovala jej dlouhym, pevnym a zkoumavym
pohledem.

Pak prikyvla. ,Asi to tak bude spravné,“ zamumlala.
»-Muzu vam dat presnou vojenskou mapu tohoto kraje. Fort
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Laramie postavili jesté pred valkou, kdyz to tady jesté
patrilo Indiantm.“

Stale jej hloubavé pozorovala. ,Kdyby se Johny octl v
nebezpedi, co udélate, Dave?“

»,Bez vahani bych se postavil do cesty kulce, kterou by
na né€j vystrelili,“ fekl velmi klidné€ a viibec to nevypadalo
teatralné. Mluvil naprosto vazné.

V tom Jayne prikyvla.

»~Myslim, Ze jste jeho pritelem.

Hodné Stésti, Dave. A chcete-li, mohla bych vam dat s
sebou revolver. Johnymu k niéemu neni, protoze dobte
nevidi.“

»~Ale mné k né¢emu bude,” fekl s asmévem, ,kdyby na
to prislo.“

Af uz mél dosud Dave Bringham jakkoliv smiilu — zdélo
se, ze dnes mu preje Stésti. Protoze se dostal az tésné k
Laramie, aniz by ho nékdo spatril.

Na zastréeném misté si odpocinul, pojedl a pockal, az se
setmi. Pak se vydal k nadrazi. Kdesi v tstrani uvazal koné
a presvedcil se nejprve, kdy ma vlak prijet. Na tabuli bylo
kiidou napsano, zZe vlak z Cheyenne ma hodinu zpozdéni.
Dave se pomalu loudal do mésta. M€l na sobé Saty, které
patrily Johnymu Millsovi. ProtoZe Johny mél mohutnéjsi
postavu a Dave sam zhubnul témér o deset kilogramti, Saty
na jeho téle splihle visely. Nahrbil se a predstiral chiizi
velmi starého ¢lovéka, kulhal, jako by mél ztuhlou nohu, a
klobouk si stahl hluboko do cela.

ProtoZe mél plnovous, ktery byl sice peclivé upraveny a
péstény, presto ale zménil jeho tvar, urcité v ném jen tak
rychle Daveho Bringhama nikdo nepozna.

Pomalu se loudal k piijcovné koni a piemital, kterou
cestu z nadrazi az sem si Johny Mills vybere — mél zde
prece ustijeného svého koné. A pak se jesté vydal
prozkoumat trasu, kterou pojede Johny Mills od stije ven z
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meésta domi. Poté, co si Dave Bringham vSechno peclivé
provéril, vratil se na nadrazi a odvazal svého koné. Udélal
veliky oblouk a dostal se na tizkou cestu za stajemi. Tato
cesta vedla predtim, nez vyustila na silnici do Bozemanu,
mezi dvéma stodolami, ve kterych bylo pres zimu
uskladnéno seno.

K témto dvéma stodoldm se Dave priblizil pésky a
doufal, ze si vSechno dobie propocital. Ukryl se v temném
vyklenku a ¢ekal.

Zanedlouho zaslechl z dalky piskani bliziciho se vlaku.
Hluk silil a silil, az vlak nakonec dorazil na nadrazi v
Laramie. Predstavoval si, jak Johny Mills se svymi
privodci vystupuje z vlaku a jak se s nimi louc¢i a miri ke
stajim.

Ne, Johny jisté hned neptijde do jednoho z lokald, aby
se napil. Tahne ho to jisté domt, k jeho Zené, takze si
pospisi, aby uz byl na koni a vydal se nejkratsi cestou domt.

Minuty ubihaly.

Dave Bringham si déle predstavoval, ze na nadrazi byl
jisté i Alex Mannen a z bezpeéné vzdalenosti Johnyho
Millse pozoroval.

A pokud je Daveho tuSeni spravné, pak si ted Alex
Mannen na svém oslu pospisi, aby jeSté pred Johnym
Millsem dojel na misto, kde si na néj bude moci pocihat a
zastavit jej.

Tenhle Mannen byl vskutku nebezpeény.

JenZze minuty ubihaly. Dave byl stile neklidnéjsi,
protoZe uz si myslel, Ze se ve svych propoc¢tech zmylil.

Ale nahle zaslechl prijizdét koné.

Byl to kin? Nebo snad osel? Podle zvuku kopyt to
nebylo mozné rozeznat.

Jezdec se vynoril zpoza stodoly, v jejimz vyklenku se
Dave ukryval. Jezdec zastavil a prohodil par slov ke
zviteti. Ale nesesedl. Cekal pfed stodolou.
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A ubéhlo zase par minut.

Dave se zved] a stal ted za levym kridlem vrat do seniku.
Otevrel je dost na to, aby mohl vyklouznout ven.

A zpoza opasku vylovil revolver, ktery mu dala Jayne.

Cekal stejné napjaté a ostrazité jako jezdec, ktery si ho
zatim nevsSimnul.

Johny Mills se ve staji skutecné nezdrzel dlouho.
Neztracel ani minutu. Bylo slySet, jak se ulici blizi kin s
jezdcem, to mohl byt jediné Mills.

Kdyz se zvuk kopyt ozval mezi stodolami, muz, kterého
Dave vid€l predtim, vyjel zpoza rohu seniku a postavil se
prijizdéjicimu jezdci do cesty.

Bylo slyset zvolani: ,,Johny Millsi!“

Byl to hlas Alexe Mannena.

A Johny Mils jej okamzité poznal. Zastavil a témér
klidné se zeptal: ,Alexi! Co chces?“

-Mam u sebe bouchacku a vim, Ze ty zbran nenosis,
Johny. Mam té v pasti, Johny! Jsi hlupak! Ale ja mam za
uSima. Tys mé chtél, blazne, dostat, jenZe to se nedé€la,
Johny.“

Chvilku mléeli. Pak promluvil Johny Mills.

»,Nedélal jsem to rad, Alexi. To mi vér. Ale nestrpim, aby
byl nevinny ¢loveék pronasledovan za ¢in, ktery nespachal.
Dave Bringham by nikdy nikoho nezastrelil zezadu.
Svému soupefti by se postavil éestné tvari v tvar. Vim to. Je
mi té lito, Alexi. Vim, kolik zlého si vytrpél od Keemant a
Thorwaldd. Vim taky, Zes' byl tehdy v Cheyenne, abys nasel
kupce pro sviij ran¢. Ale zadného jsi nenasel. A pak jsi
uvidél Zaneho Keemana. M€l zrovna hadku nebo se
chystal k souboji s Davem Bringhamem. Sli uli¢kou a
chtéli si to rozdat na jednom dvorku. — Ale tu...*

~Ano, sledoval jsem je, a vystrelil jsem, prerusil jej
Alex sipavé. ,Lituji toho, ze jsem nemiril lip a Ze viidce
obou téch band neni mrtev. Bylo by to pro lidi z udoli
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mnohem lepSi. Johny, strilel jsem takrikajic za nas
vSechny, kviili nAm. To prece vis. A presto...*

,Podezreni padlo na nevinného,“ prerusil jej Johny
Mills klidné. ,To nestrpim. Alexi, je s tebou konec.
Vsechno jsem rekl Serifovi a soudci v Cheyenne.

Byl tam se mnou i ¢lovék, co opravuje pistole.
Jednoznac¢né uréil revolver, ktery nasli na misté ¢inu jako
tvlj. K tomu jsi byl poranén na pazi. Dikazy jsou
postacujici. Serif ptijede, aby té zatknul. TakzZe ted’ to vis.*

»,Ano,“ rekl Alex Mannen. ,Nakonec mé tedy nevyridili
Keemanové a Thorwaldové, ale ty. Jenze jsi nepocital s moji
chytrosti. Zjistil jsem, Ze s tebou jeli i dalsi lidi. Ti, ktefi mé
tenkrat vid€li ve vlaku. A ten, co mi opravoval revolver, jel
taky stebou. Jel jsem k tvé Zené a ta se chovala velice
odmeérené a divné. Takze jsem dostal podezreni, Ze je Dave
Bringham u vas. Kdysi nad tebou zvitézil, ale tys' nebyl jeho
nepritelem, takze u tebe nasel ukryt a pomoc. To mi stadilo.
Ted t€ odprasknu, Johny. A pak zajedu ke Keemanovym a
feknu jim, kde najdou Bringhama. JeSté nez utecu pred
zakonem, pomstim se. Jak se ti to zamlouva, Johny?“

Jeho hlas chroptél vztekem. Byl to zbabélec. Ale touha
po pomsté ho dost zaslepila, kdyZ se domnival, Ze méa
vSechny trumfy v nikou.

Dave Bringham, ktery vSechno slysSel, uz nedokazal déle
cekat. Zvedl revolver, zamiril na Alexe Mannena a
naprosto klidné pronesl zpoza rohu stodoly: ,Mannene,
napalim to do vas, jestli ihned neodhodite zbran!“

Kdyz ta slova pronesl, pocitil nahle strach, aby se Alex
Mannen nepolekal a ze zoufalstvi nestiskl spoust.

Ale ta obava ho zahy presla. Jakmile se Alex Mannen
ocitl v pasti, hned se sesypal. To mu bylo podobné.

Vyrazil ze sebe podéSeny vykrik, pak zacal straslivé klit
a skutecné pusku upustil na zem.

,Dostali jste mé!“ zasycel. ,,Ale snad mé nechcete...*
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»,Chtél jste zastrelit Johnyho Millse,“ fekl Dave
Bringham. ,,Chtél jste se dopustit vrazdy, Mannene, uz se
z toho nevykroutite.“

Obratil se k Johnymu Millsovi a zeptal se: ,VSechno se
tedy potvrdilo, Johny?“

»vSechno, Dave. — Co je s Jayne?“

,Ceka na tebe, Johny. Je to baje¢na Zenska. Pospés si, at
jsi u ni co nejrychleji.“

LA ty, Dave?“

,Byl jsem se predtim podivat na nadrazi, na prijezdy a
odjezdy vlakt. Ted odjizdi do Cheyenne nakladni vlak s
buvolimi kiizemi. Vezmu ted Alexe Mannena a zavezu ho
tam.“

Johny Mills na chvili sedél mléky v sedle, pak se
pomalu vydal ulickou mezi stodolami.

sAsi to tak muselo byt,“ zamumlal, kdyZ mijel Alexe
Mannena. ,Nemtzu ti pomoct, Alexi,“ zabrucel. ,Jsou
véci, které by chlap nikdy nemél délat. Musel jsem si
vybrat. A rozhodl jsem se pro Daveho Bringhama a
spravedlnost.“

Pokracoval v jizdé a jen se obratil k Davemu: ,,Hodné
Stésti, Dave! Tak ho vem. Mluvil jsem v Cheyenne s
Kristynou Thorwaldovou. Byla pri tom, kdyz Serif a soudce
znovu vyslychali Zane Keemana. Méla ohromnou radost,
kdyz vysla najevo tvoje nevina. Mam té€ od ni pozdravit.“

»,Diky, Johny. Diky za vSechno!“

Johny Mills se ani nezastavil. Zdalky zavolal: ,Prijed
sem zase nékdy, Dave!“,

sJak jinak, Johny?“

* K KX

V prvnich hodinach ranniho rozbresku vystrcil Dave
Bringham v Cheyenne z nakladniho vagénu svého zajatce
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a vedl jej pak ztichlymi a liduprazdnymi ulicemi do meést-
ského vézeni.

Alex Mannen uz davno prestal Skemrat, hrozit a pak
znovu Zadonit.

Tahl se pred Davem, unaveny a zlomeny.

Kdyz vklopytali do kancelare, mél nocni sluzbu prave
onen straznik, ktery tehdy Daveho zatknul u postireleného
Keemana.

Zamzoural a pak vstal.

»~onad ndm néco nenesete, Dave Bringhame?“ zeptal se,
ohlédl se na desku s kli¢i a pozoroval Alexe Mannena. ,,To
je on, ze?“

sJe,“ prikyvl Dave. ,Bylo tireba, abych ho hned zavezl
sem k vam. Chtél zastrelit Johnyho Millse a rict
Keemanovym, kde mé najdou, nez by vysla najevo jeho
vina. Chtél se svym zptisobem pomstit.“

Straznik se na Alexe Mannena uzasle zadival.

,Co takovy chudak miize vSechno spiskat,” zamumlal
pritom. ,Bringhame, byl byste pro nas cely zivot vyrizen,
kdybyste nemél takového pritele, jako je Johny Mills,
ktery primo detektivnimi metodami dokézal vasi nevinu.
Ted se miizete pohybovat naprosto volné a...*

Dave se na straznika podival. ,,Ano, ptijdu ted nejdiiv do
hotelu a nejmin cely den budu v kuse spat.“

,Urcité to mate zapotrebi,” prikyvl straznik.

* K X

Dave spal ¢trnact hodin. Kdyz se probudil, byl uz opét
vecer. Ale az na hrozivy hlad se zase po dlouhé dobé citil
stastny a bezstarostny. Bylo mu, jako by se probudil ze
Spatného snu, a pripadalo mu, ze vS§echno nebylo tak zlé.

Sel k lazebnikovi a dal si horkou koupel v 14zni, ktera k
oficiné patrila.
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Pak zasel do jednoho z mnoha obchodi a koupil si
kozené kalhoty, holinky, zelenou flanelovou kosili, ko-
zenou vestu a klobouk s plochou strechou. Jesté par
dalSich drobnosti, a v obchodé se prevlékl. Do papirové
krabice zabalil Saty Johnyho Millse, které dosud nosil.

Pak pozadal o pas na naboje a o revolver. Chtél mit totiz
vlastni zbran. Revolver Johnyho Millse mu nepadl dobre
do dlané.

Tenkrat, kdyZz jesté byl kovbojem a pattil k tvrdym
chlapikiim z Texasu, mé€l Davy kolt model 1851 raze 3 6 s
devatenict centimetri dlouhou hlavni.

A takovych zbrani je tu bohaty vybér.

Padne dobre do ruky a je vyrobena z nejlepsiho
materialu. ,Mam k ni i presné padnouci pouzdro,“ rekl
majitel obchodu rozvazné a pozorné si Daveho prohlizel.
Jisté v ném poznal boxera Daveho Bringhama. Ale nerekl
o tom nic.

»,Koupim tu zbran,“ ekl Dave po chvili. ,,A par krabicek
streliva.”

* % X

Asi 0 hodinu pozdéji uz jedl v restauraci a ptal se, kdy
odjizdi no¢ni vlak.

Vydal se na cestu k hotelu, ve kterém se uzdravoval
Zane Keeman. Vratny, kdyz se ho ptal na cislo pokoje,
trochu zavahal.

Ale mezitim vstoupila do haly z ddmského lokalu Zena.
Rekla: ,Ten pin ma pravo na to, aby hovofil se Zane
Keemanem. Sama jej k nému dovedu. — Pojd'te, Dave.“

Kdyz ten hlas zaslechl, prekvapené se ohlédl. Ano, byla
to Kristyna Thorwaldova. Méla na sobé cestovni kostym.
Dave Bringham si na chvili pomyslel, Ze asi i ona chce jet
noc¢nim vlakem do Laramie.
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Smekl klobouk a uklonil se. Ale vidél, Ze s nim pred
vratnym nechce mluvit. ProtoZze se rychle vydala ke
schodisti, nezbylo mu, nez ji nasledovat.

Kdyz pak byli nahote, prosli chodbou a stanuli prede
dvermi. Kristyna Thorwaldova je ihned otevrela a jeji
gesto bylo rozhodné a zaroven plné opovrzeni.

~Vstupte, Dave,“ rekla. ,Toto je muz, ktery vas narkl z
toho, ze jste jej strelil do zad. A dovolite-li, chtéla bych byt
pri tom, jak se vam za tu podlost omluvi.*

V hlase bylo slySet horkost opovrzeni a Dave Bringham
pochopil, Ze se s Zane Keemanem pohadali a Ze s nim
definitivné skoncila. Zirejmeé uz se rozhodla, Ze se o néj dale
nebude starat a Ze odjede z Cheyenne.

Dave pristoupil k posteli a pozoroval Zane Keemana.

Ten napiil lezel, naptl sedé€l, pred sebou mél servirovaci
podnos a na ném si vykladal pasians.

Drzel v ruce kartu a ukazal ji Davemu. V jeho
pohublém, propadlém indianském obliceji se objevil kiivy
usmév a Zane zasipal: ,Vidite, Dave! Kiizovy kluk. Piresné
jsem védeél, co s nim. — Ale ted se dostane k damé. -
Semhle!*

Zasklebil se jesté vic a zeptal se: ,Myslite si, Dave, Ze jste
kiizovy kluk?

,Proc jste lhal a chtél jste ze mé udélat zlocince?” zeptal
se Dave. ,Mého nejlepsSiho pritele Andyho Baxtera za to
vasi lidé zabili. Proc jste byl tak podly?“

Keemanova tvar se uzavrela a ztvrdla.

»,Co je podlé, Bringhame? Nemohl uz jsem s vami
bojovat. Dostal mé zakerny darebak. VsSechny moje
schopnosti mi byly najednou k ni¢emu. Och, v boji muze
proti muzi bych nad vami urcité vyhral. Nikdy by vas uz
potom nenapadlo nadbihat moji nevésté. Ukazal bych
vam, jak rychle dovedu zatocit s profesionalnim boxerem.
Ale najednou z toho nebylo nic. — Jenomze, kdyz ¢lovék

74



leZi na zemi, nemiiZe mit slitovani. To pak nemiize byt vy-
biravy v prostiedcich boje. Bringhame, musel jsem vas
vyridit. A udé€lal bych to zase.“

Podival se na Kristynu.

,Kristyno, bojoval bych s nim ¢estné, ale nedostal jsem
k tomu Sanci.“

,Byl jsi nesmirné podly, a za to si t€ uz nemtzu vazit.
Oklamal jsi mé, uz bych ti nikdy nemohla vérit. Nemtizu
se stat tvoji zenou, jak jsem ti slibila. A uz si ani nemyslim,
ze jsi dobrym vzorem pro mé bratry. Zane, nejsi pro meé
dost dobry. Odjizdim ke své rodiné.“

Odesla ke dverim a odtamtud pronesla: ,Dave, on se
vam neomluvi. Chtéla jsem mit jeSté tuto jistotu. — Hodné
Stésti Dave Bringhame!“

Poté odesla.

Dave jesté stal u postele a dival se na Zane Keemana.

»,Kdy se uzdravite?“ zeptal se.

»,Mate strach, Ze se za vami vydam, abych vas vyzval na
souboj?“ zeptal se zle Keeman.

~Nebudete mé muset hledat dlouho, Zane Keemane.
Budu totiz pracovat v tdoli. Zistanu tam, abych se
presvéddil, jestli skute¢né chcete lidi odtamtud vystrnadit
a nahnat tam sviij dobytek.*

»LT0 docela jisté udélame, potfebujeme to udoli jako
utocisté na zimu. Ale tu invazi uz nezazijete, Dave.
Jakmile se budu citit dost silny, prijdu za vami. Vidim, ze
nosite revolver jako nékdo, kdo s nim umi zachazet. No
dobra!“

Rekl to velice u§tépacéné a jako by tim debatu povazoval
za ukoncenou.

Dave prikyvnul a odesel ke dverim.

,Drzte se pekné daleko od toho dévcete, Bringhame!“
rekl za nim Keeman. ,Kristyna uz meé sice nechce, ale
kazdého chlapa, ktery se ji bude dvorit, stihne nestésti. O
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to se postaram.*

Dave Bringham ode dveri prikyvnul.

,Ja zistanu v adoli,“ zamumlal. ,Ceka nés jesté boj,
Zane Keemane.“

Kdyz prisel k vlaku a vyhoupl se na zadni ploSinu vozu,
lokomotiva zrovna zabrala, jako by cekala uz jen na né;j.

Posledni viiz byl slabé obsazen. Uprostied sedéla
Kristyna Thorwaldova. Sedéla vzprimena se vztycenou
bradou.

Kdyz se zastavil u jeji lavice, otocila hlavu a vzhlédla k
nému.

sJestli smim,* fekl do rachoceni kol, ,pak bych si k vam
rad prisedl, Kristyno.“

Vidél, jak zavahala. Ale pak kratce prikyvla. Chvili pak
mlcky sedéli a divali se oknem do temné noci.

»vazila jsem si ho,“ fekla nahle Kristyna. ,Obdivovala
jsem ho uz jako mala holka. A byla bych mu dobrou Zenou.
Pro vSechny Keemanovy i Thorwaldovy byl odjakziva jaksi
zvlastni. VSichni se mu ochotné podvolovali, nechali se
vést. Ale v jadru nestoji za nic. Je podly a neumi snést
porazku. Neni o nic lepsi nez ostatni. Myslim, Ze budu
muset opustit svou rodinu. Budu muset odejit nékam
pry¢, daleko, kde budu pro n€j nedosazitelna.“

Obratila hlavu a vazné se zadivala na Daveho.

,Co si 0 tom myslite vy, Dave?“

Dave trochu zavahal. Ale pak zacal vypravét. Vypravél o
celém svém zivoté a skoncil tim, jak nasel pomoc prave u
Johny Mills udélal.

A skonéil slovy: ,Nastane tvrdy boj, protoze Zane
Keeman a ¢lenové obou spriznénych klanti chtéji na zimu
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prihnat do adoli obrovska stada dobytka. Johny vede lidi z
udoli. Chci zabranit, aby k tomu boji doslo. Az bude Zane
Keeman zase zdrav, vyzvu ho na souboj sdm. Vi to a
docela jisté prijde. Budeme zapasit — jako piratské lodi
bez piratského kapitdna. Mrzi mé, Kristyno, Ze vam
vSechno musim fici tak bez obalu. Ale zakusil jsem na
vlastni k@Zi, jak dovedou byt ti chlapi kruti. Stvali nas.
Mého pritele Andyho Baxtera zabili. Zazil jsem také, jak
vtrhli do domu Johnyho Millse a zanechali tam za sebou
pri prohlidce nep€knou spoust — a to jen tak ze vzteku, z
rozmaru. Ale vSechna ta podlost vychazi od Zaneho
Keemana. To také dokazal, kdyz na mé chtél krivym
svédectvim svalit vinu. To on oba klany vede a jeho duch
ovlada vSechny muze tam.“

Kdyz skoncil, sed€la Kristyna nehnuté a zirala do
prazdna. Ale bylo na ni vidét, Ze se ji hlavou honi tisice
myslenek.

Poprvé v zivoté vidéla Keemanovy a Thorwaldovy v
jiném svétle. Dokazala se prece jen odpoutat od mysleni,
které bylo v klanu obvyklé. Zaneho Keemana, kterého
obdivovala a vazila si, nyni nenavidéla. A tak nastala v
jejim mysleni a citéni dokonala zména.

,Boze mij, co je to jen za svét?“ iekla a jeji otazka v
rachoceni kol vlaku skoro zanikla. Pohledem zabloudila k
Davemu. ,,

~lakze je pravda, Ze cCekate na to, aZz Zane Keeman
prijde, a budete se snim bit?“

Dave ztézka polknul. Pak prikyvl.

»,Nékdo to udélat musi,“ zamumlal pak. ,,A j4 mu docela
urcité nestrelim do zad jako to udélal Alex Mannen. Ale
nékdo se Keemanovi musi postavit.*

* K KX
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Vlak z Cheyenne do Laramie pottreboval jen néco pres
tfi hodiny, ackoliv tézk4 lokomotiva vlekla ¢tyti vagony
témér porad do tahlych stoupam.

Bylo deset minut po ptlnoci, kdyz Dave vystupoval z
vlaku — v narudi krabici a zavazadlo své i Andyho Baxtera,
které vyzvedl v Cheyenne” hotelu.

Kristyna vystoupila pred nim a zrovna zmizela za
rohem nadrazni budovy. Bylo tam jesté par dalSich
cestujicich.

Dave byl poslednim, kdo odevzdal jizdenku. Stani¢ni
zlizenec se na néj zostra zadival, vzal listek, otocil se a
odesel do své kancelare.

Kdyz Dave zahnul za roh, vynorili se pred nim a vedle
néj dva chlapi. Jeden z nich mu zapichl hlaven revolveru
do boku a rekl stroze: ,Jenom pojd, boxere, pojd hezky s
nami.“

Druhy chlapik jej obeSel a vytdhl Davemu z pouzdra
jeho revolver s péknou pazbou a ziistal mu v zadech. Dave
poslechl, a tak se vydali na cestu, kryti jednim z velkych
skladist priléhajicich k nadrazi.

Byli to Chip a Bud Thorwaldovi, Kristynini nezkrotni
bratri, kvili nimz si délala veliké starosti a pro které byl
Zane Keeman velikym vzorem, jedinym ¢lovékem, kterého
poslouchali.

Jeden z nich rekl: ,, Zane nam poslal telegram, a my jsme
nahodou byli zrovna v herné u Hobbsona. Tos mél smiilu,
boxere.“

»,Co chcete?“ zeptal se Dave klidné a porad jesté drzel v
rukou baliky a citil v boku tlak hlavné revolveru. S
chladnym vztekem myslel na Taného Keemana.

sJe to kviili Kristyné, nasi sestte,” ekl jeden z bratra.

»,Pohadala se sice se Zanem, ale to se urovna, az bude
Zane zas doma,“ zamumlal druhy.

Pak se slova ujal opét prvni z bratrt a rekl: ,Zane nam
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telegrafoval, Ze mame Kristynu chranit pred tvoji
dotérnosti. Vime, ze to chtél udélat uz tenkrat v Cheyenne,
ale kdyz s tebou Sel na misto, kde jste si to méli rozdat,
kdosi ho strelil do zad. No fajn. Tak ted jsme néco jako
Zaneho zastupci a soucasné Kristynini bratfi. Budes se ji
hezky vyhybat.“

Kdyz to rekl, odtahl revolver od Daveho. Udélal to
bleskurychle. Zvedl zbran do vysky a uderil ji Daveho po
hlavé. Soucasné druhy chlapik kopl Daveho do holené.

To, co udélali, bylo zdkeiné a nefér. Ale ziejmé si mysleli,
Ze nesméeji dat profesionalnimu boxerovi ani tu nejmensi
Sanci A mozn4 jim pripadlo, Ze takovy boxer leccos snese.

Jenze Dave Bringham byl jeSté pred nékolika dny
zeslably a nemocen. Jesté zdaleka nebyl pii sile.

Ale tak s nim nebudou ti dva nebezpecni lotii zametat!

Kdyz dostal ranu do holené, stacil se vyhnout tderu
dopadajiciho koltu, ktery se mu jen otiel o rameno.

Upustil baliky a zacal se kolem sebe rozhanét péstmi.
Toho, ktery ho cht€l zasdhnout koltem, zasahl tésné nad
prezku opasku. Byl to kratky, ale precizni uder, tvrdy a
rychly, ktery mél vSechnu potrebnou energii.

Druhy chlap se na néj s vykrikem vrhnul ze strany.
Dave se ale ani nepohnul. Nechal ho dopadnout a nechal
ho i dvakrat uderit. Ale pak, az byl tésné u néj, dal mu
kratky predni hak. A to vSe jen levackou, protoze pravou
pazi musel stéle jesté Setrit.

Jisté mél s témi svymi dvéma tdery i notnou davku Stésti.
Nejenze oba chlapky presné zasahl, ale oni ksile udert
prispéli i vahou svych vlastnich tél.

Proto byly zasahy tak tvrdé a znicujici.

ME€I s toho radost.

Tim totiz boj skon¢il. Jen dvakrat poradné uderil a oba
divoci hosi se valeli na zemi.

ME€I stésti. ProtoZe jen s jednou zdravou rukou by proti
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nim mnoho nezmohl. Dali by mu poradné do t€la.

* K X

Kdyz Dave odjizdél z Laramie, byl krasny, rozjasany den.
Pomalu jel prérii, az se dostal na pastviny klanu Keemanti a
Thorwaldt. Z kopce vidél, jak se vS§ude pasl dobytek. A tam
dale zahlédl, i jezdce a par pasteveckych a straznich
domka.

Dave Bringham stocil koné na vychod. Snazil se, aby ho
jezdci nezahlédli. Teprve az byl daleko v kopcich a byl si
jist, Ze z téhle dalky nebude slySet vystrel, zastavil a vytahl
revolver. Zistal v sedle a potézkal zbran v ruce. Prohlizel
si ji a pokousel se predstavit si, jak je zbran soucasti jeho
téla do té miry, Ze se z paZe preléva cit az do ni, takZze se
pistole stava jednim velikym prstem.

Pak pohlédl na strom, ktery mél vysku asi poloviny
dospélého muze. Byl vzdalen asi na dvacet krokd.

Dave Bringham vypalil pét ran.

Kdyz pak prijel ke stromu bliz a pocital zasahy, nasel
jich pét. Dokazal by tedy protivnika zasdhnout docela
presné a uvédomil si, Ze za ta 1éta nic nezapomnél.

Ale v tomto kraj i bude nutno se jeste zlepsit, byt rychlejsi
a jeSté jist€jsi. Vsak si také koupil dost streliva — bude
kazdy den cviéit. Kdyz zbran zase nabil, jel dal. Nijak
nespéchal. Odpoledne se dostal k ranci Alexe Mannena.

Byl to ovSem velmi ubohy ran¢ — zadna farma ani nic
podobného.

Alex Mannen nikdy nedé€lal vic, nez Ze péstoval dobytek.
Nikdy, jako na rozdil od ostatnich lidi v udoli, kteri kromé
chovu skotu obdé€lavali i pole a byli tak randeti i farmari
zaroven, zadné pole nemél. Na pastvé bylo vidét jen par
krav a koni.

Kdyz Dave Bringham dorazil k domu, vysla z néj
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hubena Zena. Za ni se vynoril asi dvacetilety mladik, ktery
nesl ruku zavazanou v Satku zavéSeném kolem krku a
vypadal, jako by pravé prestal tézZkou nemoc.

Byl to Bill Mannen, syn Alexe Mannena a Dave slysel, ze
ho zasahly tri kulky, kdyz na Keemanovy muze vytahl
revolver. Myslel si o sobé, Ze je rychlym sttrelcem.

Ted si to uz jisté nemysli. A zirejmé viibec ztratil divéru
v sebe samotného. Bezvyrazné hledél na Daveho
Bringhama a pak rekl:

»~Mami, to je ten boxer Dave Bringham — ano, to musi
byt on.”

Oba se na né€j zadivali nepratelsky a soucasné
beznadéjné€, zlobné a zachmurene.

»~Ano, jsem to ja,“ rekl. ,,Odvezl jsem Alexe Mannena do
Cheyenne. Protoze...*

,Dobra, dobra, pane! Johny Mills tady byl a vSechno
nam ftekl,“ rekla Zena zatrpkle. ,Mij muz byl blazen.
Neposlechl mé. Porad jsem mu fikala, Ze bychom odtud
méli odejit. Takové moci, jakou maji Keemanovi a
Thorwaldovi, nemiizeme my mali odolat. Ale Alex nechtél.
Byl...“ Unavené maéavla rukou. Zirejmé nechtéla mluvit o
tom, jak Alex Mannen zklamal.

»,Co chcete?“ zeptala se ostre.

Dave Bringham pocitil soucit, ale nevédél, jak ji ma
pomoci.

Porozhlédl se kolem. ,,Chtél bych ten ranc¢ koupit,* ekl
stroze.

Matka se synem na n&j zirali. Cekali leccos, ale to
jisténé.

»Proc¢?“ zeptal se nahle Bill Mannen.

Dave se na chlapce vazné zadival. Pak naznacil rukou
nékam za zada k asti udoli.

»,Chci tady nastoupit na vase misto,” fekl. ,,A az budou
do tdoli chtit Keemanovi a Thorwaldovi, pak budou mit
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nejdrive co doéinéni se mnou. Natahnu také drat, ktery
jejich stadiim cestu do doli prehradi. — Takze ted to vite.
Prodate mi ten rané? Za kolik je k mani?“ Potiebovali dost
dlouho casu, nez jim vSechno doslo a nez vSe pochopili.

Pordd na néj uprené hledéli. Zdalo se jim
nepochopitelné, ze se tady hodla usadit sim a Ze se chce
stat jakymsi straZzcem udoli. Ale pochopili, Ze to déla kviili
Johnymu Millsovi, ktery jej zbavil podezreni, Ze by mohl
byt zakernym strelcem, ktery se pokusil zabit.

V odich Billa Mannena se zablysklo. A nahle chraptivé
pronesl:

~Mami, to je ten rozdil. VidiS to? To je cely ten rozdil
mezi otcem a spravnym chlapem. Jsem rad, ze jsem to
poznal. Mami, prodej mu ten ranc¢! Pane, dejte nam tisic
dolarti. A dovolte mi, abych pro vas pracoval, jakmile
budu moci zase hybat pravackou.“

O¢i se mu rozzarily a blyskalo to v nich.

Matka se na n€j uzasle divala: ,Bille, pro¢ pro néj chces
pracovat? Zblaznil ses?“

,0tec,” Tekl, ,délal vSechno Spatné. Problémy se neresi
tak, ze nékomu stirelime do zad. Chci vidét a byt u toho, az
tenhle muz vezme véci do svych rukou. Chapes to, mami?“

Zvedla ruku a prejela si ji po tvari. ,,Chapu to docela
dobfte, Bille. Ale ja... chtéla bych odejit do Cheyenne. Chci
byt svému muzi po boku, az bude stat pred soudem. A chci
tam soudci i poroté Tict, jaky jsme tady méli zivot a jak
jsme vzdycky museli uhybat mocnym — vSude a porad.
Mozna potom pochopi, jak mu bylo, kdyz se nahle zase
citil bezmocny a propadl panice.*

Mluvila spiSe k sobé. Pak jakoby se ulekla a opét se
vratila do skutec¢nosti. Zadivala se na svého Billyho a pak
— na cizince.

,Ani se na vas nemohu zlobit, pane Bringhame,“ rekla
horce. ,,Ale pratelstvi k vAim samozriejmé citit nedovedu.
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Mozna to nékdy prijde. Jednou. Pomalu se kolem sebe
rozhlédla. Bylo to, jako by se loucila.

»,Nechate si tady naseho Billyho a nechate ho u sebe
pracovat?“ zeptala se pak nahle vécné.

Dave Bringham hned neodpovédél.

Prohlizel si Billa Mannena a peclivé ho hodnotil.

Chapal mladika velice dobre.

Bill Mannen vse okamZzité rozpoznal. Potvrzovala to
slova, ktera predtim rekl matce. ,,Problémy se neresi tak,
ze nékomu strelime do zad.“

Tak zné€la ta slova.

Hoch si z toho vSeho ziejmé vzal ponauceni, pomyslel si
Dave Bringham. A moje tiloha ted’ mozna je, ukazat mu, jak
se v takové situaci chova chlap.

Dave Bringham prikyvl. ,Ano, necham si Billa u sebe
jako pomocnika. Budu mu davat tricet dolari mési¢né a
jidlo a bydleni bude mit zdarma. Nez se mu uzdravi ruka,
muze varit. Pozdé€ji ho budu potiebovat pti stavbé ohrady.
A chtél bych poorat kus pole.*

Poté prikyvla a rekla: ,,Proddm vam ten rané za tisic
dolarti, pane Bringhame. Miizeme treba hned jet do
Laramie a dat si vystavit kupni smlouvu. NejblizSim
vlakem bych potom odjela do Cheyenne.*

* K KX

Ubéhly dva tydny. Béhem té doby se Davemu vratila
veSkera sila a houzevnatost a pribral tolik, Ze uz meél témeér
svou piivodni vahu.

Bill Mannen si dal moc zalezet na vareni a uz za tyden
byla jeho paze natolik v poradku, ze dokazal Davemu s
lecéims pomahat.

V téch tydnech pokaceli dostatecné mnozstvi dreva na
kiily ohrady.
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Pak zacali hloubit diry a to byla asi nejtézsi diina.Usti
udoli nebylo Siroké ani mili a stejné dlouh4 musela byt i
ohrada.

Obcas je prisli navstivit i ostatni lidé z tdoli. Prisli
Burdeovi, Woodovi, Jordanovi, Jeffersonovi, Welsovi a
samoziejmeé i Johny a Jayne Millsovi.

Johny Mills nabidl svou pomoc a i ostatni muzi
naznacili, ze by chtéli pomoci pri stavbé ohrady. Dave
Bringham se choval vétsinou odmitavée. ,Tahle ohrada,®
rikal vétsinou, ,je moje osobni véc. Chci zaloZit pole, proto
ho musim nejprve ohradit. Jinak by tady zvirata z prérie
napachala Skodu. Je to moje soukroma véc.“

Vzdycky, kdyz to rikal, zasli nad nim. A zacali tusit, Ze je
tvrdsi a silnéjsi nez oni vSichni dohromady. A obcas, kdyz
brzy po rozbtesku jeli do Laramie a po cesté z idoli museli
mijet jeho rané, slySeli jej kdesi strilet. Povidalo se uz
dlouho, Ze pred snidani a jesté nez za¢ne pracovat, cviéi
hodinu s revolverem. Obcas se ozyvaji rany neuveritelné
rychle po sob€. To vSechno se tedy povidalo a lidé v udoli si
postupné uvykli na to, Ze byvaly boxer Dave Bringham se
usadil u tsti do adoli jako jakysi hlidac.

Domnivali se, ze to udélal ze tfi diivodt. Za prvé proto,
ze Keemanovi zabili jeho pritele Andyho Baxtera. Za druhé
proto, Ze se citil zavazan Johnymu a Jayne Millsovym a
dale proto, Ze cekal na Zaneho Keemana.

Vypadalo to, ze Keemanovi a Thorwaldovi mu davali
pokoj proto, Ze Zane si to s nim chtél rozdat sam.

Tak uteklo rychle jesté nékolik tydnii. A ohrada byla
hotova. Z Cheyenne prisla zprava, ze Alex Mannen dostal
jen mirny trest triletého vézeni, protoZze mu priznali
néjaké polehcujici okolnosti a jeho Zena pro n€j byla tou
nejlepsi obhaj obou, kdyz poroté vylicila nestastné osudy
svého muze.

»Mrzi mé to,“ rekl Dave Billovi.
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Ten nasucho polknul. ,Je to miij otec,” ekl pak mladik,
»ale strilel zezadu. A mél jste za to pykat vy, Dave. Ja jsem
pro spravedlnost.*

23. kvétna mél Dave v Cheyenne sviij posledni zapas. A
pak potkal Kristynu a Zaneho Keemana. A pak to vSechno
zacalo. Stal se uprchlikem. Nasel pratelstvi a pomoc u
Johnyho Millse.

Ted byl srpen.

A jednoho z téch horkych dni prijela do udoli od
Laramie jezdkyné. Pouzila cestu, ktera vedla vraty v
ohradé a zamirila pak k ran¢i Daveho Bringhama. Protoze
ovSem uz bylo zalozeno a poorano prvni pole, stala se z
rance napolo i farma.

Tou jezdkyni byla Kristyna Thorwaldova. A jela velmi
rychle.

Dave a Bill se zrovna vénovali vyméné zadni osy
jednoho starého vozu. ProtoZe pii posledni fiife sena se
jim na dvore zlomila.

Ted se ale na par okamzikt zastavili a uzasle hled€li na
jezdkyni.

»~MuzZu sesednout?“ zeptala se Kristyna rozhodné.

Dave si rychle otfel ruce do starych pracovnich kalhot a
pomohl ji pak ze sedla.

sPostarej se o koné, Bille!“ rekl jesté trochu zmatené. Bill
se usklibl, ale ochotné poslechl.

Dave pak divku zavedl do stinu verandy.

,2Mohu vam nabidnout studené mléko?“ rekl trochu v
rozpacich.

Horlivé prikyvla. ,,Ano, mam skutecné z té cesty zizen.
Jela jsem sem z naseho hlavniho rance patnact mil bez
prestavky. Mam zizen jako poutnik na pousti.“

Cely zmateny zmizel v domeé a kdyz se vratil se dzbanem
mléka a dvéma sklenicemi, prekonal prekvapeni a opét se
ovladal.
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,Prijela jste se podivat na byvalého boxera a byvalého
kovboje, jak si vede jako farmar a rancer, Kristyno?“ zeptal
se poté, co se oba napili.

Opét si ted uvédomil, Ze na ni v uplynulych tydnech
casto myslel. A byl si jist svymi city vii¢i ni.

Ano, miloval ji.

,Prijela jsem, Dave,“ fekla nahle, ,abych vas varovala.
Zane Keeman se vratil domi a je uz témér zdrav. Kazdym
dnem za vami prijede, aby s vami bojoval. To jste musel
tusit, Ze Dave?

»,Diky,“ zamumlal. ,,Diky, Kristyno! Ano, ptal jsem se
béhem poslednich tydni, kdy se asi Zane objevi.*

V odich i na jejim zivém obliceji se ji zracilo silné
vzruseni. ,Dave, vy s nim skute¢né chcete bojovat? Vy tu
jeho vyzvu prijmete?“ Ztézka polknul a pak rozhodné
prikyvl.

~Zane Keeman je vlidce dvou bezohlednych, piratskych
a agresivnich band,“ rekl.

,Drzi ty bandy pohromadé a déla z nich jedinou
mocnou. Bez né€j by se vSechno rozpadlo na malé
skupinky. Usadil jsem se tady pri usti do tdoli, abych jej
zadrzel. Dojde mu to, pochopi. Jeho hrdost mu bude velet,
aby nejprve vyridil mé. Kdyz ho porazim, zachrani to zcela
jist€ nékolika muziim zivot a zabrani to velkému
krveproliti. Budu s nim bojovat, protoze jsem presvédcen,
Ze je to moje povinnost.

»Ale, kdyz té zabije, Dave...*

Rekla ta slova impulzivné a teprve aZ se ji dostala pfes
rty, uvédomila si, co rekla.

»Kristyno,“ fekl rychle, naklonil se pres sttl a uchopil
jeji dlané. ,Kristymo, ty masS o mé strach? Mysli§ na me?
Milujes mé tak, jako ja tebe?*

A nahle mezi nimi cosi vzniklo, cosi silného a nutkavého.
Divali se jeden na druhého a cely okolni svét prosté
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prestal existovat.

Pak se zeptala: ,Dave, ted hned bych §la s tebou,
kamkoliv by sis jen pral. Dave, kdybych ted poprosila,
abychom spolu odtud hned nékam zmizeli?“

Kdyz to uslysel, pochopil, Ze po ném chce, aby se rozhodl.
Ano, miluje ho. M4 o n€j strach. A prijela, aby jej varovala.
Ale zaroven ho chce primét k tomu, aby odtud odesel, aby
se vzdal.

Ale nemusel odpovédét — alespon prozatim.

Za rohem domu se totiz objevil Bill Mannen a volal:
,Prijizdéji Chip a Bud Thorwaldovi. Tam jedou vasi bratfi,
sle¢no Thorwaldova!“

Vyskodila ihned, ale pak se zarazila, pristoupila k
zabradli verandy a bokem se na né posadila.

sAsi jsi ke mné neméla jezdit, Kristyno,”“ zamumlal
Dave. ,Budes z toho mit neprijemnosti.“

Usmala se, i kdyz nevesele.

s~Jsem dospéla,” odpovédéla. ,Mizu si vyjet, kam chci. A
moji bratficci jsou pekné hloupi.“

Obratila hlavu, kdyZ jezdci vtrhli do dvora a pritahli
uzdy konim.

,Kristyno, okamzité s nami pojedes zpatky!“ zavolal
Bud Thorwald divoce a vyhruzné.

A Chip zakricel jesté vztekleji: ,Jak ses mohla opovazit
jet za timhle chlapem? Copak nemas v téle kouska
hrdosti? Dodista ses pomatla, nebo co?*

Chip nahle seskocil z koné a kdyz dopadl, vytahl
revolver.

,Boxere, to se vam tedy povedlo. Zamotal jste nasi
sestfe hlavu tak, Ze docista ztratila rozum. Ale ted vam
dam lekci. Pojd’te dolti z verandy. Tak dold. Jdem!”

Dave Bringham se ani nepohnul. Hledél na oba chlapiky
skoro soucitné.

~onad byste svého velkého mistra Zaneho Keemana
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nechtéli pripravit o souboj se mnou. Snad byste mé
nechtéli zastrelit?“ zeptal se ustépacné.

Kristyna ale dupla razné nohou a zvolala: ,Vy dva
hlupaci, co si to dovolujete? Jestli okamzité nezmizite a
neprestanete mi délat kazani, tak tady zlistanu tfeba cely
tyden, nebo naporad. Tahnéte k certu!“

Jeji slova se bratrii velmi dotkla. Pochopili, Ze sestra to
mini vazné. A tak se jejich vztek soustredil na Daveho
Bringhama.

»,Kdybych mohl“ zasycel Chip, ,tak bych vas, pane,
prinutil k tomu, abyste si to se mnou rozdal na pistole.
Vyzval bych vas na souboj s revolverem a rozsttilel bych
vas jako reseto!“

»~To zni dost hloupé, Chipe,“ odpovédél Dave klidné.
»Pro¢ vy dva chcete porad nékomu vyhrozovat a na nékoho
stiilet? A vlibec — neradil bych vam, abyste na mé
vytahovali bouchacéku!*

»,0ho, boxere!“ zvolal divoce Chip a opét zasatral po
zbrani v pouzdre. ,Mate ted plnou hubu reci, protoZze vite,
Zze vam nic neudélame, aby Zane Keeman nepriSel o
souboj s vami. Ale i my bychom si s vami poradili. Oba
bychom vas s revolverem dostali!“

Dave se chtél s povzdechem obratit. Ale pak prisel na
napad. Uz jednou dal tém dvéma holomktim za vyucéenou.
Da jim tedy jesté jednu lekci. Af uz koneéné pochopi, ze
kromé Zaneho Keemana jsou i jini muzi, kteri jsou lepsi
nez oni sami a kteri jim mohou ustédrit ponauceni.

Rekl: ,Mohli bychom si udélat takovou malou soutéz,
hosi! A kdyz vyhraju, slibite mi, Ze uz sestie nebudete
délat zadné vycitky, kdyZ se se mnou bude chtit sejit. —
Plati?“

Nediivérivé na n€j hledé€li.

sJakou soutéz?“ zeptal se pak Bud.

A

»ve stielbé,” rekl docela samoziejmé Dave.
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Obratil hlavu a spatril Billa Mannena, ktery vysel zpoza
domu.

,PTines par prazdnych plechovek, Bille!*

Bill Mannen zmizel. Dave se obratil k obéma chlapiktim
a rekl: ,Bill bude tam vzadu za ohradou vyhazovat do
vzduchu plechovky. Postupné pro kazdého z nas jednu. A
potom spocitame, kolikrat se kdo do té své trefil. Dobra
soutéz, co?“

Usklibli se. Tohle uz cvi¢ili mnohokrat. Uz jako mali
kluci, doma v Kentucky casto strileli do plechovek
vyhozenych do vzduchu.

Prikyvli. ,Mitze byt, pane, ifekl Bud. ,A kdyz
prohrajete, slibite mam, Ze uZz se na nasi sestru nikdy
nepodivate.“

Dave Bringham zavahal. Pohlédl na Kristymu a poznal v
jejich o€ich vztek. ,Jesté schazi, abyste o mé hrali karty
nebo kostky,“ rekla rozzurené.

Ale tak, aby to bratfi nevidéli, na ni Dave mrknul a
naznacil, ze je si svou véci stoprocentné jisty a ze to
vlastné viibec Zz4dna hra neni. Rekl hochtim: ,Souhlasim!
Kdyz mé porazite, utecu, jakmile vasi sestru jen zdalky
zahlédnu.“

Zasmal se pritom a oni pochopili, Ze si z nich utahuje.

Bill Mannen zatim pfinesl par prazdnych plechovek a
odesel s nimi k ohradé.

,Mate prednost,“ tekl Dave Chipovi a Budovi
Thorwaldovym.

Ti se usklibli a zavrtéli hlavami. Byli to vlastné dost
hezci mladici, ac¢koliv piisobili velmi divoce a odvazné jako
mladi piréati.

»Stari ma prednost, boxere!“ rekl Chip.

~A mozna, Ze nas ohromite tak, Ze to potom radsi
predem vzdame,” ustépacné pronesl Bud.

Dave se pousmal. Kyvnul na Billa Mannena. ,,Vyhod
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nahoru plechovku, Bille!*

Bill prikyvnul a vzal jednu z prazdnych konzerv do ruky.
Nebyla to velkd konzerva kdysi v ni byl kecup. Hodil ji
vysokym obloukem do vzduchu.

Revolver Daveho Bringhama zarachotil.

Ani nebylo vidét, jak vytahl zbran, nahle bylo jen slySet
sttelbu. A plechovka ve vzduchu zacala poskakovat, jako
by visela na neviditelném vlakné, za které porad nékdo
taha.

Nez dopadla na zem, byl kolt Daveho Bringhama
prazdny.

A Thorwaldovi bratfi jen mlcky stali se zadrzenym
dechem a zirali. Jejich tvare s doSiroka rozevienyma
oc¢ima meély prihlouply vyraz. Pak zalapali po dechu,
stisnéné polkli, pohlédli na sebe a jako na tajny povel se
rozbéhli.

Utikali k plechovce, kterd dopadla daleko za ohradu.
Pribéhli ke konzervé a Bud ji zvedl. Chip mu ji vyrval z
ruky.

Pocitali zasahy.Ale brzy to vzdali, ponévadz plechovka
byla prosttilena skrz naskrz. Pochopili, ze Dave Bringham
musel tu konzervu tancujici ve vzduchu zasdhnout kazdou
stfelou.

A kdyby to na vlastni o¢i nevidé€li, stézi by tomu uvérili.

Oni sami takovou plechovku vyhozenou do vzduchu
zasahnou tak nanejvys dvakrat, nez zase dopadne na zem.

Pomalu zase prelezli ohradu a pristoupili k Davemu
Bringhamovi.

»,Vyhral jste, pane,” fekl Bud pomalu.

,Ani to nemusime zkouset,“ ekl Chip. ,Vyhral jste. Ale
proti Zane Keemanovi nevyhrajete. Na prazdnou
plechovku se strili snadno. Ale na muze, ktery se jmenuje
Zane Keeman...*

Obratili se ke Kristyné. ,No tak dobra, sestricko.
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Vyhral.“

Po téchto slovech oba nasedli a odjeli.

Dave se obratil ke Kristyné: ,Promin mi,* rekl. ,Musel
jsem pristoupit na jejich meéritka. Jinak jsem na né udélat
dojem nemohl. Pro né je Zane Keeman bajeény chlap,
protoze je silnégjsi, rychlejsi a chytiejsi nez oni a nez vSichni
muzi, které znaji. Odpoutaji se od n€j vnitiné az poté, co
ho prestanou obdivovat. A k tomu je tfeba, aby poznali...“

»Ach, to vSechno vim!“ zvolala dost ostre a zlobné. Ale
pak se vazné pousmala. ,Prohrali nejen mi bratfi. I ja
jsem s tebou prohrala. Prijela jsem, abych té presvédcila.
Ale nedokazu to. Asi bude$ s Zanem Keemanem bojovat.
7Zda se mi, Ze je to opravdu neodvratné. Je to priserné,
Dave! Usadil ses tady — u usti do udoli a ¢ekas, az prijde
Zane Keeman, aby té odtud vyhnal.“

~Ano, tak je to, Kristyno,“ rekl stru¢né. ,Promin, ale
nemohu jinak.“ Prikyvla ,Ano, to jsem ted’ poznala. -
Pojedu zase domti.-Sama! -Prosim t€, nedoprovazej mé!
Ne, nechci ani nic jist. Mam s sebou trochu jidla. Musim
byt sama. — Prosim té, prived’ mi koné!*

Prikyvnul a poté, co ji pred verandu privedl koné,
nasedla ml¢ky s jeho pomoci do sedla.

sPromluvim si vazné s nejstarsim bratrem — Billem,
ktery vede Thorwaldovy,“ fekla Davemu. ,Bill musi
zabranit, aby Thorwaldovi §li proti tobé do tudoli s
Keemanovymi.“ Po téch slovech pomalu odjela. Ale jesté
nez koné pobidla k rychlému klusu, zavolala pres rameno:
,Dave, davej na sebe pozor!“

Pak se rozjela tryskem a mozna Ze se ji po tvarich uz
kutalely slzy, které pak vysusil vitr prérie. Dave za ni
dlouze hled€l. Pak se obratil a spatril Billa, ktery stal u
ohrady a pozoroval ho. ,Dejme se zase do prace, Billy,
abychom tu osu uZz konec¢né spravili,“ rekl Dave. A tak
pokracovali.
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Zane Keeman si daval na c¢as. Ubéhly témér dva tydny,
kdy méli Dave Bringham a Bill plno prace.

I ostatni lidé v tudoli byli tou dobou plné vytiZeni,
protoze praveé probihala sklizen trody z poli.

Tu a tam se néco proslechlo i o Keemanovych a
Thorwaldovych. Z Kansasu pry uz zase prihnali dalsi stada
a rozmistili je na pastvinach.

Rikalo se, Ze uZ maji celkem na padesat jezdcti a vic nez
patnact tisic kusii dobytka a dva tisice koni.

Nebylo pochyb, ze byli vladci tohoto kraje. A doma v
Kentucky museli byt p€kné zadmozni, Ze si mohli dovolit
drzet vSechen ten dobytek a koné.

Bill Mannen byl ¢im dal tim vic nervozni. A jednou, kdyz
po veceri sedéli na verandé, ekl Davemu: ,Kdy uz
konec¢né ten Zane prijde? Pro¢ vas nechava tak dlouho
cekat, Dave? Chce, abyste znervéznél. Nebo si netroufa,
protoze mu ti dva vypraveéli o vasem streleckém umeéni?“

,Prijde,“ zamumlal Dave klidné.

»A vy nejste nervozni?“ zeptal se Bill chraptivé.

s,Jsem pripraven, Bille! Pripravoval jsem se na ten
souboj pét tydnti. A vérim, ze vyhraju. Bille, kdyz veéris
sam sobé, nejsi nervézni. Pak jen klidné prijimas vse, co se
kolem tebe d€je.”

Bill na to nerekl nic. Ale pochopil, Ze Dave Bringham
ma k sobé samotnému neottesitelnou diveru.

,Dave, co udélate, az tady zvitézite a nebudou vas tady
potiebovat? Stanete se zase boxerem a ptijdete zase do
svéta? Nebo...*

Na jeho otazku neodpovéd€él Dave Bringham ihned. Na
chvili se zamyslel, vzpomnél si na Kristynu.

Néahle rekl: ,Bylo by dobie, kdybych mohl ziistat tady,
Bille. Zac¢inam si prat, abych v tomhle idoli a na tomhle
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ranc¢i mohl zlistat. Ne, jako boxer uz nikam nepotahnu. —
Ne!“

Kdy?z to 1ekl, ziistalo na néjakou chvili naprosté ticho.

Pak zaslechli zvuk konskych kopyt.

Brzy nato v jasné noci rozeznali jezdce.

A jesté drive, nez jezdec zastavil a ozval se jeho hlas,
védéli oba, Ze je to Zane Keeman.

* K KX

Vytusili to, jako se obcas leccos tusi. Jako by jim nékdo
rekl: ,,Podivejte, tamhle jede Zane Keeman.“

Jezdec zastavil a hlasité se zeptal: ,Bringhame, jste to
vy tam na verande? Kdo je to s vami?“

s~Jsem to ja, a vedle meé je Bill Mannen.“ Daveho hlas
znél klidné, vyrovnané, naprosto jisté a suverénne.

Zane Keeman vjel do dvora, opét se zastavil a pohnul se
v sedle, aby nasel pohodlnéjsi polohu.

,Bill Mannen at ztistane a diva se,“ rekl. A pak se primo
zeptal: ,Bringhame, vis proc¢ jsem prijel?“

,Celou dobu jsem na tebe cekal,“ odvétil Dave
Bringham.

Zane Keeman prikyvl, pak sesednul, odepnul si opasek
s naboji a prehodil jej pres sedlo. Pak poposel od koné
dopredu a rekl: ,Tehdy v Cheyenne, v té ulicce, jsme to
nedotahli do konce, protoze na mé zezadu vystrelil otec
tohohle hocha. A ja jsem tenkréat lhal a obvinil tebe, Dave,
protoze jsem myslel, Ze uz se z toho nikdy nevylizu, ze uz se
nikdy neuzdravim. Cht€l jsem té tenkrat vyridit alespon
takhle. Nepovedlo se mi to. Ale ted jsem zase zdrav. Ted
se mi to teprve podari jaksepatti. Nu, priteli, Dave! Pojd
kone¢né dold, at ti ukazu, jak dovedu zatocit i s
profesionalnim boxerem!“

Dave slysel, jak Bill vedle néj ztézka oddechuje.
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Zvedl se a opustil verandu. Kdyz se priblizil k Zanemu
Keemanovi na dva tti kroky, zac¢al ho plizivé a vyckavave
obchazet. Prikréil se pritom a dobre se kryl. Paze a pésti
mél pripravené k chvatu. Bylo to jasné; Zane Keeman cht€l
sice boj muze proti muzi, ale nechtél boxovat. Chtél skocit
na svého protivnika jako panter. Dave Bringham zatnul
pésti a drzel je pred hrudi. Prenesl vahu na Spi¢ky nohou a
jednu nohu ponékud vysunul dozadu.

Tancoval a pohupoval se jako témér vSichni boxeri, ale
pomalu se otacel a sledoval pritom krouZeni Zaneho
Keemana.

Nepromluvili ani slovo. Jen jeden na druhého cihali a
bylo jisté, ze prvni stret bude mohutny.

Zane Keeman vyskocil rychle jako kocka, ktera chce
zachytit ptaka jesté v letu. Dave Bringham stal klidné.

A Zane Keeman si myslel, ze se mu podarilo jej
prekvapit, zZe ho sevie a porazi na zem. Protoze v boji na
zemi byl Zane Keeman zvlast nebezpecny. Ale v tom
zasahla Daveho pravacka. Rychle a presné, jak to dokaze
jen boxer, ktery presn€ zna misto, kam je tfeba zasahnout
protivnika, a ktery ma presnou musku a potfebnou
hbitost, aby takovyto tder zasadil.

Zane Keeman, ktery si uz byl jist a jehoZ paze se o
zlomek vteriny pozdéji rozprahly, aby pak soupere mohly
sevrit, mél najednou pocit, jako by ho pod bradu kopnul
ktn.

Zavravoral, zaSmatral rukama a se vsi silou bojuje
zoufale s nastupujicim bezvédomim. Podlomila se mu
kolena. A pak se zhroutil. Uz ani necitil, jak dopadl na zem
a jak se mu pritom roztahly nohy. Boj skon¢il. Skolil jej
jediny uder. Dave Bringham bolestné vzdychnul. Zadival
se na Zaneho Keemana horce a smutné.

A pak se zadival na svou pravacku, ktera uder zasadila.
Pevné sevrel zuby, protoZe pravou ruku meél zlomenou.
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Bylo to zase jako tenkrat, kdyz vSechno ztratil a kdyZ potom
na dlouhé meésice musel vSeho nechat a stal se pak
drevorubcem. Vietenni kost mé€l opét zlomenou. Boze
mtj, pomyslel si Dave. Kdyby ted Zane Keeman vstal a
chtél v souboji pokradovat, musel bych bojovat jen s
jednou rukou — a to by pak bylo vSechno ztraceno —
vSechno!

To pomysleni ho szird stejné jako prudka, palciva
bolest.

Sel k verandé a opiel se o zabradli. Bolesti zaskiipal
zuby, ale védél, ze Zane Keeman jesté nema dost.

Trvalo dlouho, nez se Keeman zvedl alespon na kolena. V
ringu by mu rozhodéi odpocital nejméné do triceti.

A i kdyz pak stal na nohou, nemél jesté porad v hlavé
jasno. Potacel se jako opilec.

Koneéné spattil Daveho Bringhama. Ale neptiblizil se k
nému. Zistal stat a s namahou pronesl: ,To bylo dobré,
boxere. Jediny tder a Zane Keeman lezi na zemi. To bylo
fajn. Mate mij respekt, sire! To bych nikdy neuvéril. Ale
jesté nejsem u konce. Ted to piijde zase — po mém!“ Obratil
se, odesel ke koni a vzal ze sedla opasek s revolverem.

Pripjal si ho a pak zavolal pres dviir: ,Bringhame, slysel
jsem od Chipa a Buda Thorwaldovych, zZe jste byl
mimoradné dobry s revolverem! No dobra, ted miizete
ukazat, jestli jste pri mésiénim svétle taky tak dobry proti
mné! Bringhame, pocitam do tficeti vterin a pak zac¢nu
palit!“

Jeho hlas znél stale domysliveji. Byl to muz, ktery
nemiiZe prohrat. Podobal se bykovi, ktery se stale pokousi
prorazit, byt by si pti tom mél zlomit vaz.

Dave Bringham si smutné povzdychl. Pocitil nutkani rici
Zanemu Keemanovi, poprosit jej, aby s tim nesmyslem
prestali. Chtél by mu fici, Ze ma zlomenou pravacku, takze
nemiiZze a nechce bojovat. Chtél na néj zavolat, Ze se
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vzdava a ze se citi porazen.

Ale v téze chvili si uvédomil, Ze se nesmi vzdat, dokud
ma byt'i jen malou nadéji, Ze Zane Keemana piremiize.

Af je Sance jakkoliv mal4, je to jeho povinnost, bojovat
proti Zane Keemanovi. Vzdyt to déla pro Johnyho Millse,
pro jeho zenu a dité, které se tém dvéma dobrym lidem
narodi. Déla to pro vSechny lidi v idoli. To je mu jasné.

Zane Keeman je boss a viidce dvou bezohlednych band,
které neznaji slitovani a chtéji si podrobit vSechny své
mensi sousedy.

Tohoto viidce musi Dave Bringham srazit na kolena.
Musi se o to alespon pokusit.

Dave Bringham vysel na verandu, pristoupil ke svému
opasku a z pouzdra vzal kolt. Udélal to levackou a zasunul
si zbran za opasek kalhot.

Nemeélo smysl, aby si pripinal pas s naboji. Pouzdro
bylo na Spatné strané. Jeho pravacka, kterou tak rychle a
jisté strilel, byla nepouzitelnd. A levou rukou sttilel
priamérné — ne lépe nez kazdy obycejny kovboj. Slysel, jak
se Bill Mannen Septem zeptal: ,Dave, co mate s pravou
rukou? Pro¢ vam tak volné visi podél téla?“

Mlady Bill Mannen Septal chraptivé a vychrlil ta slova
ze sebe velice rychle.

»Zlomil jsem si ruku pri tom dderu,” zamumlal Dave.
Ale to nevadi, Bille. Levou ruku mam stejné dobrou.”

Zalhal docela klidné a pak zase seSel z verandy a
priblizil se k Zane Keemanovi, ktery se zezadu bliZil na
dvtr.

Zabije mé, pomyslel si Dave a opét si vzpomnél na
Kristynu. Pocitil velikou litost.

Zahlédl, jak Zane Keeman vytahl revolver. Keeman to
udélal velice rychle a hbité. Byl to skutecné mimoradné
pohotovy stielec, ktery se nemusel bat postavit tém
nejlepsim pistolnikim.
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Vzapéti zahlédl Dave Bringham zablesk z hlavné
Keemanovy pistole a ucitil Skubnuti latky svych Satd.

A pak mu levackou trhnul zpétny raz jeho vlastniho
revolveru.

Podivil se tomu, protoZe si viibec nebyl védom toho, zZe
by zmacknul spoust.

Musel tedy jednat rychleji, nez uvazoval: V sti
Keemanovy zbrané to jesté dvakrat zablesklo. A pokazdé
pocitil Dave Bringham bolestné Stipnuti, jako by ho nékdo
Svihnul biédem — jednou na levém Zebru a pak na levém
rameni.

Také vypalil znovu.

A pak Zane Keeman klesl k zemi.

N4ahle bylo ticho.

Bill Mannen na verandé vykrikl. Bylo to, jako by ho
nahle opustil strasny strach a napéti, kterého dosud sviraly
a nedovolily mu se nadechnout.

Dave Bringham s Uzasem a nevéricné pozoroval
revolver, ktery drzel v levé ruce.

Pak zvedl poranénou pravici a také se na ni zadival.
Kdyz se pak cht€l vydat k Zane Keemanovi, objevili se za
rohem seniku tfi muzi.

Museli se nepozorované priblizit uz drive. Ve stinu,
ktery stodola v mésiénim svétle vytvarela, zlstali skryti a
sledovali souboj.

Byli to Chip a Bud Thorwaldovi a Arthy Keeman.

Spéchali k Zane Keemanovi, poklekli u n€j a prohlizeli
jej.

Dave Bringham klidné stal. Stale jesté drzel revolver v
ruce a ¢ekal.

Arthy Keeman tekl polohlasem: ,Boj to byl férovy.
Nepozorované jsme Zaneho sledovali. Museli jsme byt u
toho.“

~Je mrtev?“ zeptal se Dave stisnéné.
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~Ano, je mrtev a ja jsem jeho nastupce. Mél bych se ted
vlastné pomstit.“

Arthy Keeman mluvil jaksi nejisté.

Dave Bringham zvedl pravou ruku a rekl: ,Touhle
rukou normalneé strilim — ale zlomil jsem si ji pfi tom svém
prvnim uderu. Takze jsem potom musel strilet levackou.
Nikdy jsem nestrilel levou rukou lépe nez primérny
kovboj. Zane mél ale naskok. Strilel prvni a nezasahl. Ja
ano — Arthy — dovedes si to vysvétlit? Bylo to Stésti? Byla
to ndhoda? Nebo to tak mélo byt? Ale at je to jak chce,
prosim té, nepokracuj v tom dal. Jsem tady, abych udoli
chranil. A budu ho chranit, i kdybych mél zastrelit jesté
dalsi z vas.“

Ke konci se mu hlas trasl.

A Arthy Keeman stél se sklopenou hlavou a prohrabéaval
Spickou holinky prach dvora.

~Zane Keeman, mij bratr, nam zakazal, abychom proti
tobé bojovali v pripadé, ze s tebou prohraje,“ zamumlal
pak. ,Zane nam rekl, Ze kdyz té neporazi, mame té nechat
na pokoji.”

»~A my, Thorwaldové, smyslime stejné,“ prohlasil Chip.

~Myslim, Ze vSichni jsme se se Zanem citili trochu
siln€jsi, nez jsme,“ zamumlal zamyslené Bud.

A pak zvedli Zane Keemana na koné a vzdalili se s nim
za stodolu.

Zvuk kopyt jejich koni pomalu zanikl, protoze vyjeli na
louku. Dave Bringham se otocil. Jeho hlas zn€l duté, kdyz
se zeptal: ,Bille, pomiizeS mi oSetfit ruku tak, jak mi to
tehdy poprvé udélal doktor?“

,Dave, udélal bych pro vas vSechno. VSechno, rekl Bill
nadsené.
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A spéchal do domu a zapalil tam lampu.
Kdyz Dave vstoupil, mél Bill v oc¢ich podivné plaminky.

* % X

Mezitim v kraji ubéhlo nékolik tydnt. Posledni fepa i
seno bylo sklizeno.

Prisla zima. Zacalo tise snézit a druhého dne bylo vSude
bilo. A pak prisel ledovy vitr — blizzard.

Dobytek na prérii hledal vSemozné tkryt. Sotva uz mohl
najit néjakou potravu, protoze vlhky snih zamrznul.

Kovbojové nanosili zasoby sena a vSude — na
nescetnych chranénych mistech navrsili tuny sena. Nebyli
na zimu nepripraveni.

Ale zima byla tentokrat tvrda.

Blizzard nafoukal do vSech wzlabin a dolikdi snih a
naplnil je ledem.

Obcas, kdyz prvni blizzard trochu polevil, projel se
Dave Bringham podél ohrady, ktera oddélovala tidoli od
prérie.

Pokazdé mohl napocitat kravy, které u ohrady cekaly.
Chodily sem a tam a hledaly priichod. Slab4 a unavena
zvirata si lehala a bylo jich den ze dne vice.

Ctvrtého dne uz jich byly stovky.

A blizzard foukal dal, obcas na par hodin ustal, aby pak
zaburacel jesté siln€ji, mrazivéji a nemilosrdn€]i. Obdcas
padaly z nebe kroupy velikosti holubiho vejce. A pak zase
zaviril snih.

Jednou, kdyz Dave jel podél ohrady k domu, ve vanici
ztratil smér a nékolik minut bloudil. Mél veliké Stésti, zZe
jeho kiin pak hlavou nenarazil do zadni stény stodoly.

* K X
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O tyden pozdeji, kdyz Dave a Bill vyuzili kratkého
bezvétri, aby se podivali na ohradu, spattili za ni prvé
mrtvé kravy.

Byly tady nyni vic nez dva tisice kusti dobytka. Jejich
zalostné buceni a fev obcas pronika kvilenim sné€hové
boure.

A pak se objevili dva jezdci, na chvili zmizeli v poryvech
snéhu a zase se vynorili. Prijeli blize k ohradé, jsou uz
témeér zmrzli a sotva pri smyslech. Jejich tvare je stézi
mozné rozpoznat. Vousy jsou zledovatélé a pres usi, tvare
a kolem brady maji omotané tlusté vlnéné Saly, limce
kozeSinovych bund maji vysoko ohrnuté.

Ale Dave tusil, Ze jsou to Chip a Bud Thorwaldovi.

Jeden z nich si v§imnul postav za ohradou a chraptive
vykrikl. Pak spadl ze sedla.

Dave dlouho nepremyslel. Otocil se v sedle a z brasny u
sedla vzal nlizky na drat. Prestrihl ostnaty drat a zavolal
na Billa, aby jej smotal stranou.

,Ale to se zvirata dostanou do udoli! ,zavolal Bill.

,No pravé!“ odpovédél Dave. , At jenom, k certu, jdou do
udoli. Nemiizu se uz divat na to, jak umiraji u ohrady!“

A kdyZ to zavolal, sesedl, aby jezdci, ktery v bezvédomi
spadl z koné€, zase pomohl do sedla.

O néco pozdé€ji byli oba jezdci u nich doma. Museli je
vysvléci a pak trochu otrit snéhem a promasirovat je, aby
zase privedli k zivotu jejich zmrzlé koncetiny.

Byli to skute¢né Chip a Bud Thorwaldovi.

Nejdiive se vzpamatoval Chip a sotva srozumitelné
zachroptél:

,Dave Bringhame, musite otevrit ohradu. Nas dobytek
na prérii hyne po stovkach. A ty kravy, které se dostaly az
sem k ohradé, maji alesponn néjakou Sanci, kdyz budou
moci do udoli. Dave Bringhame, prijeli jsme, abychom vas
— lidi z tdoli poprosili, abyste otevreli ohradu. Nikdy vam
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to nezapomeneme a...“

,Ohrada je uz oteviena a dobytek tahne do udoli,“
prerusil jej Dave. ,,Az budete v poradku, zajedeme tam a
nejslabsim kusiim pomtiizeme.

* % X

Asi dva tydny nato se opét ud€lalo na nékolik dni hezky.

Dave Bringham jel na svém velkém koni hlubokym
snéhem. Byl venku cely den a vSude kontroloval dobytek,
ktery naSel atocisté ve skupinach stromd, v Gzlabinach a
kationech.

Promluvil se vSemi lidmi v tudoli a ti mu dodatecné
schvalili rozhodnuti prece jen dobytek za ohradu vpustit.

Kdyz ptijel k domu, vidél pod pristreskem stodoly sané.

A na verandé se objevila Kristyna.

»,Pojd na veceri,“ rekla. ,Bill jel k Jordanovym, kde mé
dévce. Jsme uUplné sami, Dave Bringhame. A jia jsem
navarila dobré jidlo, abys mohl posoudit, jestli pro tebe
budu dost dobra Zena.“

»1ys prisla,” rekl uzasle. ,Kristyno, proc j si mé nechala
cekat tak dlouho?“

Sesedl a vybéhl na verandu.

~Musela jsem nejprve zjistit, jaky jsi, Dave. Chtéla jsem
védeét, jestli nechaS dobytek umirat pred ohradou. Kdyz
jsem od Chipa a Buda slySela, cos ihned udélal, védéla
jsem, Ze ta ohrada byla postavena jen proti piratim a
lupicim a Ze j si ochoten ji strhnout, kdykoliv nékdo bude
potrebovat pomoc. To jsem nejdrive chtéla védét.“

Pak mu padla do naruce. Byla si jista, ze poskytne vzdy
pomoc a ochranu slabsimu, jako ji tenkrat poskytli Johny
a Jayene Millsovi jemu.

Budou tady Stastni.
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